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DARUBER- i ,
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B Mleczko haben gemeinsam ein
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Ll Zweiten Weltkrieg.

Ratibor: Die alten Postkarten der
Stadt werden in einem Film lebendig
und lassen den Zuschauer ein wenig
mehr eintauchen in die Stadt vor dem
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Mehr auf S. 1

Porady: Kancelaria prawna KTGW, udzie-
lajgca porad prawnych na famach naszej
gazety, jest takze raz w tygodniu do dys-
pozycji naszych czytelnikéw w siedzibie
redakgji. Zapraszamy na bezptatne porady

w $rody od godz. 12.00 do 15.00 na ul. e
Stowackiego 10 w Opolu. KTGW

3-91112023, cena 3,50 zt (VAT 5%)
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Ende letzten Jahres wurde auf Initiativey
deS'DMi-Abgeordneten Ryszard Galla beim

Biirgermeister von Ziilz, Edward Plicko;®€ine él
Petition zurWiedereinfiihrung von'Détitsch als

Minderheitensprache im Umfang von'drei Sm J
4pfo Woche eingereicht. Mehr als 1.700 Einwohine
der Gemeinde unterzeichneten die Pétition.

Darunter waren sowohl DFK-Mitgliedéralsa
Eltern aus der polnischen Bevolkertingsmehthe
denen die Bildung ihrer Kinder am HerZefifiegt

o
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Kinder in der Gemeinde

Ziilz werden nun eine
zusdtzliche Stunde Deutsch als
Minderheitensprache haben.
Foto: Manuela Leibig
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Bildung: In Ermland und Masuren
besuchen genau 2.116 Schiiler in diesem
Schuljahr den Unterricht von Deutsch

als Minderheitensprache. Es ist ein
kleiner Riickgang, der zum Trend werden
konnte.

Mehr aufS. 7
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Plebiscyt: Pierwsze kofa DFK
ze Slaska i organizacje z pétnocy
Polski otrzymaty juz punkty w naszym
plebiscycie ,Najlepsze DFK w Polsce”.
Zapraszamy do oddawania gtosdw,
bo nagrody czekaja zaréwno na DFK, jak
i na gtosujacych. Wiecejnas. 13
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3- Krakau

m vergangenen Wochenende waren

wir zum Abschluss der Winterferi-
en zu einem Familienkurzurlaub in Kra-
kau und Umgebung. Die kleinpolnische
Hauptstadt ist auf jeden Fall immer eine
Reise wert, auch wenn sie bestindig von
Touristen tiberrannt scheint. Doch das
hat, paradoxerweise, auch etwas Scho-
nes an sich.

Einerseits bin ich generell kein Fan
von Menschenmassen und war jeden
Tag ziemlich fertig — nicht nur wegen
der Kilometer, die wir gelaufen sind,
sondern eben wegen der vielen Leute,
die uns fortwdhrend begegneten. An-
dererseits zeigen aber eben diese Men-
schenmassen aus aller Herren Lander
die sprachliche und kulturelle Vielfalt,
von der wir uns nicht abgrenzen, son-
dern uns ihr 6ffnen sollten. Ich horte
auf den Straflen natiirlich viel Englisch,
auch Deutsch, daneben aber ebenso oft
Spanisch, Italienisch oder Arabisch. Ein
Highlight war dann die Begegnung mit
einer Gruppe orthodoxer Juden vor der
Alten Synagoge im Stadtteil Kazimierz,
die von ihrem ebenso orthodoxen jiidi-
schen Reiseleiter in Jiddisch durch die
Stadt gefithrt wurden.

Und gleich am ersten Tag, als wir zum
Mittagessen gegangen sind, erblickte
ich in dem Restaurant, das sich im
Gebaude der historischen Tuchhallen
(Sukiennice) befindet, ein Portrait des
Osterreichischen Kaisers Franz Josef. Es
héngt zwar nicht zentral, doch fiir je-
den, der das Restaurant verlasst, deutlich
sichtbar, als ob es einfach dazugehéren

wiirde, in einem Krakauer Restaurant
an den Monarchen zu erinnern.

Es war eher Zufall, dass ich gerade in
Krakau das Erstlingswerk eines jungen
polnischen Schriftstellers gelesen habe,
das sich zwar mit Schlesien beschéftigt,
aber eben mit seinem kleinen, zu Os-
terreich gelegenen Teil um Teschen. In
dem Roman ,,Nonkonformista“ wird
die kulturelle und sprachliche Vielfalt
hochgepriesen und die Hauptfigur be-
tont, dass wir uns nicht durch kiinstliche
Abgrenzungen wie Nationalitit, Staats-
angehdrigkeit oder Sprache voneinander
entfernen sollten, sondern vielmehr in
uns immer den Menschen erkennen,
was uns letztendlich in der Vielfalt ei-
nen sollte.

Ein Gefiihl davon, wie es aussehen
konnte, vermittelt das touristische Kra-
kau (so, wie viele andere Grofstadte be-
stimmt auch) mit seinen Cafés, in denen
man die unterschiedlichsten Sprachen
hort, seinen StrafSen, auf denen man
Menschen aus aller Herren Linder sieht,
die oft durch ihre Kleidung hervorste-
chen. Es kommt aber nicht vor, dass
jemand wegen seiner Herkunft schief
angeschaut oder angepébelt wird. Jeder
kann sich frei fithlen, so zu sein, wie
und wer er ist.

Wenn das nur auch aufSerhalb der
touristischen Magnete so wire... Hier
hore ich leider seit Jahren zum ersten
Mal immer wieder, dass man lieber kein
Deutsch spricht, um nicht aufzufallen.

Schade, dass bei den Menschen wie-
der die Angst autkommt.

MEINUNGEN o OPINIE

ostatni weekend, na zakonczenie

ferii zimowych, wybrali$émy sie
na krétkie rodzinne wakacje do Kra-
kowa i okolic. Stolice Matopolski za-
wsze warto odwiedzi¢, mimo ze prawie
zawsze jest oblegana przez turystow.
Ale paradoksalnie jest w tym tez co$
fajnego.

Z jednej strony generalnie nie jestem
fanem ttumoéw i kazdego dnia bylem
do$¢ wyczerpany, nie tylko z powodu
kilometrow, ktére przeszlismy, ale takze
z powodu wielu ludzi, na ktérych si¢
natkneli$émy. Z drugiej strony te thumy
ludzi z calego $wiata pokazuja rézno-
rodno$¢ jezykowa i kulturows, od kto-
rej nie powinni$my si¢ odgradza¢, ale
otwiera¢ na nig. Oczywiscie na ulicach
styszalem duzo angielskiego i niemiec-
kiego, ale takze hiszpanskiego, wloskiego
i arabskiego. Punktem kulminacyjnym
bylo spotkanie przed Starg Synagoga
na Kazimierzu z grupg ortodoksyjnych
Zydoéw, ktorzy byli oprowadzani po mie-
4cie przez réwnie ortodoksyjnego zy-
dowskiego przewodnika postugujacego
sie jezykiem jidysz.

A juz pierwszego dnia, gdy poszlismy
na obiad, w restauracji mieszczacej sie
w budynku zabytkowych Sukiennic
wpadl mi w oko portret cesarza Austrii
Franciszka J6zefa. Nie wisi on central-
nie, ale jest dobrze widoczny dla kaz-
dego wychodzacego z restauracji, jakby
po prostu czescig bycia w krakowskiej
restauracji byla pamie¢ o monarsze.

g JTransferraum Heimat"

In der sichsischen Stadt Knappenrode,
einem Ortsteil von Hoyerswerda, be-
findet sich auf einem postindustriellen
Geldnde die Erinnerungs-, Begegnungs-
und auBlerschulische Bildungsstitte
SIransferraum Heimat® In dem roten
Backsteingebdude tiberlagern sich Aus-
stellungs- und ,,Konferenz“-Raume so,
dass selbst der servierte Imbiss in diesen
Industrierdumen vor der Kulisse eines
authentischen Waggons der Deutschen
Reichsbahn Oppeln 1558 Ghs einge-
nommen wird. Diese Aufschrift ist kein
Zufall, denn es handelt sich um genau
einen der Waggons, mit denen die Schle-
sier aus Oberschlesien abtransportiert
wurden.

Aber dieser Ort erzidhlt nicht nur
die tragische Geschichte dieses Teils
Deutschlands, sondern auch die von
Pommern oder dem ehemaligen Ost-
preuflen. Die Geschichte der ,Wolfs-
kinder, deren Weg aus Ostpreuflen zu
litauischen Familien fiihrte, wurden hier
bereits festgehalten.

Dieser Raum ist wichtig, denn eines
der Ziele dieser Einrichtung ist es, Er-
innerungsstiicke zu sammeln, die jahr-
zehntelang von Heimatvertriebenen in
ihren Wohnungen oder in Heimatstuben
aufbewahrt wurden und fiir die es nach
dem Tod der Erlebnisgeneration oft kei-
nen anderen Platz mehr gibt.

All dies dient jedoch nicht dazu, ein
statisches Museum zu schaffen, son-
dern einen Ort, der an die Geschichte
erinnert und sich bewusst ist, dass sie
mit dem Tod derer, die sie erlebt haben,
nicht aufgehort hat, in der Gegenwart
prasent zu sein. Es lebt mit dem Trauma
der nachfolgenden Generationen, es
lebt mit dem Bediirfnis, die deutsche
Gesellschaft zu verstehen, die im 20.
Jahrhundert nicht nur durch die Nie-
derlage im Ersten Weltkrieg, nicht nur
durch den Zusammenbruch der De-
mokratie und den Totalitarismus der
Nazis, sondern auch durch den Verlust
der Ostprovinzen und den gréfiten Be-
volkerungstransfer in der Geschichte der
Menschheit geprigt wurde.

Im Laufe der Jahre haben die Deut-
schen diese Geschichte aufgearbeitet,
was oft darin bestand, sie aus dem Ge-

déchtnis, der Bildung oder der Politik
zu verdrangen. Dies geschah in der DDR
auf vollig dauerhafte Weise.

Es gibt immer noch einige deutsche
Politiker, die diese Tendenz vertreten,
obwohl selbst Wissenschaftler darauf
hinweisen, dass ein Teil des sozialen
Verhaltens der Deutschen ohne sie nicht
zu verstehen ist. Sogar die Haltung, Waf-
fen zur Unterstiitzung der Ukrainer zu
schicken, die sich gegen die russische
Aggression verteidigen, kann damit
erklart werden.

In Knappenrode wissen wir das und
deshalb schaffen wir diesen Ort, damit
er neben dem Gedenken auch ein Ort
der Begegnung ist, um aus den tragi-
schen Erfahrungen der Vergangenheit
bewusst eine bessere, europdische Zu-
kunft zu gestalten. Der Krieg in der
Ukraine zeigt, dass wir solche Orte
brauchen. Es ist gut, dass ich die Mog-
lichkeit hatte, das Dokumentations- und
Ausstellungszentrum der Deutschen in
Oppeln zu initiieren und mitzugestalten,
und ich bin froh, dass ich eingeladen
wurde, im Transferraum-Kuratorium
in Knappenrode zu arbeiten.

JTransferraum Heimat”

Wsaksoﬁskim Knappenrode, dziel-
nicy Hoyerswerda, na terenie po-
przemystowym istnieje miejsce, ktore
nazwano Erinnerungs-, Begegnugs-,
und ausserschulische Bildungsstaette
,Transferraum Heimat” (pol. Centrum
pamieci, spotkan i edukacji pozaszkolnej
»Iransferraum Heimat”). W budynku
z czerwonej cegly ukryte s3 pomiesz-
czenia wystawiennicze i ,,konferen-
cyjne” zachodzace na siebie tak, ze na-
wet serwowany poczestunek jedzony
jest w tych industrialnych wnetrzach
na tle autentycznego wagonu kolejowe-
go Deutsche Reichsbahn Oppeln 1558
Ghs. Ten napis nie jest przypadkowy,
gdyz dotyczy doktadnie jednego z tych
wagonow, ktorymi wywozono Slazakow
z Gornego Slaska.

Ale miejsce to nie opowiada jedynie
tragicznej historii tej cz¢$ci Niemiec,
lecz takze Pomorza czy dawnych Prus
Wschodnich. Odbyto sie tutaj juz spo-

tkanie z Wolfskinder (wilczymi dzie¢-
mi), ktorych droga z Prus Wschodnich
prowadzita do litewskich rodzin.

Ta przestrzen jest wazna, gdyz
jednym z celdw tej instytucji jest
gromadzenie pamigtek dziesigtki lat
przechowywanych przez $rodowiska
wypedzonych w domach czy w He-
imatstuben (muzeach regionalnych),
a na ktore wraz z odchodzeniem tego
pokolenia do wiecznoéci czgsto nie ma
gdzie indziej miejsca.

Wszystko jednak nie po to, by stwo-
rzy¢ statyczne muzeum, ale miejsce,
ktore pamieta historie, zdajac sobie
sprawe z tego, Ze ona wraz z odejéciem
tych, ktorzy ja przezyli, nie przestata
2yé wspdlczesnie. Zyje trauma kolej-
nych pokolen, zyje potrzeba zrozumie-
nia spoleczenstwa niemieckiego, ktdre
uksztattowane zostato w XX w. nie tylko
przez przegrang I wojne $wiatowa, nie
tylko przez upadek demokracji i totali-
taryzm nazistow, ale takze przez utrate
wschodnich prowingji i najwigkszy w hi-
storii ludzkosci transfer ludnoéci z ich
ojczyzny na obczyzne.

Przez lata Niemcy przepracowywali
te historie, co czesto polegalo na wypie-
raniu jej z pamieci, edukacji czy polityki.
W sposdb zupelnie permanentny czy-
nito to NRD.

Nadal niektdrzy politycy niemieccy
reprezentuja ten nurt, chociaz nawet na-
ukowcy wskazuja, ze wielu spotecznych
zachowan Niemcow nie sposob bez niej
zrozumie¢. Nawet stosunku do wysy-
tania broni wspierajacej broniacych si¢
przed rosyjska agresja Ukraincow.

W Knappenrode o tym wiemy i dla-
tego tworzymy to miejsce, by oprocz
pamiegci bylo miejscem spotkania
i $wiadomego budowania lepszej, eu-
ropejskiej przysztosci na tragicznych do-
$wiadczeniach minionego czasu. Wojna
na Ukrainie pokazuje, ze takich miejsc
nam potrzeba. Dobrze, ze dane mi bylo
inicjowac i uczestniczy¢ w powstaniu
Centrum Dokumentacyjno-Wystawien-
niczego Niemcoéw w Opolu i ciesze sie,
ze zostatem zaproszony do pracy w Ku-
ratorium Transferraum w Knappenrode.

Bernard Gaida
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Rys. Andrzej Sznejweis

Bylo raczej dzielem przypadku,
ze wlasnie w Krakowie przeczytalem
pierwsze dzielo mlodego polskiego pi-
sarza, ktére wprawdzie traktuj_e o Slasku,
ale tylko o niewielkiej czesci Slaska wo-
kot Cieszyna, ktéra byta czescig Austrii.
W powiesci ,,Nonkonformista” rézno-
rodnos¢ kulturowa i jezykowa jest bardzo
chwalona, a gtéwny bohater podkresla,
ze nie powinni$my oddalac si¢ od siebie
poprzez sztuczne rozgraniczenia, takie
jak narodowos¢, obywatelstwo czy jezyk,
lecz raczej zawsze rozpoznawaé w sobie
istote ludzkg, co powinno nas ostatecznie
zjednoczy¢ w roznorodnosci.

Poczucie tego, jak mogloby to wygla-
da¢, daje turystyczny Krakéw (podob-

minionym tygodniu Senat praco-
wat nad ustawg wiatrakowg, ktora
jest duza przeszkoda na drodze do pozy-
skania pieniedzy unijnych z KPO, oraz
nad nowelizacja kodeksu wyborczego.
Co do pierwszej z tych ustaw — Senat
wnidst poprawke, ktdra proponuje od-
legtos¢ farm wiatrowych od zabudowan
wynoszacg 500 metrow (wczesniej byto
700 metréw). Uwazam, ze jest to stusz-
na poprawka, poniewaz przywroci ona
mozliwo$¢ budowania na wiekszosci te-
renéw w Polsce ferm wiatrowych, ktére
beda mialy istotne znaczenie w produk-
cji taniej energii odnawialnej. To waz-
ne, bo dzisiaj energia produkowana jest
drogo i z wielkg krzywda dla §rodowiska
naturalnego. Dlatego uwazam, ze nad
tym nalezy sie pochylic, i tak sie stanie.
Drugi temat dotyczy najblizszych wy-
bordw, czyli nowelizacji ustawy Kodeks
wyborczy. Senat ze wzgledu na pod-
stawowe zapisy, w ktorych jest mowa
o ustaleniu terminéw, do kiedy moz-
na skladacd jeszcze poprawki do ustaw,
zawnioskowal o odrzucenie w calosci.
Powod? Niezachowanie przez Prezyden-
ta RP terminu sze$ciu miesiecy od mo-
mentu ogloszenia najblizszych wyboréw
parlamentarnych. Terminy, o ktérych
mowig, s3 zagrozone, bo zanim ustawa
ta przejdzie przez Sejm i trafi do pod-
pisu do Prezydenta RP, to praktycznie
ten szesciomiesieczny termin zawarty
w konstytugji nie bedzie dotrzymany.
Mysle, ze w tym wypadku mozna
spodziewac sie problemdw, bo wiek-
szo$¢ rzadowa bedzie dazy¢ do tego, aby
zachowac zaréwno ustawe wiatrakowg
w wymiarze 700 metréw od zabudowan,
jak 1 te ustawe, ktéra dotyczy kodeksu
wyborczego. Prawdopodobnie istotna
role w tym temacie odegraja mali ko-
alicjanci opcji rzadzacej - to, jak oni
beda podchodzili do senackich propo-
zycji zmian. Wszystko rozstrzygnie sig
na najblizszym posiedzeniu Sejmu, ktére
bedzie w dniach 6-8 marca br.

Es wird Probleme geben

In der vergangenen Woche hat sich
der Senat mit dem Gesetz {iber Wind-
kraftanlagen befasst, das ein grofles Hin-

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

nie jak zapewne wiele innych duzych
miast), kawiarnie, w ktorych styszy sie
najrézniejsze jezyki, ulice, na ktérych
wida¢ ludzi z réznych krajow, czesto
wyrdzniajacych sie swoim ubiorem. Ale
nie zdarza sie, zeby kto$ patrzyl na kogo$
krzywo lub byl nagabywany z racji swo-
jego pochodzenia. Kazdy moze czuc si¢
wolny i by¢ tym, kim i jaki jest.

Gdyby tylko tak byto réwniez poza
magnesami turystycznymi... Tutaj nie-
stety po raz pierwszy od lat stysze, ze lu-
dzie wolg nie méwi¢ po niemiecku, aby
nie zwraca¢ na siebie uwagi.

Szkoda, ze ludzie znowu zaczynaja
sie bad.

Rudolf Urban

ﬁ
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Beda problemy

dernis fiir den Erhalt von EU-Geldern
aus dem Nationalen Wiederaufbauplan
darstellt sowie mit einer Gesetzesénde-
rung zum Wahlgesetz.

Was das erste Gesetz betrifft, so hat
der Senat einen Anderungsantrag ein-
gebracht, der einen Abstand von 500
Metern zwischen Windkraftanlagen und
Gebauden vorschldgt (vorher waren es
700 Meter). Meiner Meinung nach ist
dies eine gute Anderung, da sie den Bau
von Windparks, was fiir die Erzeugung
billiger erneuerbarer Energie von Be-
deutung ist, in den meisten Gebieten
Polens wieder moglich macht. Das ist
wichtig, denn heute wird Energie teuer
und zum grofen Nachteil der Umwelt
erzeugt. Ich bin daher der Meinung, dass
dies etwas ist, das man sich ansehen soll-
te und auch tun wird.

Das zweite Thema betrifft die bevor-
stehenden Wahlen, d. h. eine Anderung
des Wahlgesetzes. Der Senat hat wegen
der grundlegenden Bestimmungen,
namlich der Festlegung von Fristen,
innerhalb derer Gesetzesanderungen
noch eingereicht werden kénnen, die
Ablehnung in vollem Umfang beantragt.
Der Grund: die Nichteinhaltung der
Sechsmonatsfrist fiir die Ankiindigung
der ndchsten Parlamentswahlen durch
den Prisidenten der Republik Polen.
Die besagten Fristen sind in Gefahr, weil
praktisch zu dem Zeitpunkt, zu dem die-
ses Gesetz den Sejm passiert und vom
Staatsprasidenten unterzeichnet wird,
die in der Verfassung vorgesehene Frist
von sechs Monaten nicht eingehalten
werden kann.

Ich denke, dass in diesem Fall Prob-
leme zu erwarten sind, denn die Regie-
rungsmehrheit wird sich bemiihen, so-
wohl das Gesetz tiber Windkraftanlagen
in einem Umkreis von 700 Metern um
Gebéude als auch das Gesetz zum Wahl-
gesetz zu erhalten. Es ist wahrscheinlich,
dass die kleinen Koalitionspartner des
Regierungslagers bei diesem Thema eine
wichtige. Rolle spielen werden, wie sie
mit den Anderungsvorschldgen des Se-
nats umgehen werden. Alles wird auf der
néchsten Sitzung des Sejm entschieden,
die vom 6. bis 8. Mirz stattfinden wird.

Notiert von Krzysztof Swierc

Poset Ryszard Galla
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Russland: Neuer Sammelband zur deutschen Geschichte

Geschichte kom

Ein neues, innovatives Projekt
hinsichtlich der deutschen Minder-
heit in Russland genieBt zurzeit die
Aufmerksamkeit: ,Geschichte 4 in
1” heiBlt ein Sammelband, der die
Schicksale der Russlanddeutschen
kompakt darstellen soll. Es ist aber
viel mehr als nur ein einfaches Ge-
schichtsbuch und in vielerlei Hin-
sicht besonders.

u einer der wichtigsten Besonderhei-
ten der Initiative zahlt vor allem ihre
Entstehung. Gerade erst 2022 gewann
ein Team von Aktivisten aus Omsk im
Rahmen des gesamtrussischen Wettbe-
werbs ,,Russlanddeutsche in der Avant-
garde der Zukunft eine Zuwendung,
die eine besondere Idee wahr werden
lief3. Geplant war ein Sammelband, der
die ganze Geschichte der Russlanddeut-
schen in ihrer vollen Breite erfassen und
auf besondere Weise darstellen sollte.
Der Sammelband selbst war ein ein-
zigartiges Unterfangen, da er so noch
nie dagewesen war und diesbeziiglich
die Autoren auch kein Vorbild hatten,
an dem sie sich orientieren konnten.
Gerichtet sollten die Inhalte vor allem
an Jugendliche sein, die sie als Hilfe oder
Basis bei geschichtlich orientieren Pro-
jekten in Vereinen der deutschen Min-
derheit nutzen kénnen. Die Sammlung
wurde auf 16 Kapitel geteilt, von denen
jedes eine Vorlesung eines Moderators
enthilt. Dazu gibt es eine Prisentation
und zwei Arten von Aufgaben. Vier
Elemente jedes Kapitels also, die dem
gesamten Projekt einen Namen verlie-
hen haben - ,,Geschichte 4 in 1%

Steinmeier o Rosji

Foto: Finnish Government / Wikimedia Commons

W pierwszg rocznice rosyjskiej agresji
na Ukraing prezydent Niemiec Frank-
-Walter Steinmeier zapewnil, ze Niem-
cy nadal beda wspiera¢ Ukraincow.
- Niemcy sa dzis, takze wojskowo, naj-
wigkszym donatorem Ukrainy na kon-
tynencie europejskim. I przy wszyst-
kich kontrowersjach, czasami przy
krzykliwych debatach, jestem pewien,
ze bedziemy nim dalej - powiedzial
w Berlinie z okazji pierwszej rocznicy
ataku Rosji na Ukraing. Na uroczystosci
w siedzibie prezydenta — palacu Bellevue
- obecny byt m.in. ambasador Ukrainy
w Niemczech Oleksij Makiejew. Stein-
meier uczcil minutg ciszy ofiary trwa-
jacej od roku wojny.

Prezydent Niemiec powiedzial pod
adresem Rosji: — Putin chce wygra¢,
z calag mocag, ale prawda jest taka,
ze kto pozwala mordowa¢, kto pozwala
na bombardowanie Ukrainy, niszczenie
miast, porywanie dzieci, kto kazdego
dnia pozwala bezsensownie wykrwa-
wia¢ si¢ nawet wlasnym Zolnierzom,
ten nigdy nie zostanie oceniony przez
historig jako zwycigzca, ten juz przegrat.

Niemiecki prezydent po raz kolejny
ocenil, ze przezywamy ,,epokowy prze-
fom”. Oznacza to réwniez koniecznoé¢
podejmowania decyzji, ktére do tej pory
byly nie do wyobrazenia. - Dostarcza-
my bron na teren dzialan wojennych,
ciezka bron, i wspieramy Ukraine mi-
litarnie na niespotykang dotad skale,
robigc wielkie wysitki i z wielkg powaga
- mowil. Steinmeier dodal, ze Niemcy
nie sg w stanie wojny. — Ale ta wojna
nas dotyczy.
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Wenn es um die Prioritdten des Pro-
jektes geht, hatten bei der Konzipierung
die Autoren vor allem ein Ziel - sich
nicht nur auf eine Sichtweise der Er-
eignisse zu begrenzen. Geschichte ist
oft eine Frage der Interpretation und so
sehen es auch die Ideengeber. Demnach
wolle man ,,die gesamte facettenreiche
und komplexe Geschichte der Deut-
schen in Russland erfassen und die
Sichtweisen verschiedener Historiker
darstellen.“ Dazu wollte man auch auf
die Qualitit der Verbreitung von Wissen
in diesem Bereich Einfluss nehmen. Zu
oft sei es den Autoren zufolge so gewe-
sen, dass nicht verifizierte Informatio-
nen aus dem Internet an Zuhorer von
Vortriagen weitergeben wurden. Nun
solle man eine seriose Informationsquel-
le haben, die von etablierten Historikern
und Experten im Bereich verschiedener
Zeitperioden bestitigt worden ist. Wei-

Niemieckie domy seniora

Odsetek pensjonariuszy doméw opie-
ki, ktorzy beda zmuszeni ubiegac sie
o zasitki socjalne, wzro$nie w ciagu tego
roku do jednej trzeciej. I to pomimo
podwyzki emerytur. Z obliczen prze-
prowadzonych na zlecenie kasy chorych
DAK-Gesundheit przez ekonomiste ds.
ochrony zdrowia Heinza Rothganga wy-
nika, ze szef zarzadu DAK-Gesundheit
Andreas Strom wezwal do ograniczenia
stawki zasitkow socjalnych w domach
opieki do 30%. Jego zdaniem potrzebny
jest raczej ,,sprawiedliwy miks finanso-
wy podatkéw i skladek emerytalnych”,
aby pokry¢ zapotrzebowanie finansowe

Werbung / Reklama

Dank des neuen Bandes soll der Unterricht der Russlanddeutschen kiinftig interessanter werden.

ter sollte der Sammelband auch viele
Dinge auf eine mehr spezifische Art
und Weise erldutern. Wichtige Themen
hinsichtlich der deutschen Minderheit,
wie die Deportationen der Russland-
deutschen, seien allgemein bekannt, die
Nachfolgen und die Nebenprozesse, die
mit dem Hauptthema verbunden sind,
jedoch weniger. Diese wolle man ins
Rampenlicht stellen und auch kreative
Maglichkeiten fiir Ergdnzungen geben.
Nach Ansicht der Autoren seien die Vor-
trage auch ,.ein Skelett“ fiir eine freie
Gestaltung eines Unterrichts oder Pro-
jektes, die um weitere Aspekte erginzt
werden kann.

Noch ist die neue Idee nicht im Ein-
satz, doch nach einigen Tests sollen
schon spitestens nachsten Monat erste
Unterrichtsstunden mit Hilfe des Bandes
stattfinden.

Lukasz Bily

ZVaterlandu

w wysokosci 14 mld euro na komplek-
sowg reforme opieki w Niemczech.
W umowie koalicyjnej SPD, Zielonych
i FDP zapowiedziana zostata pilna po-
trzeba sprawdzenia, jak mozna jeszcze
bardziej obnizy¢ stale rosnace optaty
w domach seniora.

Do 2026 r. wskaznik pomocy spo-
fecznej w niemieckich domach opieki
moze wzrosna¢ do 36%. W obliczu tych
szacunkow Stowarzyszenie Spoleczne
VdK pilnie zazadato dalszych udogod-
nien w zakresie Swiadczen opiekuniczych
w domu.

Poszczegolne dziatania w ramach
reformy, takie jak wprowadzenie stop-

POLITYKA | SPOLECZENSTWO
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niowanych dodatkéw do zasitkow oraz
ustawa o zasitku mieszkaniowym Plus,
mogly nieco zmniejszy¢ obciazenie fi-
nansowe dla os6b wymagajacych opieki.
— Te kroki byly wazne. Nie sg jednak
wystarczajace, aby skutecznie ograniczy¢

Ease/pixabay.
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2 wyzsza warto$¢ od czasu wprowadzenia
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Diese kanarische

" Dattelpalme aus dem
i~ Palmenhaus in Glewitz
ist 120 Jahre alt.

Foto: Anna Durecka

koszty spowodowane ogromnym wzro-
stem cen, a takze ustawg o zgodno$ci
taryf - podkreslit szef zarzagdu DAK-
-Gesundheit. Przed wprowadzeniem
réznych regulacji od poczatku 2022 r.
wskaznik dzialu wlasnego osiagnat naj-

ubezpieczenia opieki dfugoterminowej
i wynosit 36,8%. W ubieglym roku
podobno udato sie go obnizy¢ do ok.
30,5% dzieki wprowadzeniu dodatkéw
do $wiadczen. Ale juz w tym roku, po-
mimo podwyzki emerytur o ponad 6%,
wskaznik pomocy socjalnej ponownie
wzrosnie do 32,5%, a nastepnie do 36%
do 2026 1. dw.com

Der Verband deutscher
Gesellschaften in Polen
sucht neue Mitarbeiter:

- Hauptbuchhalter/in

— Referent/in fur Medien

— Referent/in flir

Abrechnungen

Bewirb Dich jetzt!

Mehr Informationen unter der
Tel. +48 77 454 78 78
oder unter dem

nebenstehenden
QR-Code:

Zwiazek Niemieckich
Stowarzyszen w Polsce
poszukuje pracownikéw:
- gtéwny ksiegowy/gtéwna
ksiegowa
- referent ds. mediéw
— Referent ds. ksiegowosci
Aplikuj teraz!
Wiecej informacji pod nr. tel.

+48 77 45478 78
E lub pod linkem
z kodu QR
z lewe;j.

9316

&

APN Sentium

Opieka z szacunkiem
o’

S
r{;’ @: vasting

SENTIUM

G
S

’7/

Oferty pracy w opiece

w Niemczech i Holandii

+48 500 401 901

45-064 Opole, ul. Kottalaja 871

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

www.apnsentium.pl



4 Wochenblatt

AKTUELLES

Neues Buch: Polnische Landeskunde in 72 Karikaturen und Texten

Woriber Polen lacht

0b gesundheitsgefahrdende Nachrichtensendungen, Richter mit Maul-
korben oder eine patriotische Apfelpolitik: Der gesellschaftliche und
politische Alltag in Polen hilt einige Eigen- und Besonderheiten bereit, die
fiir den gemeinen Deutschen oftmals gar nicht so leicht zu durchschauen
sind. Ein neues Buch des polnischen Karikaturisten Andrzej Mleczko und
des deutschen Publizisten Matthias Kneip schafft hier nun Abhilfe. Auf
unterhaltsame Weise — und immer mit einem Augenzwinkern - bringt es
den Menschen in Deutschland ihr ostliches Nachbarland ein wenig naher.

sLasst uns irgendwas mit einer
Schweigeminute begehen, sonst halten
sie nie den Mund®, sagt die Sejmmar-
schallin zu ihrem Présidiumskollegen,
wihrend die Debatte im Plenarsaal des
Sejm allem Anschein nach vollig aus
dem Ruder lauft, die wiitenden Parla-
mentarier Rudel gebildet haben und sich
- teils mit geballten Fausten — gegensei-
tig anschreien. Die Abgeordneten haben
sich so in Rage geredet, dass auch die
Parlamentsprésidenten sie nicht mehr
unter Kontrolle bringen kann. Um die
Volksvertreter zu beruhigen, hilft wohl
nur noch das Abhalten einer Schweige-
minute zu irgendeinem Thema.

Es ist eine satirisch-tiberzeichnete
Interpretation der mitunter emotiona-
len Debattenkultur in Polen, die sich
in Form einer Karikatur Ausdruck ver-
schafft. Sie entstammt der Feder — oder
besser gesagt: dem Pinsel - von Andrzej
Mleczko, der mit seinen Zeichnungen
nicht nur die hiesige politische Kultur,
sondern auch viele andere Bereiche
des politischen und gesellschaftlichen
Lebens regelmaf3ig aufs Korn nimmt.
Zu sehen ist das Bild nun - zusammen
mit 71 weiteren Zeichnungen - in dem
kiirzlich veréffentlichten Buch ,,Dariiber
lacht Polen - Eine Landeskunde in 72
Karikaturen und Texten®

Das polnisch-deutsche Gemein-
schaftswerk von Andrzej Mleczko und
Matthias Kneip beleuchtet auf unter-
haltsame Weise verschiedene Aspekte
des polnischen Alltagslebens und Zeit-
geschehens. So vermittelt es allerhand
wissenswerte Landeskunde iiber die
aktuelle Lebenswirklichkeit in Polen
- selbstverstandlich immer mit einem
Augenzwinkern.

Kneip liefert die Erklarungstexte zu
Mleczkos Zeichnungen

Im Zentrum des Buches stehen die
Karikaturen von Andrzej Mleczko. Der
Satiriker, 1949 in Tarnobrzeg in der
Woiwodschaft Karpatenvorland gebo-
ren und heute wohnhaft in Krakau, ist
einer der bekanntesten Karikaturisten
Polens. Seit vielen Jahren kommentiert
er mit seinen pointierten Zeichnungen
die gesellschaftlichen, politischen und
wirtschaftlichen Entwicklungen im
Land; seine Bilder erscheinen in zahl-
reichen wichtigen polnischen Zeitungen
und Zeitschriften, zum Beispiel allwo-
chentlich im auflagenstarken Nachrich-
tenmagazin ,,Polityka®

Zu seinen Karikaturen, die nun Ein-
gang in das Buch gefunden haben, hat
der deutsche Polenfreund Matthias
Kneip kurze landeskundliche Texte

Werbung / Reklama

verfasst. Sie begleiten die Zeichnungen
und erkldren die gesellschaftspolitischen
Hintergriinde der satirischen Darstel-
lungen. Der Schriftsteller und Publizist
Kneip, der zudem als Wissenschaftlicher
Mitarbeiter am Deutschen Polen-Institut
in Darmstadt tatig ist, gilt als einer der
bekanntesten Mittler polnischer Kultur
in Deutschland und hat mehrere Biicher
und Essays iiber Polen verfasst, darunter
»111 Griinde, Polen zu lieben® (2015)
oder ,,Polen in Augenblicken® (2019).

Zeitlose Karikaturen

Die in dem Buch ,,Dariiber lacht Po-
len® présentierten 72 Karikaturen sind
in einem Zeitraum von mehreren Jahr-
zehnten entstanden und wurden zuvor
bereits in verschiedenen polnischen
Publikationen veroffentlicht. ,, Aber sie
sind gewissermafien auch zeitlos (...).
Denn es geht nicht um die jeweils tages-
politischen Anlédsse der Zeichnungen,
sondern um den universellen Charakter,
den Mleczkos Werke vielfach besitzen.
Und den sie auch behalten werden,
wenn sich die politischen Verhéltnisse
in Polen wieder einmal dndern’, schreibt
Peter Oliver Loew, der Direktor des
Deutschen Polen-Instituts, im Vorwort
des 152-Seiten Werkes. Denn eines sei
jetzt schon Kklar: ,,Die Landeskunde zeigt
zwar ein Polen um das Jahr 2022, aber
sie zeigt auch ein zeitloses Polen der ver-
gangenen und der kiinftigen Jahrzehnte®,
so Loew, dessen Institut das Buchpro-
jekt als Pate und Kooperationspartner
begleitete.

Inhaltlich richtet sich das im Ver-
lag Friedrich Pustet erschienene Buch
vorranging an ein Lesepublikum in
Deutschland, wo das Wissen iiber Po-
len, obwohl Nachbar, oftmals noch rar
gesiit ist. Der Ansatz: Uber Humor und
gemeinsames, freundschaftliches Lachen
lernt man sich immer noch am besten
kennen! (,Und ganz im Gegensatz zum
vermeintlichen Bierernst, den die Re-
gierenden an der Weichsel oft an den
Tag legen, lachen Polen auch gern iiber
sich selbst®, betont Peter Oliver Loew.)

So diirften auch die Polinnen und Po-
len beim Betrachten der Karikaturen ins
Schmunzeln geraten und sich hier und
da ertappt fithlen — zum Beispiel bei
dem ihnen oft nachgesagten nationalen
Pessimismus, ihrem Faible fiir Ratge-
berbiicher aller Art oder hinsichtlich
des fortschreitenden Wertewandels in
zahlreichen Lebensbereichen.

,Dariiber lacht Polen® ist eine amii-
sante und kurzweilige Lektiire, die
gleichzeitig zum Nachdenken anregt
und den Leserinnen und Lesern in
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Cover des neuen Buches,,Dariiber lacht Polen”

,Die Landeskunde
zeigt zwar ein Polen
um das Jahr 2022,
aber sie zeigt auch
ein zeitloses Polen
der vergangenen
und der kiinftigen
Jahrzehnte”, schreibt
Peter Oliver Loew im
Vorwort des Buches.

Deutschland dabei hilft, Polen und seine
Politik, seine Menschen und Lebens-
weise, seine Kultur und Werte, seine
nationalen Traumata und Angste besser
zu verstehen. Dabei zaubert das Ganze
noch ein Licheln ins Gesicht — und da-
mit ist schon viel erreicht.

Im Nachwort des Buches betont
Matthias Kneip, dass dieses keinen
Anspruch erhebe, die Welt oder das
deutsch-polnische Verhiltnis zu ver-
andern. ,Wenn es tiberhaupt einen
Zweck erfiillen mochte, dann den, dass
moglichst viele Leserinnen und Leser in
unser gemeinsames Lachen einstimmen.
Und, vielleicht, iiber das Lachen etwas
iiber den anderen erfahren.”

Nowa ksigzka: Polskie realia i kultura
w 72 karykaturach i tekstach -

Z czego $mieje sie Polska

Czy to grozne dla zdrowia audycje informacyj-
ne, sedziowie w kagarcach czy patriotyczna
polityka jabtkowa: codzienne zycie spoteczne
i polityczne w Polsce ma wiele osobliwosci
i cech charakterystycznych, ktdre czesto nie
sg fatwe do zrozumienia dla zwyktego Niem-
ca. Nowa ksigzka polskiego karykaturzysty
Andrzeja Mleczki i niemieckiego publicysty
Matthiasa Kneipa teraz temu zaradza. W za-
bawny sposéb — i zawsze z przymruzeniem
oka — przybliza mieszkaricom Niemiecich
wschodniego sasiada.

»Jczcijmy co$§ minutg ciszy, inaczej
nigdy sie nie zamkng” — mowi marszalek
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Sejmu do swojego kolegi z Prezydium,
podczas gdy debata w sali plenarnej Sej-
mu wydaje si¢ zupelnie wymyka¢ spod
kontroli, rozwscieczeni parlamentarzysci
uformowali si¢ w paczki i krzycza na sie-
bie - niektdrzy z zaci$nigtymi pig§ciami.
Postowie doprowadzili si¢ do takiego
szalu, Ze nawet szefowa Sejmu nie moze
juz nad nimi zapanowa¢. Aby uspokoi¢
przedstawicieli ludu, jedyna rzeczg, kto-
ra zdaje si¢ pomagacd, jest minuta ciszy
nad jakim$ tematem.

Jest to satyrycznie przerysowana
interpretacja emocjonalnej niekiedy
kultury debaty w Polsce, ktdra znajduje
wyraz w postaci karykatury. Wyszta ona
spod pidra - a raczej pedzla - Andrzeja
Mleczki, ktory swoimi rysunkami regu-
larnie bierze na muszke nie tylko lokalna
kulture polityczna, lecz takze wiele in-
nych dziedzin zycia politycznego i spo-
fecznego. Ilustracje te¢ mozna obecnie
zobaczy¢ — wraz z 71 innymi rysunkami
- wwydanej niedawno ksigzce ,,Dariiber
lacht Polen - Eine Landeskunde in 72
Karikaturen und Texten”

Wspdlna polsko-niemiecka praca
Andrzeja Mleczki i Matthiasa Kneipa
w zabawny sposob o$wietla rozne aspek-
ty polskiej codziennosci i aktualnych
wydarzen. Przekazuje wszelkiego ro-
dzaju ciekawostki dotyczace aktualnej
rzeczywistosci w Polsce — oczywiscie
zawsze z przymruzeniem oka.

Kneip zamieszcza teksty objasniajace
do rysunkéw Mleczki

Ksiagzka koncentruje si¢ na kary-
katurach Andrzeja Mleczki. Satyryk,
urodzony w 1949 r. w Tarnobrzegu
na Pogérzu Karpackim, a obecnie
mieszkajacy w Krakowie, jest jednym
z najbardziej znanych polskich kary-
katurzystéw. Od wielu lat komentuje
swoimi przenikliwymi rysunkami wy-
darzenia spoleczne, polityczne i gospo-
darcze w kraju; jego ilustracje pojawiaja
sie w wielu waznych polskich gazetach
i czasopismach, m.in. co tydzien w wy-
sokonakladowym magazynie informa-
cyjnym ,,Polityka”.

Do jego karykatur, ktdre znalazly sie
w ksigzce, niemiecki mito$nik Polski
Matthias Kneip napisal krotkie teksty
o kraju. Towarzyszg one rysunkom
i wyjasniaja spoleczno-polityczne tlo
satyrycznych przedstawien. Kneip, pi-
sarz i publicysta, ktory pracuje réwniez
jako pracownik naukowy w Niemieckim
Instytucie ds. Polskich w Darmstadt,
jest uwazany za jednego z najbardziej
znanych mediatoréw kultury polskiej
w Niemczech i jest autorem kilku ksig-
zek i esejow o Polsce, w tym ,,111 po-
wodoéw, by kocha¢ Polske” (2015) czy
»Polska w chwilach” (2019).

Ponadczasowe karykatury

72 karykatury przedstawione w ksigz-
ce ,Dariiber lacht Polen” powstawaly
na przestrzeni kilkudziesieciu lat i byly
wczesniej publikowane w réznych pol-
skich wydawnictwach. ,,Ale w pewnym
sensie sg tez ponadczasowe (...). Nie
chodzi bowiem o aktualne okazje z zycia

politycznego jako temat dla rysunkow,
lecz o uniwersalny charakter, ktéry prace
Mleczki czesto posiadajg. I zachowaja
ten charakter nawet wtedy, gdy sytuacja
polityczna w Polsce znéw si¢ zmieni”
- pisze w przedmowie do 152-stronico-
wej pracy Peter Oliver Loew, dyrektor
Niemieckiego Instytutu ds. Polskich.
Bo jedno jest juz pewne: ,,Cho¢ publi-
kacja ukazuje obraz Polski okoto roku
2022, pokazuje tez ponadczasowa Polske
minionych i przysztych dekad” - obja-
$nia Loew, ktorego instytut towarzyszyt
projektowi ksiazki jako sponsor i partner
wspolpracy.

Tre$¢ ksiazki, wydanej przez Verlag
Friedrich Pustet, skierowana jest przede
wszystkim do czytelniczej publicznosci
w Niemczech, gdzie wiedza o Polsce,
cho¢ sasiadujacej, jest czesto jeszcze
znikoma. Zalozenie: humor i wspélny,
przyjazny $miech to wciaz najlepszy spo-
sOb na poznanie sie! (,I w przeciwien-
stwie do rzekomej $miertelnej powagi,
jaka czgsto wykazuja si¢ rzadzacy nad
Wisla, Polacy lubig tez $miad sie z sa-
mych siebie” - podkresla Peter Oliver
Loew).

Tak wigc i Polacy mogg si¢ usmiech-
na¢, gdy patrzac na karykatury, poczuja
sie tu i 6wdzie przytapani - np. na czesto
przypisywanym im narodowym pesy-
mizmie, zamitlowaniu do wszelkiego
rodzaju poradnikéw czy w odniesieniu
do postepujacej zmiany wartoéci w licz-
nych dziedzinach zycia.

»Dariiber lacht Polen” to lektura za-
bawna i krotochwilna, ale takze dajaca
do myslenia i pomagajaca czytelnikom
w Niemczech lepiej zrozumie¢ Polske
ijej polityke, jej ludzi i sposdb zycia, jej
kulture i wartosci, jej narodowe trau-
my i leki. Jednocze$nie calo$¢é wywo-
tuje u$miech na twarzy - a to juz duze
osiagniecie.

W epilogu ksigzki Matthias Kneip
podkresla, ze nie rosci ona sobie prawa
do zmiany $wiata czy stosunkéw pol-
sko-niemieckich. ,,Jesli w ogéle chce
spelnic jakis cel, to taki, by jak najwiecej
czytelnikow przylaczylo sie do naszego
wspolnego $miechu. I, by¢ moze, aby
poprzez $miech dowiedzieli sie czegos
o drugim czlowieku”.

Lucas Netter

Dariiber lacht Polen - Eine Landeskunde
in 72 Karikaturen und Texten
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Politik: In der Gemeinde Ziilz wurde eine zusatzliche Stunde Deutschunterricht wieder eingefiihrt

Der Wille zahlt

Ende letzten Jahres wurde auf Ini-
tiative des DMi-Abgeordneten Rys-
zard Galla beim Biirgermeister von
Ziilz, Edward Plicko, eine Petition
zur Wiedereinfiihrung von Deutsch
als Minderheitensprache im Umfang
von drei Stunden pro Woche einge-
reicht. Mehr als 1.700 Einwohner
der Gemeinde unterzeichneten die
Petition. Darunter waren sowohl
DFK-Mitglieder als auch Eltern aus
der polnischen Bevolkerungsmehr-
heit, denen die Bildung ihrer Kinder
am Herzen liegt.

ie Petition fand groflen Anklang,

wie die Tatsache beweist, dass sich
DFK-Vorstandsmitglieder und Aktivi-
sten der Gemeindeverwaltung an der
Unterschriftensammlung beteiligten.
Der Biirgermeister von Ziilz, Edward
Plicko, hatte zuvor auf einer Versam-
mlung mit Einwohnern der Gemeinde
erklért, dass er keine Mittel fiir zusét-
zliche Deutschstunden zur Verfiigung
stellen konne. Gleichzeitig sagte er, dass
er nicht gegen den Deutschunterricht
sei, doch eine Aufstockung der dazu-
gehorigen Mittel wiirde womoglich zur
Schlieflung von Schulfilialen in der Ge-
meinde fithren.

Eine wirksame Petition

Es sollte hinzugefiigt werden, dass
der Biirgermeister von Ziilz auch in Er-
wiagung zog, Deutsch in Kindergirten
abzuschaffen, um zusitzliche Unter-
richtsstunden in Schulen einzufiihren.
Eine Entscheidung in dieser Angele-
genheit sollte innerhalb von drei Mo-
naten getroffen werden. Was nun auch
geschehen ist: ,,Unter Beriicksichtigung
der von Thnen eingereichten Petition
und in Wiirdigung des Beitrags Threr
Arbeit zur Forderung des Bewusstseins
unserer Jugend fiir die multikulturelle
Gemeinschaft — was unser gemeinsa-
mes Ziel ist - und in Anbetracht der
Kosten fiir den Betrieb von Bildungs-
einrichtungen, mit denen wir im Jahr
2023 konfrontiert sein werden, sowie
der Informationen in der Verordnung
des Ministers fiir Bildung und Wissen-
schaft vom 22. Dezember 2022 tiber
die Art und Weise der Verteilung des
Bildungsanteils der allgemeinen Sub-
vention fiir die Kommunalverwaltungen
im Jahr 2023 haben wir beschlossen,
ab Marz 2023 aus eigenen Mitteln eine
zusitzliche Unterrichtsstunde in der
deutschen Sprache, der Sprache der
nationalen Minderheit, zu finanzieren,
wie es der Wille der Einwohner unserer
Gemeinde ist®, teilte der Zilzer Bur-
germeister Edward Plicko dem DFK
der Gemeinde mit. Wie man sieht, ist es
moglich, man muss es nur wollen und
guten Willen zeigen. Die Entscheidung
des Biirgermeisters erfreute auch den
Sejm-Abgeordneten Ryszard Galla, der
wihrend des letzten Erntedankfestes in
Zilz ein Gespréch mit Blirgermeister
Edward Plicko gefithrt hatte. Damals
forderte er ihn auf, von sich aus einen
Schritt zu tun und aus Sorge um das
Wohl der Kinder ein oder zwei Stun-
den Deutsch als Minderheitensprache
wieder einzufithren. ,,Zunéchst deutete
nicht viel darauf hin, dass dies gesche-
hen wiirde. Der Biirgermeister wurde
damals sehr unruhig und betonte, dass
die Gemeinde Ziilz nicht reich sei und
sich die zusdtzlichen Deutschstunden
nicht leisten konne®, erinnert sich Ry-
szard Galla.

Mit Optimismus ins neue Semester
Dieser Ansatz und die Tatsache, dass
das Thema ungelost blieb, lief} dem Ab-
geordneten der deutschen Minderheit
keine Ruhe. Deshalb suchte er das Ge-
sprach mit Vertretern des Stadtrats und
der Gemeinde Ziilz. Insbesondere mit
den ortlichen Vertretern der deutschen
Minderheit und den lokalen DFKs, die

Auch die Schiiler des Vereins der Edukationsentwicklung in Grabine (Gemeinde Ziilz) werden nun eine zusétzliche
Stunde Deutsch als Minderheitensprache erhalten.

Justyna Czaja: ,Wir
fanden, dass wir nicht
tatenlos zusehen
durften, was geschah,
und das taten auch alle
in Polen, die direkt
oder indirekt von dieser
Verordnung betroffen
waren. Gemeinsam

mit dem DFK-
Gemeindevorsitzenden
Marek Dziony haben
wir Gesprache mit

dem Biirgermeister
aufgenommen. Wir
haben versucht,
konfliktfreie Losungen
zu finden.”

er bei gemeinsamen Treffen ermutigte
und motivierte, in dieser Angelegenheit
die Initiative zu ergreifen. Dabei hatte er
vor allem die Einwohner, die Eltern der
Kinder und die Lehrer im Blick, die er
aufforderte, den nétigen Druck auf die
Zilzer Gemeindeverwaltung auszuiiben,
damit zusitzliche Stunden fiir Deutsch
als Minderheitensprache wieder einge-
fithrt werden. Die Folge: Es entstand die
Idee, die oben erwihnte Petition einzu-
reichen. ,Wie die Praxis gezeigt hat, hat
sich diese Taktik als wirksam erwiesen.
Das beweist die Zahl der Unterschriften
unter der Petition. Vor allem aber hat
sie dazu gefiihrt, dass der Biirgermeister
zugestimmt hat, ab dem 1. Mirz die-
ses Jahres, also mit Beginn des neuen
Schulsemesters, eine zusitzliche Stun-
de Deutsch als Minderheitensprache
wieder einzufiihren’, sagt Ryszard Galla
und fiigt hinzu: ,,Das ist eine gute Rich-
tung. Die Aufstockung des Unterrichts
in Deutsch als Minderheitensprache von
einer auf zwei Stunden hat Akzeptanz
gefunden. Ich mochte allen danken,
die dazu beigetragen haben - den Ein-
wohnern, den Vertretern der deutschen
Minderheit und natiirlich dem Biirger-
meister von Ziilz, Edward Plicko, fiir
diese Entscheidung.“ Bemerkenswert
ist auch, dass die deutsche Minderheit
in der Gemeinde Ziilz sofort nach Be-
kanntwerden der Kiirzung der Stunden
fir Deutsch als Minderheitensprache
die entsprechenden Mafinahmen er-
griffen hat.

Man sieht Potenzial im Lernen

Wir fanden, dass wir nicht tatenlos
zusehen durften, was geschah, und
das taten auch alle in Polen, die direkt
oder indirekt von dieser Verordnung
betroffen waren. Gemeinsam mit dem
DFK-Gemeindevorsitzenden Marek
Dziony haben wir Gespriche mit dem
Biirgermeister aufgenommen. Wir ha-
ben versucht, konfliktfreie Losungen
zu finden, wir haben appelliert, wir
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haben als Gemeindevorstand zwei
Briefe geschrieben’, sagt Justyna Cza-
ja, stellvertretende DFK-Vorsitzende
im Gemeindevorstand von Ziilz. Der
Gemeindevorstand hat die Petition
mit Unterstiitzung des Abgeordneten
Ryszard Galla verfasst. Dieser hat die
einzelnen DFK-Vorsitzenden zudem um
eine Unterschriftensammlung gebeten.
»Sie gingen mit groflem Engagement
von Haus zu Haus. Es ist bemerkens-
wert, dass ein grofSer Teil der Gemein-
de Ziilz, neben DFK-Mitgliedern auch
Nichtmitglieder und sogar Menschen,
die nicht mit der deutschen Minderheit
sympathisieren, diese Initiative unter-
stiitzt haben! Niemand ist auf eine ne-
gative Haltung gestoflen. Wenn jemand
nicht unterschreiben wollte, hat er nicht
unterschrieben. Unsere Mitbiirger se-
hen im Sprachenlernen ein Potenzial
fir ihre Kinder und damit fiir unsere
Gemeinde", freut sich Justyna Czaja, die
als DFK-Chefin in Altziilz auch in ihrem
Ort Unterschriften gesammelt hat. Auf
diese Weise wurden in der Gemeinde
Zilz, in der Deutsche 42,7 Prozent
der Bevolkerung ausmachen (Daten
der Volkszihlung von 2002), mehr als
1.700 Unterschriften von Erwachsenen
gesammelt. Die Petition und ein Anhang
mit 59 Unterschriftenlisten wurden vom
Zilzer DFK-Gemeindevorstand dem
Sekretariat des Gemeindeamtes iiber-
geben. ,,Unsere Gemeinde ist eher auf
Investitionen und auf Anlagegiiter, nicht
auf ,weiche’ Mafinahmen, ausgerichtet.
Ich freue mich daher sehr, dass unsere
Initiative zur Einfithrung einer zusitzli-
chen Stunde Deutsch als Minderheiten-
sprache aus Eigenmitteln der Gemeinde
erfolgreich war. Ich denke, die Zahl der
Unterschriften war beeindruckend, mehr
als 1.700 Unterschriften bei 12.000 Ein-
wohnern in der Gemeinde. Wir hétten
sogar noch mehr Unterschriften sam-
meln konnen, doch sicherlich haben
wir nicht alle Haushalte erreicht bzw.
waren gerade in jemandes Abwesenheit
gekommen’, so Justyna Czaja.

Polityka: W gminie Biata przywrécono

dodatkowa godzine nauki jezyka
niemieckiego - Efekt woli i checi

Pod koniec minionego roku z inicjatywy posta
MN Ryszarda Galli do burmistrza Biatej Edwar-
da Plicki ztozona zostata petycja w sprawie
przywrdcenia jezyka niemieckiego jako jezyka
mniejszosci w wymiarze trzech godzin tygo-
dniowo. Pod petycja podpisato sie ponad 1700
mieszkaficéw gminy. Byli to zaréwno cztonko-
wie DFK, jak i rodzice z polskiej wiekszosci,
ktorym zalezy na edukagji dzieci.

Petycja spotkala si¢ z pozytywnym
odbiorem, o czym $wiadczy fakt,
ze w zbieranie podpiséw wlaczyli sie
czlonkowie zarzadéw DFK oraz lokal-
ni dziatacze samorzadowi. Burmistrz
Bialej Edward Plicko podczas jednego
ze spotkan z mieszkancami gminy zade-
klarowat wéwczas, ze nie ma dostepnych
$rodkéw finansowych, ktére mogiby
przeznaczy¢ na dodatkowe godziny je-
zyka niemieckiego. Jednocze$nie stwier-
dzil, iz nie jest przeciwny nauce jezyka
niemieckiego, ale dofozenie $rodkow

Ziilzer Marktplatz

do nauki tego jezyka mogloby skutko-
wa¢ zamknieciem filii szkot w gminie.

Skuteczna petycja

Nalezy doda¢, ze burmistrz Bialej roz-
wazal rowniez rezygnacje z nauki jezyka
niemieckiego w przedszkolach, aby méc
wprowadzi¢ dodatkowe lekcje w szko-
tach. Decyzja w tej sprawie miata zapas¢
w ciagu trzech miesiecy i... zapadla:
»Bioragc pod uwage zlozong przez Pan-
stwa petycje i doceniajac wklad Panstwa
pracy w ksztaltowanie §wiadomosci spo-
tecznosci wielokulturowej wsrdd naszej
mlodziezy - co jest naszym wspdolnym
celem, jako organ prowadzacy placowki
o$wiatowej i majac na wzgledzie koszty
prowadzenia placowek oswiatowych,
z jakimi musimy si¢ zmierzy¢ w 2023
roku oraz informacje zawarte w roz-
porzadzeniu Ministra Edukacji i Nauki
z dnia 22 grudnia 2022 roku w sprawie
sposobu podziatu czesci o$wiatowej sub-
wencji ogdlnej dla jednostek samorzadu
terytorialnego w roku 2023, podjelismy
decyzje o sfinansowaniu od marca 2023
roku ze $rodkow wlasnych dodatkowej
godziny nauki jezyka niemieckiego,
bedacego jezykiem mniejszosci naro-
dowej, jako wole mieszkancow naszej
gminy” — poinformowal koto DFK
Gminy Biala Edward Plicko, burmistrz
Bialej. Jak wida¢, mozna, trzeba tylko
chcie¢ i mie¢ dobrg wole. Decyzja bur-
mistrza Bialej uradowata tez posta MN
Ryszarda Galle, ktéry podczas ostatnich
dozynek w Bialej podjat si¢ rozmowy
z burmistrzem Edwardem Plicky. Nama-
wial go wowczas, aby w trosce o dobro
dzieci z wlasnej inicjatywy wykonat ja-
ki ruch i przywrdcit godzing albo dwie
nauki jezyka niemieckiego jako jezy-
ka mniejszo$ci. — W pierwszej chwili
niewiele wskazywalo, Ze tak si¢ stanie.
Pan burmistrz powaznie si¢ wowczas
wzburzyl, podkres$lajac, ze gmina Biala
nie jest bogata i nie sta¢ jej na to, zeby
zaplaci¢ za dodatkowe godziny nauki
jezyka niemieckiego — wspomina poset
Ryszard Galla.

Z optymizmem w nowy semestr

Jednak takie podejscie do tego tema-
tu i pozostawienie go bez rozwigzania
nie dalo spokoju postowi z mniejszo$ci
niemieckiej. Dlatego poprosit on o roz-
mowe z przedstawicielami rady miasta
i gminy Biala. W szczegélnosci tam-
tejszych przedstawicieli mniejszo$ci
niemieckiej oraz miejscowe kota DFK,
a na wspolnych spotkaniach zachecat
i motywowat ich do przejecia inicjatywy
w tej sprawie. W gltéwnej mierze miat
na mysli mieszkancéw, rodzicéw dzieci
i nauczycieli, namawiajac ich, aby wy-
warli odpowiedni nacisk na wladze gmi-
ny Biata celem przywrécenia dodatko-
wych godzin nauki jezyka niemieckiego
jako jezyka mniejszosci. Efekt? Pojawil
sie pomysl na ztozenie wspomnianej
wczesniej petycji. — Jak pokazata prak-
tyka, taktyka ta okazala si¢ skuteczna.
Swiadczy o tym liczba ztozonych pod
petycja podpisow. Przede wszystkim zas,
co jest najistotniejsze — zaowocowata
ona zgoda pana burmistrza na przy-
wrdcenie od 1 marca biezacego roku,
a zatem z dniem nowego semestru, do-

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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datkowo jednej godziny nauki jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszosci
— twierdzi posel Ryszard Galla i dodaje:
- Jest to dobry kierunek. Jest bowiem
akceptacja zwigkszenia liczby godzin
nauczania jezyka niemieckiego jako
jezyka mniejszosci z jednej do dwoch
godzin. Dzigkuje za to wszystkim, ktorzy
sie do tego przyczynili — mieszkaricom,
przedstawicielom mniejszo$ci niemiec-
kiej i oczywiécie burmistrzowi Bialej,
Edwardowi Plicce, ze podjat taka wlasnie
decyzje.

Warte podkreélenia jest tez to,
ze z chwila kiedy si¢ okazalo, ze go-
dziny jezyka niemieckiego jako jezyka
mniejszo$ci s3 ograniczone, mniejszos¢
niemiecka w gminie Biala natychmiast
podjela stosowne kroki.

Widza potencjat w nauce
- Stwierdzili$my, ze nie mozemy
bezczynnie patrze¢ na to, co si¢ dzieje,
jak zreszta wszyscy w Polsce, ktorych
to rozporzadzenie dotknelo, posred-
nio czy bezpoérednio. Razem z prze-
wodniczagcym gminnym Markiem
Dzionym podejmowalismy rozmowy
z panem burmistrzem. Starali$my sie
znalez¢ rozwigzania niekonfliktowe,
apelowali$my, napisaliSmy dwa listy
jako zarzad gminny - moéwi Justyna
Czaja, zastepczyni przewodniczace-
go DFK w bielskim Zarzadzie Gmin-
nym. Petycje Zarzad Gminny w Bia-
fej skonstruowatl przy wsparciu posta
Ryszarda Galli. O zbieranie podpisow
zarzad poprosil przewodniczacych
DFK na terenie gminy Biata. - Z wiel-
kim zaangazowaniem chodzili od domu
do domu. Trzeba zaznaczy¢, ze znaczna
czes$¢ spotecznosci bialskiej, zardwno tej
zrzeszonej w DFK, jak i tej niemajacej
z nig nic wspdlnego, nawet niebedacej
sympatykami mniejszo$ci niemieckiej,
poparla te inicjatywe! Nikt sie nie spo-
tkat z negatywnym podejsciem. Jak kto$
nie chcial podpisa¢, to nie podpisywal.
Nasi mieszkancy widza w nauce jezy-
ka potencjal dla swoich dzieci, a tym
samym dla naszej gminy - cieszy sie
z udanej inicjatywy Justyna Czaja, ktéra
jako przewodniczaca kota DFK Solec
réwniez zbierata podpisy w swojej miej-
scowosci. W ten sposob ponad 1700
podpiséw 0s6b petnoletnich udalo sie
zebra¢ na terenie gminy Biala, gdzie
Niemcy stanowig 42,7% mieszkancow
(dane wg spisu powszechnego z 2002 r.).
Petycje oraz zalacznik sktadajacy si¢ z 59
list z podpisami Gminny Zarzad DFK
Biala zlozyt w sekretariacie w urzedzie
gminy. - Nasza gmina ukierunkowana
jest raczej na inwestycje, $rodki trwate,
niz dziatania miekkie. Dlatego bardzo
sie ciesze, ze nasze dziatanie odniosto
sukces w postaci wprowadzenia do-
datkowej godziny jezyka niemieckiego
jako jezyka mniejszosci ze $srodkow wia-
snych gminy. Wydaje mi sie, ze ta licz-
ba podpiséw zrobita wrazenie — na 12
tys. mieszkancéw gminy podpisalo sie
ponad 1700 oséb. Mogliby$my zebracé
jeszcze wiecej podpisow, ale zapewne
nie trafilismy do wszystkich doméw lub
byliémy akurat pod czyjas nieobecnosé
- podsumowuje Justyna Czaja.
Manuela Leibig / Krzysztof Swierc
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Sprache: ,Sprachwahrer 2022“ geht nach Polen

Deutsche Minderheit gewinnt Wettbewerb

Die deutsche Minderheit in Polen ist
»Sprachwahrer des Jahres 2022”. Das
hat die Zeitschrift, Deutsche Sprach-
welt” gestern zum ,Welttag der Mut-
tersprache” bekanntgegeben.

ie Leser der Sprachzeitung wahlten

die deutsche Minderheit mit 44,6
Prozent der Stimmen mit groflem Ab-
stand auf den ersten Platz. Damit wiir-
digen sie den Kampf der Volksgruppe
gegen die staatliche Diskriminierung der
deutschen Sprache beim Unterricht der
Minderheitensprachen im Land, wih-
rend dieses Problem von der deutschen
Offentlichkeit weitestgehend unbeachtet
blieb.

Nur eine Stunde

2022 hat Polen die Finanzierung nur
des Unterrichts fiir Deutsch als Min-
derheitensprache von drei Stunden
auf eine Stunde pro Woche gekiirzt,
alle anderen anerkannten Minderhei-
tensprachen blieben davon verschont.
Rund 50.000 Schiiler im ganzen Land
sind davon betroffen. Damit wollte der
polnische Staat Druck auf die Bundes-
regierung ausiiben, den Polnischunter-
richt auf muttersprachlichem Niveau
in Deutschland héher zu finanzieren,
obwohl Polnischunterricht als Teil der
Bildungspolitik Lindersache ist. Der
deutsche Bundeshaushalt fiir 2023
sieht allerdings letztendlich fiir den
Polnischunterricht erstmals Mittel in
Millionenhdhe vor.

»Ich freue mich sehr tiber die Aus-
zeichnung, die all den Eltern, Lehrern
und aktiven Mitgliedern der deutschen
Minderheit sowie unseren Unterstiitzern
gebiihrt, die schon Ende 2021 mit Peti-
tionen und Demos auf die Diskriminie-
rung aufmerksam gemacht haben und
diese bis heute anprangern. Sie gebiihrt
aber auch den Kommunalpolitikern,
die sich bereit erkldrt haben, aus den
Haushalten der Gemeinden die gekiirz-
ten Unterrichtsstunden zu finanzieren.
Leider hat sich bis heute nichts getan in
Sachen Deutschunterricht als Minder-
heitensprache®, sagt der Vorsitzende des
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»1ch freue mich sehr
iiber die Auszeichnung,
die all den Eltern,
Lehrern und aktiven
Mitgliedern der
deutschen Minderheit
sowie unseren
Unterstiitzern
gebiihrt”,

Verbandes deutscher Gesellschaften,
Rafal Bartek.

Die Diskriminierung der deutschen
Minderheit wurde bislang nicht riick-
gingig gemacht, obwohl der polnische
Bildungsminister Przemystaw Czar-
nek bei einem Treffen mit Vertretern
der Minderheit in Oppeln in Aussicht
gestellt hat, dass man zu drei Stunden
minderheitensprachlichen Deutsch-
unterricht zuriickkehren konne, wenn
gewihrleistet wird, dass nur Kinder von

i A
In Polen wird seit diesem Schuljahr Deutsch als Minderheitensprache nur noch eine Stunde in der Woche unterrichtet.

Mitgliedern der Minderheit an diesem
Unterricht teilnehmen werden.

Rechtslage

Dies ist allerdings nicht realisierbar,
da nach dem polnischen Gesetz nie-
mand nach seiner Nationalitét gefragt
werden darf. AufSerdem sieht die von
Polen ratifizierte Europdische Charta
der Regional- oder Minderheitenspra-
chen vor, dass der Zugang zu einer
Minderheitensprache auch Vertretern
der Mehrheitsbevolkerung ermoglicht
werden soll, um so die Sprache einer
Volksgruppe zu férdern und sie vor dem
Aussterben zu bewahren.

Auf dem zweiten Platz der ,,Sprach-
wahrer des Jahres* folgt mit 14,7 Prozent
der Stimmen Jiirgen Plohn, auflerplan-
mifiger Politikprofessor an der Martin-
Luther-Universitdt Halle-Wittenberg.
Dieser erwartet von seinen Studenten
korrektes Deutsch ohne Gendern. Dar-
authin stufte die Universititsleitung sei-
ne Lehrveranstaltungen als nicht mehr
prifungsrelevant ein.

Seit dem Jahr 2000 wihlen die Le-
ser der ,,Deutschen Sprachwelt® den
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»Sprachwahrer des Jahres®, um vorbildli-
chen Einsatz fiir die deutsche Sprache zu
wiirdigen. Die Auszeichnung erhielten
bislang beispielsweise der Lyriker Rei-
ner Kunze (2002), Papst Benedikt XVI.
(2005) sowie die Komiker Loriot (2011)
und Dieter Hallervorden (2021).

Jezyk: ,Jezykowy Straznik 2022"

wedruje do Polski — Mniejszos¢
niemiecka wygrywa konkurs

Mniejszos¢ niemiecka w Polsce jest, Jezyko-
wym Straznikiem Roku 2022 (Sprachwahrer
2022). Ogtosit to wezoraj magazyn ,Deutsche
Sprachwelt” z okazji Swiatowego Dnia Jezyka
0Ojczystego.

Czytelnicy magazynu zdecydowang
przewaga 44,6% gloséw wybrali
mniejszo$¢ niemieckg na pierwszym
miejscu. Wyrazaja w ten sposob uznanie
dla walki tej grupy etnicznej z dyskrymi-
nacja jezyka niemieckiego w nauczaniu
jezykow mniejszosciowych w kraju, pod-
czas gdy problem ten pozostal w duzej
mierze niezauwazony przez niemiecka
opini¢ publiczna.

Tylko jedna godzina

W 2022 r. Polska obcieta fundusze
tylko na nauczanie jezyka niemieckiego
jako jezyka mniejszoéci z trzech do jed-
nej godziny tygodniowo, wszystkie inne
uznane jezyki mniejszosci sa naucza-
ne nadal w niezmienionym wymiarze.
Problem ten dotyczy ok. 50 tys. uczniéw
w catym kraju. W ten sposob panstwo
polskie chcialo wywrzeé nacisk na rzad
federalny, aby ten zapewnit wieksze fi-
nansowanie lekgji jezyka polskiego na po-
ziomie jezyka ojczystego w Niemczech,
chociaz lekgje jezyka polskiego w ramach
polityki edukacyjnej leza w gestii krajow
zwigzkowych. Ostatecznie jednak w bu-
dzecie federalnym Niemiec na rok 2023
po raz pierwszy przewidziano milionowe
$rodki na nauczanie jezyka polskiego.

- Bardzo si¢ ciesze z wyrdznienia,
ktdre nalezy sie wszystkim rodzicom,
nauczycielom i aktywnym cztonkom
mniejszo$ci niemieckiej, a takze na-
szym sympatykom, ktorzy zwracali

St. Marienthal/Ostritz (Sachsen): Arbeitstagung der Polonia-Organisationen in Deutschland

Funf Millionen Euro auch fiir Polnisch

Auf Einladung des Kompetenz- und Koordinationszentrums Polnisch
(KoKoPol) kamen vergangene Woche (23.-24.02.) Vertreter mehrerer
Polonia-Organisationen in Deutschland zu einer Arbeitstagung zusammen.
Im Mittelpunkt des Austauschs im Internationalen Begegnungszentrum
St. Marienthal stand die Forderung des herkunftssprachlichen Polnisch-

unterrichts in Deutschland.

Das Treffen fand unter dem Titel
»Herkunftssprache Polnisch neu
gedacht statt. Neben zahlreichen Ver-
tretern verschiedener Polonia-Organi-
sationen und -Verbénde in Deutschland
waren unter anderem auch der CDU-
Bundestagsabgeordnete Markus Reichel
sowie der Polnische Konsul in Berlin,
Marcin Krol, anwesend.

Wihrend der zweitagigen Tagung
diskutierten die Polonia-Vertreter
hauptsachlich iiber die Verwendung
der finanziellen Mittel in Hohe von fiinf
Millionen Euro, die die Bundesregierung
- verteilt auf drei Jahre - zur Forderung
des muttersprachlichen Polnischunter-
richts in Deutschland bereitgestellt hat.

Laut Abschlusserkldrung der Ta-
gungsteilnehmer, die Marcin Krol auf
seinem Twitter-Account veroffentlichte,
erwarten die Polonia-Organisationen,
»dass ein nachhaltiges Konzept fiir
ein unbiirokratisches, rechtssicheres
und transparentes Verfahren vorgelegt
wird, welches einen gleichberechtigten
Zugang zu den Fordermitteln gewahr-
leistet”. Dieses Verfahren solle ,,unter
Einbeziehung der polnischen Organi-
sationen entstehen.“

Als Referenzpunkt
wird in dem Dokument
auch die deutsche
Minderheit in

Polen erwdhnt.

Man sei sich dariiber einig, dass der
Bedarf an finanzieller Férderung des
muttersprachlichen Polnischunterrichts
fir Kinder und Jugendliche polnischer
Herkunft vor allem im auflerschulischen
Bereich liege. Oberste Prioritit miisse
daher ,,die Stirkung der bereits vor-
handenen auflerschulischen Strukturen
durch die Bereitstellung angemessener
Finanzhilfen sein.“

Auch die deutsche Minderheit in Po-
len erwahnen die Autoren, wenn auch
nur als Referenzpunkt. So heifdt es in
der Erkldrung: ,,In Anlehnung an die
Durchschnittsfordersumme der Mut-
tersprache der deutschen Minderheit in
Polen soll als Zielmarke eine jahrliche
Forderung von 1.200 Euro je Kind an-
gestrebt werden.“

Wl o~

Konsul Marcin Krol (vor dem KoKoPol-Roll-up) mit den Polonia-Vertretern und dem KoKoPol-Leiter Gunnar Hille (4. v.r.)

St. Marienthal/Ostritz (Saksonia):
Konferencja robocza organizagji

polonijnych w Niemczech - Pie¢
milionéw euro takze na jezyk polski

Na zaproszenie Polskiego Centrum Kompe-
tengji i Koordynadji (KoKoPol) przedstawiciele
kilku organizagji polonijnych w Niemczech spo-
tkali si¢ w ubiegtym tygodniu (23-24 lutego)
na konferenji roboczej. Gtownym tematem
dyskusji w Miedzynarodowym Domu Spotkan

St. Marienthal byta promocja nauczania jezyka
polskiego w Niemczech.

potkanie odbylo sie pod tytutem

»Nowa koncepcja nauczania jezyka
polskiego jako jezyka kraju pochodze-
nia”. Oprocz licznych przedstawicieli
réznych organizacji i stowarzyszen
polonijnych w Niemczech obecni byli
réowniez poset CDU Markus Reichel
oraz konsul RP w Berlinie Marcin Krél.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: Marcin Krél, Konsul RP w Berlinie/Twitter (@krol_rp)

uwage na dyskryminacje petycjami
i demonstracjami juz od konca 2021 r.
i nadal potepiaja ja dzisiaj. Ale to takze
zastuga tych samorzadowcéw, ktorzy
zgodzili sie na finansowanie obcietych
godzin nauczania z budzetéw gmin.
Niestety, nic nie zmienilo si¢ w sprawie
nauczania jezyka niemieckiego jako je-
zyka mniejszoéci - mowi Rafal Bartek,
przewodniczacy Zwigzku Niemieckich
Stowarzyszen w Polsce.

Dyskryminacja mniejszosci nie-
mieckiej do dzi$ nie zostata wycofana,
a minister edukacji Przemystaw Czarnek
na spotkaniu z przedstawicielami mniej-
szosci w Opolu przedstawil perspektywe
powrotu do trzech godzin lekeji jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszosci,
jesli zostanie zapewnione, Ze w tych
lekcjach beda braty udziat tylko dzieci
cztonkéw mniejszosci.

Sytuacja prawna

Nie jest to jednak mozliwe, gdyz zgod-
nie z polskim prawem nikt nie moze by¢
pytany o narodowo$¢. Ponadto ratyfi-
kowana przez Polske Europejska Karta
Jezykow Regionalnych lub Mniejszo-
$ciowych stanowi, ze dostep do jezyka
mniejszo$ciowego powinien by¢ umoz-
liwiony réwniez przedstawicielom lud-
noéci wiekszosciowej, aby promowa¢
jezyk grupy etnicznej i chroni¢ go przed
wyginieciem.

Na drugim miejscu wsréd ,,Jezyko-
wych Straznikéw Roku’, z 14,7% glosow,
jest Jirgen Plohn, adiunkt na politologii
Uniwersytetu Marcina Lutra w Halle-
-Wittenberdze. Od swoich studentéw
oczekuje on poprawnej niemczyzny
bez genderyzmu. W zwiazku z tym
administracja uniwersytecka zakwali-
fikowala jego kursy jako nieistotne dla
egzaminow.

0d 2000 r. czytelnicy ,Deutsche Spra-
chwelt” wybieraja ,,Straznikow Jezyka’,
aby uhonorowac wzorowe zaangazowa-
nie na rzecz jezyka niemieckiego. Do tej
pory nagrode otrzymali: komicy Dieter
Hallervorden (2021) i Loriot (2011), pa-
piez Benedykt XVI (2005) i poeta Reiner
Kunze (2002).

Deutsche Sprachwelt / ru

Podczas dwudniowej konferencji
przedstawiciele Polonii dyskutowali
przede wszystkim o wykorzystaniu $rod-
kow finansowych w wysokosci 5 mln
euro, ktore rzad federalny udostepnit —
w rozlozeniu na trzy lata — na wspieranie
nauczania jezyka polskiego jako jezyka
kraju pochodzenia w Niemczech.

Wedlug deklaracji koncowej uczest-
nikéw konferencji, ktéra Marcin Krdl
opublikowal na swoim koncie na Twit-
terze, organizacje polonijne oczekuja
~przedstawienia trwalej koncepcji nie-
biurokratycznej, bezpiecznej prawnie
i przejrzystej procedury, gwarantujacej
réwny dostep do srodkow finansowych’.
Procedura ta powinna by¢ ,,opracowana
z udzialem organizacji polonijnych”

Zgodzono si¢, ze potrzeba finansowe-
go wsparcia nauczania jezyka polskiego
jako ojczystego dla dzieci i mlodziezy
polskiego pochodzenia wystepuje przede
wszystkim w sektorze pozaszkolnym.
Najwyzszym priorytetem musi by¢
zatem ,wzmocnienie juz istniejacych
struktur pozaszkolnych poprzez za-
pewnienie odpowiedniego wsparcia
finansowego”.

Autorzy wspominajg réwniez
o mniejszosci niemieckiej w Polsce, acz-
kolwiek tylko jako punkcie odniesienia.
I tak w deklaracji czytamy: ,W oparciu
o $rednig wysokos¢ finansowania jezy-
ka ojczystego mniejszoéci niemieckiej
w Polsce nalezy docelowo dazy¢ do rocz-
nego dofinansowania w wysokosci 1200
euro na dziecko”. In
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Ermland und Masuren: Zahlen und Fakten zum Schulunterricht von Deutsch als Minderheitensprache

Beginnt der

Im laufenden Schuljahr 2022/2023
besuchen in der Woiwodschaft Erm-
land-Masuren exakt 2.116 Schiilerin-
nen und Schiiler den Unterricht von
Deutsch als Minderheitensprache -
66 weniger als noch vor einem Jahr.

Die 2.116 Schiilerinnen und Schiiler
verteilen sich dabei auf 43 Schulen
in ganz Ermland und Masuren. Zum
ersten Mal seit der Einfithrung dieses
Minderheitensprachenunterrichts im
Jahr 2005 hat die Teilnehmerzahl abge-
nommen. Der Riickgang im Vergleich
zum Vorjahr betrdgt drei Prozent (im
Schuljahr 2021/2022 besuchten in der
Region noch 2.182 Kinder und Jugend-
liche den Unterricht von Deutsch als
Minderheitensprache, siehe Tabelle).

Die Anzahl der Bildungseinrichtun-
gen hat sich nicht verringert; in diesem
Schuljahr bieten jedoch die integrative
Grundschule in Neidenburg (Nidzi-
ca) sowie die Schulen in Freudenberg
(Radosze) und Reddenau (Rodnowo)
keinen Unterricht in Deutsch als Min-
derheitensprache mehr an.

Dass es auch in die andere Richtung
gehen kann, zeigen die Grundschule Nr.
18 in Allenstein (Olsztyn) und die Schu-
le in Sonntag (Zyndaki). Dort namlich
wurde Deutsch als Minderheitensprache
neu ins Lehrangebot aufgenommen.

Dariiber hinaus ist Deutsch als Min-
derheitensprache in die Vorschule - ge-
nauer gesagt: in einen Vorschulpunkt
- zuriickgekehrt, und zwar in Bredinken
(Bredynki). In den Grundschulen in
Deutschendorf (Wilczeta) und Schlo-
bitten (Stobity) im Kreis Braunsberg

n Ermland und Masuren begann

der Unterricht in Deutsch als Min-
derheitensprache im Jahr 2005 an drei
Schulen: in Lahna (kyna), Skottau (Sz-
kotowo) und Neidenburg. Etwas mehr
als 100 Kinder nahmen damals dieses
Angebot wahr. Initiator des Unterrichts
war der bereits verstorbene Albert Wy-
lengowski, damals Vorsitzender der
deutschen Minderheit in Neidenburg.

Na Warmii i Mazurach nauczanie
jezyka niemieckiego jako jezyka
mniejszosci rozpoczeto sie w 2005 r.
w trzech szkotach: w tynie (Lahna),
Szkotowie (Skottau) i Nidzicy. W tym
czasie z tej oferty skorzystato nieco
ponad 100 dzieci. Inicjatorem zajec
byt niezyjacy juz Albert Wylengowski,
oéwczesny przewodniczacy mniejszosci
niemieckiej w Nidzicy.

| BN S — |

(Powiat Braniewski) lernen die Kinder
und Jugendlichen parallel eine weitere
Sprache einer nationalen Minderheit,
namlich Ukrainisch.

Unter den 43 Einrichtungen, die
Deutsch als Minderheitensprache an-
bieten, sind 25 offentliche Schulen, die
von der Gemeinde oder einer Stadt mit
den Rechten eines Landkreises, also Al-
lenstein und Elbing (Elblag), gefithrt
werden; vier sind private Schulen, 14
werden von Vereinen betrieben.

Deutsch als Minderheitensprache
wird in 16 Landgemeinden beziehungs-
weise Stadt-und-Land-Gemeinden,
zwei kreisfreien Stadten (Allenstein
und Elbing) sowie in fiinf Landkrei-
sen unterrichtet. (In der Woiwodschaft
Ermland-Masuren gibt es insgesamt 19
Landkreise und zwei kreisfreie Stadte.
Die Landkreise bestehen aus 116 Ge-
meinden. Insgesamt wohnen etwa 1,4
Millionen Menschen in Ermland und
Masuren.)

Die (in absoluten Zahlen) meis-
ten Kinder lernen im Kreis Allen-
stein Deutsch als Muttersprache, was
nicht verwunderlich ist, da der Powiat
Olsztynski der bevolkerungsreichste
Landkreis in der Woiwodschaft ist.

Anerkennung gebiihrt jedoch den
Eltern in den Kreisen Neidenburg und
Sensburg (Mragowo). Im Verhaltnis zur
Zahl der Einwohner dieser Landkreise
lernen dort die meisten Kinder Deutsch
als Minderheitensprache. Was zudem
generell auffillt: In der Stadt Allenstein
erhoht sich die Zahl der minderheiten-
sprachlichen Deutschlernenden von Jahr
zu Jahr.

Weiterhin befindet sich die grofie
Mehrheit der Schulen in kleinen Dor-
fern. Allerdings: Dort, wo es die meisten
Angehorigen der deutschen Minder-
heit gibt, zum Beispiel in den Stadten

In der Woiwodschaft Ermland-Masuren wird Deutsch als Minderheitensprache derzeit an 43 Schulen angeboten.
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Osterode (Ostréda), Lotzen (Gizycko),
Mohrungen (Morag), Lyck (Etk), Bar-
tenstein (Bartoszyce), Heilsberg (Lidz-
bark Warminski), Ortelsburg (Szczytno)
oder Deutsch Eylau (Itawa), lernen keine
Kinder Deutsch als Muttersprache.

Eine beunruhigende Erscheinung ist
zudem das Verschwinden der deutschen
Sprache aus den Vorschulen. Dieses
Phénomen ist bereits das sechste Schul-
jahr in Folge zu beobachten. Vielleicht
jedoch drehen die Vorschulkinder in
Bredinken diese Tendenz um.

Es ist derzeit noch schwer zu beur-
teilen, wie sich die diskriminierende
Entscheidung des Bildungsministers
hinsichtlich der Reduzierung der wo-
chentlichen Unterrichtsstunden von
Deutsch als Minderheitensprache auf die
langfristigen Lernergebnisse der Schiile-
rinnen und Schiiler auswirken wird. Die
anderen in Polen lebenden Minderhei-
ten sind von dieser Entscheidung — wie
in der Vergangenheit bereits mehrfach
betont wurde - nicht betroffen. Eines
ist aber jetzt schon sicher: Mit nur einer
Stunde in der Woche ist das angemes-
sene Erlernen der Muttersprache sehr
schwierig — wenn nicht gar unmaglich.

Warmia i Mazury: Fakty
i liczby dotyczace nauczania jezyka

niemieckiego jako jezyka mniejszosci
w szkotach - (zy zaczyna sie spadek?

W biezacym roku szkolnym 2022/2023 na za-
jecia zjezyka niemieckiego jako jezyka mniej-
s20$ci w wojewddztwie warmirisko-mazurskim
uczeszcza doktadnie 2116 uczniéw — 0 66 mniej
niz rok temu.

2116 uczniéw jest rozmieszczonych
w 43 szkotach na terenie catej Warmii
i Mazur. Po raz pierwszy od wprowa-
dzenia tych zaje¢ z jezyka mniejszosci

Allenstein (Olsztyn): Deutscher Botschafter besucht deutsche Minderheit

Botschafter im Land seiner Vorfahren

Thomas Bagger, Botschafter der
Bundesrepublik Deutschland in Po-
len, besuchte die deutsche Minder-
heit in der Woiwodschaft Ermland-
Masuren. Es war sein erster Besuch
in dieser Region — dem Land seiner
Vorfahren, wie sich herausstellte.

homas Bagger ist seit Juli 2022
Botschafter der Bundesrepublik
Deutschland in Polen. Er kam am 21. Fe-
bruar nach Allenstein, um die Menschen
kennenzulernen, ihre Lebensthemen und
die Geschichte der Region. ,,Ich weif3,
dass es ein Wanderungsland war, de-
shalb ist es fiir mich umso interessanter”,
erklarte er den Zweck seines Besuchs.
Der Botschafter traf sich mit Ver-
tretern der deutschen Minderheit in
Allenstein im Haus Kopernikus, dem
Sitz der Allensteiner Gesellschaft Deut-
scher Minderheit. Begleitet wurde er
von Wojciech Wrzecionkowski, dem

Deutschen Honorarkonsul in Allenstein.
An dem Treffen nahmen unter anderem
die Mitglieder des AGDM-Vorstands
teil, darunter der Vorsitzende Piotr Du-
kat. Anwesend war auch Henryk Hoch,
Vorsitzender des Verbandes der deut-
schen Gesellschaften in Ermland und
Masuren. Ebenso Wiktor Marek Leyk,
Beauftragter des Marschalls der Woi-
wodschaft fiir nationale und ethnische
Minderheiten, war zugegen.

Anna Kazanska, die Kulturexpertin
der AGDM, erlauterte, was die AGDM
ist und was sie tut. Henryk Hoch stell-
te die Aktivititen des Verbandes der
deutschen Gesellschaften in Ermland
und Masuren vor. Er erwiahnte unter
anderem, dass dank der deutschen
Einwohner der Region viele Stadte und
Gemeinden partnerschaftliche Bezie-
hungen zu Stddten und Gemeinden in
Deutschland aufgebaut haben.

Wiktor Marek Leyk betonte die gute
Zusammenarbeit der deutschen Verei-
nigungen mit den Kommunalverwal-

Foto: Taken/pixabay.com

Riickgang?

w 2005 r. liczba ich uczestnikéw sie
zmniejszyla. Spadek w stosunku do roku
poprzedniego wynosi 3% (w roku szkol-
nym 2021/2022 na zajecia z jezyka nie-
mieckiego jako jezyka mniejszo$ci w re-
gionie uczeszczalo jeszcze 2182 dzieci
i mlodziezy, patrz tabela).

Liczba placowek o$wiatowych nie
zmniejszyla sie, jednak w tym roku
szkolnym integracyjna szkota podstawo-
wa w Nidzicy (Neidenburg) oraz szkoly
w Radoszach (Freudenberg) i Rodnowie
(Reddenau) nie oferuja juz lekeji jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszosci.

Szkota Podstawowa nr 18 w Olszty-
nie (Allenstein) i szkola w Zyndakach
(Sonntag) pokazuja, ze moze to i$¢ tak-
ze w drugg strone. Tam bowiem jezyk
niemiecki jako jezyk mniejszosci zostat
dodany do programu nauczania.

Ponadto niemiecki jako jezyk mniej-
szo$ciowy wrocil do przedszkola - a do-
kladniej do punktu przedszkolnego
w Bredynkach (Bredinken). W szkotach
podstawowych w Wilczetach (Deut-
schendorf) i Stobitach (Schlobitten)
w powiecie braniewskim (Braunsberg)
dzieci i mlodziez uczg si¢ réwnolegle
innego jezyka mniejszo$ci narodowej,
a mianowicie jezyka ukrainskiego.

Wisrod 43 placowek oferujacych je-
zyk niemiecki jako mniejszo$ciowy 25
to szkoly publiczne prowadzone przez
gmine lub miasto na prawach powiatu,
czyli Olsztyn i Elblag; cztery to szkoly
publiczne, a 14 prowadzonych jest przez
stowarzyszenia.

Jezyk niemiecki jako jezyk mniej-
szo$ciowy nauczany jest w 16 gminach
wiejskich lub miejsko-wiejskich, dwoch
samodzielnych miastach (Olsztyn i El-
blag) oraz w pigciu powiatach ziem-
skich. (W wojewddztwie warminsko-
-mazurskim jest tacznie 19 powiatow
ziemskich i dwa samodzielne miasta.
W sklad powiatéw wchodzi 116 gmin.
Lacznie na Warmii i Mazurach mieszka
ok. 1,4 mln osé6b).

Najwiecej dzieci (w liczbach bez-
wzglednych) uczy sie jezyka niemiec-
kiego jako ojczystego w powiecie
olsztynskim, co nie dziwi, gdyz powiat
olsztynski jest najludniejszym powiatem
w wojewddztwie.

Uznanie nalezy si¢ natomiast ro-
dzicom w powiatach nidzickim i mra-
gowskim, gdzie wzgledem liczby miesz-
kacow najwiecej dzieci uczy sie jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszo$ci.
Ogolnie zauwazalne jest rowniez to,
ze w miescie Olsztynie liczba 0sob ucza-
cych sie jezyka niemieckiego jako jezyka
mniejszosciowego wzrasta z roku na rok.

Ponadto zdecydowana wigkszos¢
szkol znajduje sie¢ w matych miejscowo-
$ciach. Natomiast tam, gdzie jest najwie-
cej czlonkéw mniejszo$ci niemieckiej,
np. w miastach: Ostroda (Osterode),
Gizycko (Létzen), Morag (Mohrungen),
Etk (Lyck), Bartoszyce (Bartenstein),
Lidzbark Warminski (Heilsberg), Szczyt-
no (Ortelsburg) czy Itawa (Deutsch Ey-
lau), zadne dziecko nie uczy si¢ jezyka
niemieckiego jako ojczystego.

Niepokojacym zjawiskiem jest row-
niez zanik jezyka niemieckiego w przed-
szkolach. Zjawisko to obserwowane jest
juz szosty rok szkolny z rzedu. By¢ moze
jednak dzieci przedszkolne w Bredyn-
kach odwrdcg ten trend.

Trudno na tym etapie ocenié, w ja-
kiej mierze dyskryminujaca decyzja
ministra edukacji dotyczaca ograni-
czenia tygodniowych zaje¢ z jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszosci
wplynie na dtugofalowe wyniki w na-
uce uczniéw. Pozostate mniejszosci
zamieszkujace Polske nie s3 dotkniete
ta decyzja — co bylo juz wielokrotnie
podkreslane w przesztosci. Jednak juz
teraz jedno jest pewne: majac tylko
jedna godzine tygodniowo, nauczenie
si¢ jezyka ojczystego w odpowiednim
zakresie jest bardzo trudne - lub wrecz
niemozliwe.

Lech Kryszatowicz

Deutsch als Minderheitensprache in Ermland und Masuren:
Zahl der Schulen und Schiiler in den Landkreisen
Niemiecki jako jezyk mniejszosci narodowej na Warmii i Mazurach:
liczha szkét i uczniow w powiatach

2020/2021
Schulen Schiiler Schulen Schiiler | Schulen Schiiler

2021/2022 2022/2023

Szkot | Uczniow Szkot | Uczniow| Szkot | Uczniow

Kreis Powiat

Allenstein Olsztyn 20
Neidenburg Nidzica 13
Senshurg Mragowo 5
Bartenstein Bartoszyce 2
Braunsherg Braniewo 2
Stadt Elbing miasto Elblag 1
Stadt Allenstein | miasto Olsztyn 2

Gesamt Razem 45

Botschafter Bagger (5. v. r.) mit den Vertretern der deutschen Minderheit aus der Region. Auch mit dabei: Wiktor

Marek Leyk, der Minderheitenbeauftragte des Marschalls der Woiwodschaft Ermland-Masuren (3. v.1.)

tungen der Region, sowohl auf Gemein-
de- als auch auf Woiwodschaftsebene.
Er lud den Botschafter ein, Goldap
(Goldap) im néchsten Jahr anlésslich
des 300. Geburtstages des grofien deut-
schen Philosophen Immanuel Kant zu
besuchen. Warum nach Goldap? Weil es
angeblich der einzige Ort war, fiir den
er seine Heimatstadt kurz verlie3. Die
Legende besagt, dass Kant Konigsberg
sonst nie verlassen hat.

Der Botschafter duf8erte sich anerken-
nend iiber die Aktivititen der deutschen

Organisationen in der Woiwodschaft
Ermland-Masuren und notierte alles
aufmerksam. Er ging etwas auf die poli-
tische Situation in Europa und Polen ein
und sicherte seine Unterstiitzung fiir die
Bemithungen um die Wiedereinfithrung
von drei Stunden Deutschunterricht als
Minderheitensprache in den Schulen zu.

LWir sollten nicht nach Unterschie-
den, sondern nach Gemeinsamkeiten
suchen und miteinander reden, denn
nur so konnen wir einander verstehen',
betonte der Botschafter.

1159 18 178 18 1036
576 12 442 1 397
204 5 214 6 299

82 2 77 1 42
2l 2 45 2 48
29 1 27 1 20
83 3 199 4 274
2174 43 | 2182 43 | 2116

Foto: Joanna Hassa

In der anschlieflenden lockeren Un-
terhaltung verriet der Botschafter, dass
sein Vater aus Braunsberg (Braniewo)
stammt, eine Grofimutter aus Balga (im
Kaliningrader Gebiet) und die andere
aus Osterode am Harz, einem Partnerort
des ostpreuflischen Osterode (Ostré-
da). Der Vater des Botschafters verlief$
Braunsberg im Alter von sechs Jahren
und floh mit seiner Familie vor der Ro-
ten Armee.

Thomas Bagger besuchte die Heimat-
stadt seines Vaters zusammen mit seiner
Frau als Tourist. Auf die Einladung, das
ehemalige Ostpreufien erneut zu be-
suchen, versicherte er, dass er dies auf
jeden Fall tun werde. lek

Dr. Thomas Bagger ist von Beruf
Politikwissenschaftler. Er studierte in
Munchen, Paris und an der University
of Maryland. Seit 1992 ist er in der Di-
plomatie tatig.
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Jahresversammlung in Alt Schodnia

]

Foto: DFK Alt Schodn

Auch die Mitglieder des DFK Alt
Schodnia haben wihrend der Jahres-
versammlung einen neuen Vorstand
gewihlt. Jerzy Sobota, der bisherige
DFK-Vorsitzende, wurde fiir eine wei-
tere Amtszeit zum Vorsitzenden der
Ortsgruppe gewdhlt. Auflerdem wurden
wihrend der Jahresversammlung am 16.
Februar Tdtigkeitsberichte fiir das Jahr
2022 und Pline fiir das laufende Jahr
2023 vorgestellt. Unter den Gésten wa-
ren die VAG-Geschaftsfithrerin Joanna
Hassa und Martin Konietzko von der
SKGD Gemeinde Malapane.

Jahresversammlung in Nakel

Letzte Woche fand die Jahresver-
sammlung des DFK Nakel statt, bei
der nicht nur iiber das vergangene Jahr
diskutiert, sondern auch ein neuer Vor-
stand und eine Revisionskommission
gewidhlt wurden.

Den neuen, stark verjiingten Vorstand
bilden: Teresa Chluba, Monika Kipka,
Ewa Krol, Renata Lisek, Vanessa Ma-
tauszek, Monika Matysek, Dorota Wrze-
ciono, Piotr Chluba und Rudolf Urban.

In der Revisionskommission wer-
den R6za Chmiel, Jerzy Maurer und
Wilhelm Kowalczyk titig sein. Davor

kamen die DFK-Mitglieder sowie der
Dorfvorsteher und der ortliche Pfar-
rer beim Denkmal der Kriegsopfer am
Nakeler Friedhof zusammen, um der
Opfer der Oberschlesischen Tragodie
zu gedenken.

Tolle Zeit

Foto: DFK Roschowitzdorf.

Die Kinder aus Roschowitzdorf und
Niesnaschin hatten dank ihrer DFKs
tolle Winterferien gehabt. Eine Pyjama-
Party, Box-Unterricht und einen Ausflug
in die Berge waren nur einige Héhe-
punkte des zweiwdchigen Angebotes,
das die Ortsgruppen fiir die Jiingsten
vorbereitet hatten. Und bald gibt es et-
was fiir die Frauen. Anldsslich des Frau-
entages ladt der DFK Roschowitzdorf
zum Frithlingstreffen am 12. Marz um
15 Uhr ein.

Einladung

Am 8. Mirz veranstaltet die Deutsche
Sozial-Kulturelle Gesellschaft in Breslau
ein Informationstreffen. Beginn ist um
16 Uhr. Auf alle, die kommen, wartet
eine Uberraschung! adur
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Broschiitz: Die Tradition des FederschleiBens wiederbelebt

Ran an die Federn!

Fiir ein Kissen fiir ein Neugeborenes
und eine Decke wurde in Broschiitz
eine Woche lang gezupft. Dazu
dienten Federn von insgesamt 11
Gansen. An die Arbeit machten sich
fast 20 Frauen. Denn um ein Kissen
fertig zu kriegen, braucht man circa
1,5 Kilo Federn.

Vor zwei Jahren haben die Broschiit-
zer Frauen die Tradition des Fe-
derschleiflens wiederbelebt. Und die
wurde auch dieses Jahr praktiziert. ,Wir
haben uns fiir eine zweite Auflage ent-
schieden, weil es den Damen sehr gut
gefallen hat. Jedes Mal wenn sie mir ent-
gegenkamen, sagten sie: Wann gehen
wir Federschleiflen? Ich hatte bedauert,
dass sie an diesen langen Winteraben-
den zu Hause safen und so beschlossen
wir, uns selbst zu organisieren. Federn
hatten wir, also konnen wir uns treffen
und rupfen. Den Damen gefillt es sehr
und sie sagen schon jetzt, dass sie diese
gemeinsame Zeit vermissen werden’,
erziahlt Bernadeta Suchinska, eine der
Organisatorinnen und Vorsitzende des
DFK Broschiitz.

Beim Federschleiflen war es laut und
lustig — alles, um die Arbeit angenehmer
zu machen. Nebenbei gab es Zeit fiir
gemeinsame Lieder, Lachen und lokale
Geschichten. Ein Federball am Ende
durfte auch nicht fehlen. Die Frauen
erzihlten sich Geschichten, tratschen ein

Gleiwitz: Lebenswerk des Gleiwitzer Gartenarchitekten Richard Riedel

Ein Dschungel mitten in der Stadt

Im Gleiwitzer Palmenhaus kann man heute nur noch wenige der Pflanzen
bewundern, die dort vor dem Zweiten Weltkrieg, in der Glanzzeit des
Palmenhauses, wuchsen. Eine von ihnen ist eine riesige Dattelpalme,
iither 120 Jahre alt, die im historischen Pavillon wachst. Vor 100 Jahren
war das Gleiwitzer Palmenhaus ein richtiger Touristenmagnet.

ie ersten Gewdchshéuser entstan-

den im Gleiwitzer Stadtpark bereits
1880. Allerdings dienten sie damals vor
allem als Kulturhéuser fiir die Griin-
flichen in der Stadt. Auf dieser Basis
entstanden dann aber 1924 und 1925 die
ersten Ausstellungsraume. Verantwort-
lich dafiir war Richard Riedel, ein enger
Mitarbeiter des Stadtbaurats Karl Scha-
bik und selbst ein Gartenbaudirektor.
Zuvor schuf er in Kuchelna bei Hulti-
schin den Schlossgarten fiir den Fiirsten
von Lichnowsky. 1913 zog Riedel nach
Gleiwitz um und begann sogleich damit,
exotische Pflanzen zu importieren. Prak-
tischerweise lebte er im Gartnerhaus im
Gleiwitzer Stadtpark. Zu Beginn fehlte
das Geld fiir ein entsprechendes Win-
terhaus. Riedel hatte aber seinen Traum
von einem Palmenhaus nicht aufgege-
ben. Im Jahr 1924 konnte er schon eine
erste Ausstellung exotischer Pflanzen
und Palmen veranstalten. Ein Jahr spéter

Pfarrer Wojciech Pracki
Evangelisch-Augsburgische
Kirchengemeinde Oppeln

2. Passionssonntag
Reminiscere
5. Miirz 2023

Lesungen: |
Jesajabuch 5,1-17, Romerbrief 5,1-5
Evangelium: Markus 12,12

Was wird nun der Herr des Weinbergs
tun? Er wird kommen und die Wein-
gartner umbringen und den Weinberg
anderen geben. Mk 12,9

Der unangenehme Herr

des Weinberges

Liebe Leserinnen und Leser, wenn Sie
nur den obenzitierten Bibeltext lesen,
bekommen Sie einen falschen Eindruck
von der Aussage Jesu Christi. Bitte, le-

Wie durch ein
Wunder iiberlebten
die kanarischen
Dattelpalmen die
Nachkriegswirren.

wurde das erste Wasserbecken fiir die
Amazonas-Riesenseerose gebaut, das
erste iiberhaupt in Schlesien. In den
Jahren darauf entstand noch ein Zoo
mit Alligatoren, Schlangen, Schildkré-
ten und sogar Affen. Neue Bewohner
im Palmenhaus waren auch zahlreiche
Papageien. 1934 wurde ein neues Glas-
haus fertiggestellt. Nach Gleiwitz zogen
Paviane und Anakondas. Das Kakteen-
Glashaus wurde ausgebaut. Das Palmen-
haus war ein riesiger Touristenmagnet.
Wihrend 1926 bereits 8.000 Menschen

Wort zum Sonntag

sen Sie in Ruhe in Ihrer Bibel das ganze
Fragment. Der Herr des Weinbergs in
dieser Geschichte ist Gott selbst. Er hat
ein wunderbares Weingut erschaffen.
Die beste Qualitdt! Diese wurde von Ihm
an die Dorfbewohner verpachtet. Als
es dann zur Auszahlung kam, leisteten
sie Widerstand, schlugen die Diener des
Herrn und téteten seinen Sohn. Die Ant-
wort des Herrn dazu - die finden wir im
oben zitierten Abschnitt.

Eine interessante Allegorie

Jesus erzdhlt die Geschichte den Ho-
hepriestern, Pharisdern und Schrift-
gelehrten sowie den Altesten. Das ist
die hichste soziale Schicht der Israe-
liten. Das Gesprich findet kurz nach
der Vertreibung der Hindler aus dem

das Palmenhaus besichtigten, waren es
10 Jahre spiter schon 30.000.

Riedel iibte sein Amt als Gartenbau-
direktor aus, bis die Sowjets 1945 Glei-
witz besetzten, erst dann fliichtete er
nach Westen und starb 1965 in Aschau.
Sein Palmenhaus wurde in dieser Zeit
fast komplett zerstort. Gliick gehabt

Bereits 1948 wurde ds Palmenhaus fiir die Besucher W|der gﬁnt.

-

,Wenn man die Federn
in den Handen halt,
geht das von alleine,
das verlernt man
nicht”, meinen die
Frauen aus Broschiitz.

bisschen, erinnerten sich an alte Zeiten.
»Frither haben wir zu Hause Federn ge-
zupft. Es kamen alle Tanten, Nachbarn
und Bekannte. Manchmal waren es 8
oder 10 Frauen. Und wir erzihlten uns
Witze und Geschichten. Dann hérten
die Bauern auf, diese Gdnse und Enten
zu ziichten und so wurde es Schluss mit
dem Federschleiflen®, meint Urszula
Pyka, die ein Kissen fiir ihr neugebo-
renes Enkelkind gemacht hat.

Foto: Anna Durecka

hatten aber die drei kanarischen Dat-
telpalmen, heute die Hauptattraktion
des Palmenhauses. 1924 hatte Riedel
sie nach Gleiwitz geholt. Wie durch
ein Wunder iiberlebten die Palmen die
Nachkriegswirren. Und das, obwohl an-
fangs die neuen polnischen Behorden
anstelle des Glashauses einen Busbe-

Beim FederschleiBen war es laut und lustig — alles, um die Arbeit angenehmer zu machen.  Foto: Bemadeta Suchiriska

Desto mehr freuen sich die Frauen,
dass diese Tradition wiederbelebt wurde.
Denn mit den Jahren haben die Frau-
en das FederschleifSen nicht vergessen.
Beim Federschleif3en in Broschiitz ha-
ben vor allem Frauen iiber 40 mitge-
macht.

»Obwohl inzwischen viele Jahren
vergangen sind, das verlernt man nie.
Wenn man die Federn in den Hinden
halt, geht das von allein, sind sich alle
Frauen einig.

Die Organisatoren hatten auch eine
Kinderecke mit Spielen fiir die Enkel
vorbereitet, denn einige waren mit den
kleinen Helfern gekommen.

»Wir sind offen fiir Kindergarten- und
Schulgruppen und laden sie herzlich
ein, uns zu besuchen. Gerne zeigen und
lehren wir sie das Federrupfen, denn wir
wollen nicht, dass diese Tradition ver-
schwindet, betont Bernadeta Suchinska.

Dominika Bassek

Heute wachsen im Palmenhaus U'br60 Pflanzen.

triebshof entstehen lassen wollten. Das
hatten 1945 der Ingenieur Krzeczewski
und der Géartner Krywalski (Vornamen
unbekannt) verhindert und prompt mit
dem Wiederaufbau des Palmenhauses
begonnen. Bereits 1948 wurde es fiir die
Besucher erneut geéfinet.

Anna Durecka

Tempelhof statt. In Jesu Erzihlung sind
die Israeliten, das Volk Gottes, die Mieter
des Weinguts. Sie haben Verpflichtun-
gen dem Herrn gegeniiber, wollen aber
das Weingut in ihrer Hand behalten.
Sie denken, dass sie kliiger, stirker und
mdchtiger als der Herr sind. Dabei gibt
der Herr ihnen immer eine neue Chance,
indem Er immer wieder einen neuen
Diener und letzten Endes seinen Sohn
aussendet.

Wir sind die Mieter und haben unser
Leben von Gott bekommen. Die Frage
dabei ist, was wir damit machen. Neh-
men wir die Sicht Gottes an oder ent-
scheiden wir uns fiir uns selbst — unser
Wissen, unsere Kraft, unsere Kreativitdt
usw? Oder - noch besser — wir entschei-
den, dass wir selbst wie Gott sein kon-

nen! Das zieht natiirlich Konsequenzen
nach sich.

Er wird sie umbringen...

Keine tolle Perspektive! Wird nun der
liebevolle Gott zum Henker und wir
zu den Hingerichteten? Ich denke, das
sollen wir nicht wortwortlich nehmen.
Wenn ich mit Gott nichts Gemeinsames
haben maochte, zieht Er sich zuriick. Er
gibt keinen Zwang, auch wenn manch-
mal die Vertreter der Kirche Zwang oder
sogar Gewalt austiben. Das ist natiirlich
strafbar und hat mit Christentum wenig
gemeinsam. Wenn aber der Mensch Gott
doch nicht kennen mochte - zieht Gott
sich zuriick. Gott ist Leben und ewige
Zukunft. Ohne Gott gibt es den Tod und
die Trauer. Die Liebe, die verworfene

Gottesliebe wird andere Menschen er-
reichen, die mit ihrer Liebe antworten.

Passionszeit/Fastenzeit hat begonnen
Es ist schon der zweite Passionssonntag.
Es ist eine gute Zeit, um nachzudenken
iiber uns selbst und unseren Bezug zu
Gott. Jesus erzdihlt den wichtigsten Men-
schen in Israel, dass sie weit entfernt
vom Vater sind. Sie denken an sich und
sprechen unbewusst ein Urteil tiber sich
selbst. Sie wollen auf den Sohn des Wein-
gutsherren nicht horen. Jesus offenbart
sich als Sohn Gottes in dieser Geschichte!
Wo sind wir in dieser Erzihlung? Geht sie
uns tiberhaupt etwas an? Wie ist deine
Stellung dazu? Das ist eine individuelle
Frage. Fastenzeit - eine gute Gelegenheit,
Antworten zu suchen! Amen.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: Anna Durecka
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Osterreich-Bibliothek: Bald startet beliebte Kulturreihe

_Osterreichischer Friihlin

In der Osterreich-Bibliothek laufen die Vorbereitungen fiir den alljahr-
lichen ,Osterreichischen Friihling”, Dieses Jahr ist es bereits der 23. Das
Programm ist noch nicht vollstindig, dennoch stehen die meisten Pro-
grammpunkte fiir den Marz bereits fest.

Der Auftakt zum Osterreichischen
Frithling findet am 2. Mirz statt.
Geplant ist ein Vortrag fiir Schulgrup-
pen: ,,Allgemeines iiber Osterreich’, der
auf Polnisch stattfindet. Dieser soll den
Kindern das Wissen {iber Osterreich
néherbringen.

Vortrage, Theaterstiicke, Workshops

Am 6. Mérz geht es weiter mit Work-
shops fiir Deutschlehrer unter dem Mot-
to: ,Neugierig bleiben - interkulturelle
Lernaktivititen im Deutschunterricht®
von Malgorzata Kupis. Interessierte soll-
ten sich vorab anmelden.

Der Osterreich-Tag ist fiir den 10.
Mirz geplant. An diesem Tag finden Vor-
trége fiir Schulgruppen statt. Ab 17 Uhr
startet der Osterreichische Abend. Dieser
ist im Programm betitelt als: ,,Er6ffnung
des 23. Osterreichischen Friihlings und
Feierlichkeiten des 30-jahrigen Bestehens
der Oppelner Osterreich-Bibliothek®. Es
wird verschiedene Kooperationen mit
verschiedenen Partnern geben. Die Be-
sucher erwartet ein buntes Programm.

Zum einen wird es eine Ausstellung
zu sehen sein: ,Was kénnte Wanda
Rutkiewicz au8er Berge in Osterreich
sehen?”. Wanda Rutkiewitz war eine pol-
nische Bergsteigerin und es geht darum,
was sie in Osterreich gerne gesehen oder
erlebt hitte. Dazu hatten die Schiiler der
SP81 in Breslau die Aufgabe bekommen,
die Bergsteigerin an verschiedenen Or-
ten oder in verschiedenen Situationen
zu malen.

Des Weiteren werden von den Schii-
lern des Vereins Pro Liberis Silesiae in

Der,Osterreichische
Friihling” hat zum
Ziel, Besucher mit
der osterreichischen
Kultur in Beriihrung
zu bringen.

Oppeln und Raschau zwei Theaterstii-
cke aufgefiihrt: ,Der Kasten auf dem
Dachgeschoss“ und ,, Alles Walzer in
der Wiener Oper*

Auch musikalisch wird etwas gebo-
ten. Hanna Friedrich wird die Sonate
C-Dur Nr. 16 ,,Sonata facile“ von Wolf-
gang Amadeus Mozart interpretieren.
Und Michal Machowski singt von Franz
Schubert ,,Die Forelle®

Auflerdem werden ausgezeichnete
Vortréige auf Polnisch vom 24. Os-
terreich-Wissenswettbewerb zu den
Themen: ,,Osterreichische Guinness-
Rekorde® von Karolina Marczynska
(PLO 3 Opole) und ,,Original Wiener
Schneekugel“ von Anastasiia Kachur
(PLO 1 Opole) vorgetragen.

Am Abend kann man sich auf Kaffee,
Kuchen und die Verkostung dsterreichi-
scher Weine freuen.

Fiir den 21. Mérz ist ein Vortrag auf
Polnisch zum Thema: ,,Edelweif3, En-
zian und andere wertvolle Alpenpflan-
zen® von Dominika Bujara geplant. Da
erfahrt man unter anderem, wie diese
Pflanzen als Heilpflanzen genutzt wer-

Praktikum: Tina Wieczorek im,Wochenblatt.pl”

Praktikantin stellt sich vor

Ich bin Tina Wieczorek, 21 Jahre alt und komme aus der Nahe von Mag-
deburg, eine Stadt mittig in Deutschland. Fiir drei Monate arbeite ich als
Praktikantin im,Wochenblatt.pl” in Oppeln. Fiir diese Gegend hatte ich

mich nicht grundlos entschieden.

ie ,, Internationale Medienhilfe

(IMH)“ bot mir drei Praktikums-
plétze in drei verschiedenen Landern
an. In Windhuk (Namibia), Prag (Tsche-
chien) und Oppeln. Als ich den letzten
Vorschlag las, war fiir mich sofort klar,
da will ich hin.

Meine Uroma miitterlicherseits, ge-
boren 1913, ist in Oppeln aufgewachsen
und spéter mit ihrem Mann nach Bres-
lau gezogen. Bevor sie dann mit ihrem
vier Jahre alten Sohn, 1945, Breslau mit
dem Zug verlassen musste und dann
durch mehrere Gegebenheiten in mei-
ne jetzige Heimat kam. In diesem Jahr,
1945, fiel ihr Mann im Krieg. Er arbei-
tete davor als Backermeister in Breslau.
Leider verstarb meine Uroma, als ich
noch zu jung war, um sie auszufragen.

Auch mein Opa viterlicherseits, ge-
boren 1937, hat schlesische Wurzeln. Er
wuchs in Reinschdorf, auf dem Bauern-
hof seiner Eltern, auf. Gegen Ende des
Krieges, als er ungefihr sieben Jahre
alt gewesen sein musste, wurden auch
sie aus ihrem Dorf vertrieben. Es war
ein sehr langer Marsch, den sie, soweit
ich weif3, nur zu Fuf§ absolvierten und
der viele Tote forderte. Schlussend-
lich wurde ihnen ein Dorf unweit von
Magdeburg zugewiesen, wo sie von den
Einwohnern nicht wirklich willkommen
geheiflen wurden. Sie hatten gar nichts
mehr, als sie dort ankamen und mussten
sich alles von Neuem aufbauen, aber es
gelang ihnen.

Seit ich vierzehn bin, interessiere ich
mich fiir meine Familiengeschichte. Hier
in Oppeln bin ich zum ersten Mal nah
genug dran. Wenn ich durch die Stadt
spazieren gehe, frage ich mich, welche

Tina Wieczorek Foto: privat
Wenn ich durch die
Stadt spazieren gehe,
frage ich mich, welche
Bauwerke meine
Uroma wohl gesehen
haben konnte.

Bauwerke meine Uroma wohl auch gese-
hen haben konnte. Gerade bin ich dabei
herauszufinden, in welcher Kirche sie
geheiratet hat.

Tina Wieczorek
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Dle Leiterin der Usterreich Bibliothek in Oppeln, Monika Wojcik-Bednarz, lidt alle herzlich zum,,Osterrelchlschen

Friihling” ein.

den. Einige Pflanzen wachsen nicht nur
in Osterreich, sondern auch in der hie-
sigen Region.

Am 23. Mérz wird ein Osterreichi-
scher Vorlesetag stattfinden. Dabei kann
man Einblicke in die neueste Literatur
aus Osterreich und der Schweiz gewin-
nen. Dieses Jahr finden die Lesungen
in Zusammenarbeit mit der Oppelner
Universitit statt, genauer mit den Stu-
denten der Germanistik. In Uberset-
zungsseminaren wurden zeitgenossische
Werke fragmentarisch tibersetzt. Die
vortragenden Studenten sind: Natalia
Marchewka, Nikola Przyklenk und
Wiktoria Cader. Es werden ausgewdhlte
Werke von Thomas Arzt, Valerie Fritsch,
Sophie Reyer, Thomas Meyer, Ulrike
Blatter, Andreas Jungwirth, Angela Leh-
ner, Karl Markus-Gauf3 in deutscher und
polnischer Sprache présentiert.

Das ist das bisherige Programm, an
dem bereits weitergearbeitet wird. Ge-
plant ist der ,Osterreichische Frithling®
bis Ende Mai.

Foto: Tina Wieczorek

Allgemeines
zum ,Osterreichischen Friihling”

»Der Osterreichische Frithling* ist
so konzipiert, dass wir die Treffen in
beiden Sprachen machen. Manchmal
sind sie nur auf Polnisch, manchmal
sind sie nur auf Deutsch und manchmal
ist es zweisprachig. Das heif3t, es variiert
von Veranstaltung zu Veranstaltung®, so
die Leiterin der Osterreich Bibliothek
in Oppeln, Monika Wdjcik-Bednarz.

In welcher Sprache die Veranstaltung
stattfindet, wird im Programm zu lesen
sein, das auf Facebook, der Website und
auf dem Instagram-Account der Biblio-
thek zu finden ist. Im Programm steht
ebenfalls, welche Altersgruppen ange-
sprochen werden. Das ganze Programm
bietet theoretisch fiir jeden etwas, wobei
das Kinderangebot die Erwachsenen
eher nicht interessieren wird. Zudem
wird es auch Veranstaltungen geben,
die speziell an Erwachsene gerichtet
sind. Ansonsten steht im Programm
das jeweilige Thema mit einer kurzen

Buch: Treffen mit Henryk Kroll

»1ch hatte keine Angst

»Wir kamen aus dem Nichts. Wieder-
geburt der Deutschen in Oberschle-
sien nach 1989 lautet der Titel des
neuesten Buches iiber die deutsche
Minderheit. Der ehemalige Sejm-
Abgeordnete Henryk Kroll spricht in
dem Buch iiber seine Erfahrungen.

»Gerade wenn ich {iberlege, was fiir
Fehler ich gemacht habe, hauptsich-
lich gegeniiber meiner Familie, denke
ich, das war nicht ganz ohne, was ich
da gemacht hatte. Denn es war damals
nicht so einfach zu sagen: Ich bin ein
Deutscher. Damals war das geféhrlich.
Und zweitens, ich wollte nie in die Po-
litik®, erinnert sich Henryk Kroll heute
an die ersten Jahre seiner Tatigkeit fir
die deutsche Minderheit.

»Ich sehe das Buch als eine Erin-
nerung an meine Tatigkeit. Ich hatte
damals keine Angst, obwohl es verschie-
dene Situationen gab, wo es einem un-
angenehm wurde. Am Ende der Wahl-
kampagne waren wir mit meiner Frau
im Einkaufszentrum in Oppeln, und
als wir die Rolltreppe schon hochge-
fahren waren, sahen wir, dass es unten
zu einer Priigelei auf nationalem Feld
gekommen war. Meine Frau sagte mir,
dass wir schnell nach Hause miissen.
So war ein Erlebnis®, sagt Henryk Kroll.

Die Idee fiir das Buch hatte der
Verleger des Senfkorn-Verlags, Alfred
Theisen: ,,Das kam aus Gesprachen
mit Freunden. Uns kam es darauf an,
dass wir ein Buch tber die deutsche
Minderheit in Polen machen. Denn es
gibt im Moment in Deutschland kein
Buch, dass die Deutschen in Polen, ihr
Schicksal, ihre Organisation vorstellt.
Und so entstand die Idee, es am Beispiel
von Heinrich Kroll darzulegen, weil er
dieses Schicksal der Zwangspolonisie-
rung erfahren hatte und den Kampf um

Die Wiedergeburt der Deutschen
in Oberschlesien nach 1989
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Das Autorentreffen mit Henryk Kroll wurde in der
Eichendorff-Bibliothek in Oppeln organisiert.

die Erlangung der Minderheitenrechte
miterlebte®, so der Verleger.

Letzte Woche wurde das Buch den
Leserinnen und Lesern in Oppeln in
der Joseph-von-Eichendorff-Zentral-
Bibliothek vorgestellt.

Unter den Besuchern des Autoren-
treffens war auch Maria Kwiecinska
aus Dembiohammer: ,,Damals war
das fiir uns keine Politik. Wir wollten
einfach wir selbst sein, und bevor die
Deutsche Minderheit als Organisati-
on gegriindet worden war, waren wir
das einfach nicht. Ich bin stolz auf den
Herrn Kroll, und ich bin ihm dankbar.
Er hat fiir uns wirklich viel gemacht®,
sagt die langjahrige Vorsitzende des
DFK Dembiohammer.

Das Buch ist im Senfkornverlag in
deutscher Sprache, in der Auflage von
1000 Exemplaren, erschienen.

Manuela Leibig

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

bevor

Beschreibung, dem Datum und dem
Veranstaltungsort. So kann man sich
einfach die Programmpunkte aussuchen,
die einen am meisten ansprechen. Die
Veranstaltungen finden entweder in der
Osterreich-Bibliothek, pl. Pitsudskiego
5 oder in der Wojewddzka Biblioteka
Publiczna in Opppeln, ul. Piastowska
20 statt. Das zuletzt genannte Gebdude
ist den grofleren Events vorbehalten.

Nicht jeden Tag wird etwas angebo-
ten, aber ungefihr jede Woche ist etwas
geplant. Nebenbei darf die Bibliothek
auch nicht ihre Haupttatigkeit, Bib-
liothek zu sein, vernachléssigen. Trotz
des Events findet der Regelbetrieb wie
gewohnt statt. Manche Veranstaltungen
werden aber auch erst nach Bibliotheks-
schluss beginnen.

» All unsere Veranstaltungen sind
kostenlos. Manchmal muss man sich
allerdings anmelden, da wir nur eine
beschrinkte Anzahl von Plitzen haben,
erklart die Leiterin der Osterreich-Bib-
liothek. Anmelden fiir die Veranstaltung
kann man sich zum Beispiel direkt in
der Bibliothek, auf Facebook, per E-Mail
oder Telefon.

Wenn man an einem Tag verhindert
ist, aber das Angebot nicht verpassen
méchte, kann man im Programm nach-
schauen, ob diese Veranstaltung auch
auf Facebook nachtréglich hochgeladen
wird.

Der ,Osterreichische Frithling® hat
zum Ziel, Besucher mit der Osterrei-
chischen Kultur in Beriithrung zu brin-
gen. Bisher ist das Projekt bis Ende
Mai geplant. Es konnte sich aber auch
noch auf Anfang Juni ausweiten. Die
Bibliothek plant die Feierlichkeiten zu
ihrem 30-jahrigen Bestehen erst Ende
Oktober. Wenn es gelingt, kommt dann
der bekannte Autor Vladimir Vertlib.

Tina Wieczorek

Treffen:, Minderheiten im Dialog.
Interkulturelle Gesprachsreihe” heil3t die
neue Veranstaltungsreihe des Dokumen-
tations- und Ausstellungszentrums der
Deutschen in Oppeln. Gast des ersten
Treffens ist Gerald Grafe, ein Nachkomme
der heute nicht mehr existierenden Volks-
gruppe der Lebakaschuben/Slowinzen.
Das Treffen findet am 3. Mérz 2023 um 17
Uhr im Hauptsitz des Zentrums in der ul.
Szpitalna 11 in Oppeln statt. Moderatorin
des Gesprdchs ist Alicja Schatton-Lubos:
Filmproduzentin, Regisseurin und Uber-
setzerin, Inhaberin der Produktionsfirma
Nidifilm”, Anmelden kann man sich per
E-Mail: cdwbp@cdwbp.opole.pl oder
telefonisch unter 48 77 407 50 12.

Zaproszenie: Juz 4 marca na opol-
skim lodowisku Toropol odbedzie sie do-
roczna impreza charytatywna Zwiazku
Miodziezy Mniejszosci Niemieckiej, Wiel-
kie Slizganie”. Poczatek o godz. 12.00.

Konkurs: Archiwum Paristwowe
w Opolu zaprasza do udziatu w konkursie
pt.,Moje drzewo genealogiczne — moja
historia”. Konkurs przeznaczony jest dla
uczniow szkét podstawowych i srednich.
(i pierwsi swoje drzewa moga wykonac
dowolna technikg, ci drudzy przygotowac
film lub prezentacje multimedialng nt.
,Moja wielokulturowa rodzina”. Uczestni-
kéw mozna zgtasza¢ do 18 marca, termin
nadsyfania prac mija 19 maja. Wiecej in-
formacji i regulamin konkursu dostepne
na www.genealodzy.opole.pl adur

war eine Zeitung, die von 1895 bis
1935 im Oppelner Land erschien.
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Erinnerung an einen Ort: Evangelischer Friedhof in Trattaschine

,Dem Auge fern,

Die Uberschrift ist eine paraphrasierte Zeile aus einem Gedicht des deut-
schen Dichters, Publizisten und Philosophen Ludwig Jacobowski, die oft
auf evangelischen Grabsteinen verwendet wurde. Darauf bin ich in Trat-
taschine, einem Dorf in der Gemeinde Jeltsch-Laskowitz, gestoBen. Schon
am Morgen begannen auf dem ehemaligen evangelischen Friedhof die
Aufraumarbeiten. Die Dorfbewohner waren daran beteiligt, Mitglieder
des Verein der Entdecker der lokalen Geschichte halfen mit.

Eine enthiillte zweisprachige Tafel er-
innert an den ehemaligen Friedhof.
Auf diese Weise wurde die Erinnerung
an einen weiteren Ort wiederhergestellt,
ein Hinweis auf die gemeinsame Verant-
wortung fiir das Erbe unserer heutigen
Heimatorte.

Friedhof

Die Pflege von Friedhdofen sollte eine
Selbstverstandlichkeit sein. Die Toten
haben keine Nationalitat; wir sollten
ihnen gegeniiber Respekt zeigen und
ihre Grabstitten pflegen. Nach dem
Zweiten Weltkrieg erlebten die Friedhofe
in den Gebieten, die dem polnischen
Staat einverleibt wurden, verschiedene
Wandlungen. Wenn sie nicht im Krieg
zerstort wurden, litten sie unter Ver-
wiistung, oft unter Profanierung oder
Vernachlissigung.

Es gab niemanden mehr, der sich um
sie kiimmerte; fiir die neue Bevolke-
rung waren sie iiberfliissig und fremd.
Die meisten von ihnen wurden in den
1960er und 1970er Jahren aufgelést, vor
allem in den Grof3stddten. Einige wur-
den zu polnischen Nekropolen, andere
wurden fiir Neubauten genutzt oder in
Parks umgewandelt. Nur wenige von ih-
nen erhielten den Status eines Denkmals
und sind bis heute erhalten geblieben.

Mehr Gliick hatten die Friedhéfe in
kleineren Ortschaften, Stidtchen und
Dérfern. Doch obwohl sie nicht durch
Verwaltungsentscheidungen zerstort
wurden, gerieten sie allmahlich in Ver-
fall und in Vergessenheit, insbesondere
die evangelischen Friedhofe. Ein dhn-
liches Schicksal ereilte den Friedhof in
Trattaschine. Jetzt hat sich diese Situa-
tion gedndert.

Die Erinnerung wiederherstellen

Nach 1989 haben wir viel getan, um
das vielfiltige Erbe Niederschlesiens zu
bewahren und zu erkunden. Die Be-
zeichnung ,,ehemals dgutsch“ ist nicht
langer etwas, das an Uberflissigkeit,
Peinlichkeit und Fremdheit denken lie-
fe. Wir haben uns an ihre Bedeutung
fiir die europdische Kultur erinnert. Wir
sind nun sogar stolz darauf.

Es gab auch Initiativen zum Geden-
ken an die zerstorten Friedhofe. Einige
haben monumentale Ergebnisse hervor-
gebracht, grofle Denkmiler fiir ,,nicht
existierende Friedhofe“ wie in Breslau
und Danzig. Andere sind bescheidener:
ein Obelisk, eine Gedenktafel. Man fin-
det sie in fast allen Ortschaften unserer
Region. Aber jede Form ist angemessen,
denn es ist nicht nur eine Moglichkeit,
die Erinnerung wachzurufen, sondern
auch eine gewisse Wiedergutmachung,
ein Beweis fiir die Erregung des Gewis-
sens, was in einem katholischen Land
ja nicht schwer sein sollte.

Einwohner des Dorfes Trattaschine
und der Verein der Entdecker der loka-
len Geschichte haben beschlossen, das
Gestriipp auf dem ehemaligen evan-
gelischen Friedhof zu beseitigen, die
noch erhaltenen Grabmaler aufzustellen
und eine Informationstafel anzubrin-
gen. Uber den Friedhof ist nur wenig
bekannt. Er war zwischen 1830 und
1945 in Betrieb. Vielleicht wird man in
Zukunft mehr tiber ihn und die dort
begrabenen Menschen erfahren.

Dies ist nicht die erste Aktivitit des
Vereins in diesem Bereich. Es ist nim-
lich ein weiterer Friedhof (nach Deutsch
Piekary), der eine Informationstafel er-
halten hat.

Ein paar Seiten aus dem Kalender

Das Dorf Trattaschine (Gredzina)
wurde am Ende des 17. Jahrhunderts
gegriindet. Es war im Besitz der Familie
von Saurma, die in der Gegend viele

Die Bezeichnung
~ehemals deutsch” ist
nicht langer etwas,
das an Uberfliissigkeit,
Peinlichkeit

und Fremdheit
denken lieBe.

Giiter besafi. In den folgenden Jahrhun-
derten entwickelte sich das Dorf recht
dynamisch. Es wurden mehr Hauser
gebaut und die Zahl der Einwohner stieg
allmahlich an. Im Jahr 1734 existierten
acht Bauernhofe. Am Ende des Jahr-
hunderts gab es bereits eine Schule im
Dorf, die Zahl der Gehofte stieg auf 21.
Trattaschine hatte 92 Einwohner.

Im Jahr 1819 gehorten bereits ein
Gasthaus, 29 Bauernhofe und eine
Schmiede zum Ort. Die Zahl der Ein-
wohner stieg auf 231 (106 Manner, 125
Frauen, 220 Lutheraner, 11 Katholiken).
1830 gab es 45 Hauser. Eine evangeli-
sche Schule war in Betrieb. Die Kirche
befand sich jedoch in Laskowitz. Die
Katholiken mussten zur Messe nach
Meleschwitz fahren.

Im Jahr 1845 kamen ein Armenhaus
und ein Wirtshaus hinzu. Im Dorf leb-
ten drei Handwerker und ebenso viele
Kaufleute. Man baute Mohn fiir den
Verkauf an und war auch auf die Ho-
nigproduktion spezialisiert. Zu Beginn
des 20. Jahrhunderts lebten 320 Men-
schen in Trattaschine. Es tiberwogen
die Protestanten. Die Bevolkerung war
deutschsprachig.

Nach den ersten Aufraumarbeiten auf
dem Friedhof wurde eine zweisprachige
Informationstafel enthiillt: ,,Friedhof der
ehemaligen Bewohner des Dorfes. Res-
pektieren Sie diesen Ort so, wie Sie von
anderen erwarten, dass sie die Graber
Threr Vorfahren respektieren.*

Die Inschrift hat eine klare Botschaft
und verweist auf die Geschichte dieser
Gegend sowie auf die Umsiedlungs-
geschichte der Familien der heutigen
Bewohner. Es erinnert mich an die Ge-
denktafel fiir die Gefallenen des Ersten
Weltkriegs an der Kirche in Treschen,
die noch deutlicher auf dieses gemein-
same Erbe hinweist.

Es besteht kein Zweifel, dass ein wich-
tiger erster Schritt getan wurde; alles
liegt nun in den Hinden der Bewohner,
die einen Teil der Geschichte des Dorfes
»zuriickgewonnen“ haben.

Pamiec miejsca: C(mentarz ewangelicki

w Gredzinie -
,Daleko od oczu, zawsze blisko serca”

Postanowitem jako tytut wykorzystac spara-
frazowany wers z wiersza niemieckiego poety,
publicysty i filozofa Ludwiga Jacobowskiego.

Werbung / Reklama

dem Herzen nah!®

#

Byt on czesto wykorzystywany na ewangelic-
kich nagrobkach. Spotkatem go dzis w Gredzi-
nie, wsi pofozonej w gminie Jelcz-Laskowice.
0d rana na dawnym cmentarzu ewangelickim
trwaty prace porzadkowe. Zaangazowali sie
w to mieszkancy wsi, pomogli cztonkowie
Stowarzyszenia Lokalna Grupa Zwiadowcéw
Historii.

bylym cmentarzu przypomina od-

stoni¢ta dwujezyczna tablica. W ten
sposob przywrécono pamiec kolejnemu
miejscu, nawigzano do wspolnej odpo-
wiedzialno$ci za dziedzictwo naszych
dzisiejszych matych ojczyzn.

Cmentarz

Opieka nad cmentarzami powinna
by¢ czyms oczywistym. Zmarli nie maja
narodowoéci, winnismy wobec nich wy-
raza¢ szacunek, opiekowa¢ si¢ miejscami
ich pochéwku. Po II wojnie §wiatowej
na terenach wlaczonych do panstwa pol-
skiego cmentarze przechodzily rézne
koleje losu. Jesli nie zostaly zniszczone
w czasie dzialan wojennych, spotkala je
dewastacja, nierzadko profanacja lub
zaniedbanie.

Nie mial juz kto o nie dba¢, dla no-
wej ludnoéci byly niepotrzebne i obce.
Zlikwidowano zdecydowana wiekszos¢
z nich w latach 60.-70. XX w., zwlasz-
cza w duzych miastach. Czg$¢ stata sie

Einwohner des Dorfes Trattaschine und der Verein der Entdecker der IokIen Geschichte haben beschlossen, das
Gestriipp zu entfernen, das den ehemaligen evangelischen Friedhof iiberwuchert.

L

Fotos: K. Ruchniewicz

polskimi nekropoliami, inne wyko-
rzystywano pod nowa zabudowe albo
zamieniano na parki. Jedynie nieliczne
z nich uzyskaly status zabytku i zacho-
waly si¢ do dzisiaj.

Wiecej szczg$cia mialy cmentarze
w mniejszych miejscowo$ciach, mia-
steczkach czy wsiach. Wprawdzie nie
byly one niszczone decyzjami admini-
stracyjnymi, jednak ulegaly stopniowej
degradacji i zapomnieniu, zwlaszcza
cmentarze ewangelickie. Podobny los
spotkal cmentarz w Gredzinie. Teraz
ta sytuacja si¢ zmienila.

Przywracanie pamieci

Po 1989 r. zrobiliémy wiele na polu
zachowania i poznania zréznicowanego
dziedzictwa Dolnego Slaska. Okreslenie
»poniemieckie” przestalo by¢ stowem
przywodzacym na my$l zbednos¢, klo-
potliwos¢ i obcosé¢. Przypomnielismy
sobie o znaczeniu dla europejskiej kul-
tury. Zaczelismy by¢ nawet dumni.

Pojawily si¢ takze inicjatywy upamiet-
nienia zniszczonych cmentarzy. Niektore
z nich przyniosly efekty monumentalne,
duze pomniki ,,nieistniejacych cmen-
tarzy”, jak we Wroctawiu czy Gdansku.
Inne sg skromniejsze: obelisk, tablica.
Znajdujemy je niemal we wszystkich
miejscowosciach naszego regionu. Ale
kazda forma jest wlasciwa, poniewaz

Kondolenzen / Kondolencje

jest nie tylko sposobem przywrdcenia
pamigci, ale i pewnego zado$§¢uczy-
nienia, dowodem poruszenia sumien,
o co w katolickim kraju nie powinno
przeciez by¢ trudno.

Mieszkancy wsi Gredzina oraz Stowa-
rzyszenie Lokalna Grupa Zwiadowcow
Historii postanowili usuna¢ chaszcze,
ktérymi zar6st dawny cmentarz ewan-
gelicki, postawi¢ zachowane jeszcze po-
mniki i odstoni¢ tablice informacyjna.
O cmentarzu niewiele wiemy. Dziatal
w latach 1830-1945. By¢ moze w przy-
szlo$ci uda sie znalez¢ wigcej informacji
o nim i osobach tam pochowanych.

Nie jest to pierwsze dziatanie Stowa-
rzyszenia w tym zakresie. Jest to bowiem
kolejny cmentarz, ktory otrzymatl tablice
informacyjng (po Piekarach).

Kilka kartek z kalendarza

Wies Gredzina (Trattaschine) powsta-
ta pod koniec XVII w. Jej posiadaczami
byla rodzina von Saurma, wlasciele wie-
lu majatkoéw w tych okolicach. W na-
stepnych stuleciach wie$ rozwijala si¢
dos¢ dynamicznie. Budowano kolejne
domy, stopniowo przybywato miesz-
kancow. W 1734 r. bylo 8 zagrdd chlop-
skich. W koncu stulecia we wsi dziatata
juz szkola, liczba gospodarstw wzrosta
do 21. Gredzina liczyta 92 mieszkancow.

W 1819 r. byta juz karczma, 29 go-
spodarstw, kuznia. Liczba mieszkancow
wzrosta do 231 0s6b (106 mezczyzn,
125 kobiet; 220 luteran, 11 katolikow).
W 1830 r. bylo 45 domoéw. Dziatata
szkota ewangelicka. Zbor natomiast
byl w Laskowicach. Katolicy musieli
na msze udawac si¢ do Miloszyc.

W 1845 r. doszed! przytulek dla bied-
nych i gospoda. We wsi dziatato trzech
rzemie$lnikow i tylu samo kupcow.
Uprawiano mak na sprzedaz, specja-
lizowano si¢ takze w produkeji miodu.
Na przetomie XIX i XX w. w Gredzinie
mieszkato 320 osob. Dominowali prote-
stanci. Ludnos¢ byla niemieckojezyczna.

Po wstepnym uporzadkowaniu cmen-
tarza odstonieto dwujezyczng tablice in-
formacyjna: ,,Cmentarz dawnych miesz-
kancoéw wsi. Friedhof der ehemaligen
Bewohner des Dorfes. Uszanuj to miej-
sce tak, jak oczekiwalbys od innych sza-
cunku dla grobéw twoich przodkow”.

Inskrypcja ma jasne przestanie, od-
woluje si¢ do historii tych okolic oraz
przesiedleficzej tradycji rodzin dzisiej-
szych ich mieszkancow. Przypomniata
mi sie tablica towarzyszaca pomnikowi
poleglych w czasie I wojny $wiatowej
przy kosciele w Trestnie, ktéra w sposéb
bardziej dobitny odwoluje sie do tego
wspdlnego dziedzictwa.

Bez watpienia uczyniono pierwszy
wazny krok, wszystko teraz w rekach
mieszkancow, ktorzy ,,odzyskali” czes¢
historii wsi.

Krzysztof Ruchniewicz

O autorze:

Prof. Krzysztof Ruchniewicz -
niemcoznawca i historyk, dyrek-
tor Centrum Studiéw Niemieckich
i Europejskich im. Willyego Brand-
ta Uniwersytetu Wroctawskiego.
Prowadzi takze wlasne blogi
(m.in. krzysztofruchniewicz.eu)
oraz wraz z prof. Przemystawem
Wiszewskim podcast ,,2 history-
kow - 1 mikrofon”.

Machnik N.
Ozimek, Schodnia Nowa,

Ustugi Pogrzebowe

Sprowadzanie zmarlych z zagranicy
Zatatwianie formalnosci
Opieka nad grobami

www.machnik.ozimek.pl
Tel./fax: (077) 46-52-456

Z powodu Smierci

Zygmunta Widery,

budowniczego $wietlicy DFK
i zaangazowanego cztonka mniejszosci niemieckiej,
sktadamy rodzinie
serdeczne wyrazy wspétczucia.

Zarzqgd i cztonkowie kota DFK Stara Schodnia

9320]

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Zdrowie: Dlaczego warto spozywac pestki dyni

Meska przekaska

Sktadniki zawarte w pestkach dyni stanowia aktualnie przedmiot licznych
badan pod katem profilaktyki, a w niektorych przypadkach nawet leczenia
wielu choréb. Przyjrzyjmy sie zatem, jakie korzysci zdrowotne wynikaja
ze spozywania pestek dyni oraz jaka jest w nich zawartosc sktadnikow
odzywczych oraz ich sposéb wykorzystania w diecie.

ho¢ doniesienia na temat pestek

dyni wymagaja jeszcze pelnego
potwierdzenia i dodatkowych analiz
naukowych, juz teraz mozemy korzy-
sta¢ z ich dobroczynnych wtasciwosci.
Pestki dyni sa do$¢ kaloryczne - 100 g
suszonych nasion dostarcza 559 kcal
i niemalze 50 g ttuszczu, dlatego nalezy
zjada¢ je z umiarem. Ich walory przede
wszystkim powinni doceni¢ mezczyz-
ni, gdyz - z uwagi na bardzo wysoka
zawarto$¢ cynku mogg — przyczynié¢
sie do poprawy sprawnosci seksualnej
i plodnosci.

Porcja cynku i omega-3

Co wigcej, moga okazacd si¢ row-
niez pomocne u panow z przerostem
prostaty, nalezy jednak pamigta¢, aby
w przypadku takich jednostek chorobo-
wych skladnik diety nie zastgpowat ani
konsultacji lekarskiej, ani zaordynowa-
nej przez lekarza terapii. Powyzsze tezy

Abschied: Tim Lobinger hat den Kampf
gegen seine Krebserkrankung verloren. Wie
seine Familie der,Deutschen Presse Agentur”

bestatigte, verstarb der friihere Weltklasse-
Stabhochspringer am 16. Februar in Miinchen
im Alter von 50 Jahren. Er hinterldsst eine
Tochter und zwei S6hne sowie ein Enkelkind.
In einer Erklarung, die sein Management
gegeniiber der, GALA" abgegeben hatte, heilit
es:,Die ehemalige Stabhochsprung-Legende
istim engen Kreise friedlich eingeschlafen,
er hat den Kampf nicht verloren, sondern auf
seine Weise gewonnen.”

Al

Gefiihle: Als Kapitan Max Parger auf
dem , Traumschiff” und als Schlagersénger:
Florian Silbereisen segelt als Single durchs
Leben. Das diirfte sich aber in der ndchsten
Jraumschiff”-Folge andern. Wie ,Bild.de”
berichtet, ist es fiir den TV-Kapitan dann
vorbei mit dem ewigen Single-Leben. Die
neue Folge, die im Indischen Ozean gedreht
wird, soll noch im Winter ausgestrahlt werden.
Mit an Bord ist neben Silbereisen und Pocher
auch die Schauspielerin Wanda Perdelwitz. Es
ist Perdelwitz, die dafiir sorgt, dass Kapitdn
Max Parger endlich auch Gefiihle zeigen kann
und darf!

biecatach Wiim, ze opowiam,

jak to w tym wielkym Swiecie
bylo. Jak byto? Na poczuntku blank
choro. Jot jak zawsze, jak juz se kajs
wybieram, to zachorujam, jak by nie
mogto by¢ jakojs lepiyj? No ni! Tak juz
miim. No i co z tym wszystkym? No
trza bylo is¢ do lykarza, wejs¢ jakyjs
lykarstwa i lyczy¢ se do dzisiej, ale
to zaj$ inkszot historia.

No to polecieli my aze do Hiszpani
na ty ferjy, do Barcelony tak genau.
No i byto nawet ciepto. Jakyjs 15-16
stopni, ale, ze jol chorol, to mi bylo
durch i tak zimno. Jak juz mi se ani
na zakupy nie chciato is¢, to wjycie
jakot bytach chorot. Ale... w tostat-

fajny, wartky jak to taky wielky

Pamietajmy, aby
pestki dyni nie
zastepowaty leczenia
zaordynowanego przez
lekarza, a jedynie

je uzupetniaty.

posiadaja swoje pokrycie w badaniach
naukowych. Jak bowiem odnotowano,
u mezczyzn z obnizonym poziomem
testosteronu i zmniejszona ruchliwo-
$cig plemnikéw wystepuje niewielki lub
znaczny niedobor cynku. Natomiast
suplementacja tego pierwiastka przez
50 dni w dawce 60 mg przyczynia sie
do olbrzymiego wzrostu liczby plemni-
kow. Jesli do tego dotaczymy informa-
cje o roli cynku w profilaktyce infekeji

Trennung: Victoria Swarovski und Wer-
ner Miirz haben sich sechs Jahre nach ihrer
Riesenhochzeit in Italien getrennt., Ja, Victoria
Swarovski und Werner Miirz haben sich im
freundschaftlichen Einvernehmen getrennt.
Es wird darum gebeten, die Privatsphare zu
respektieren und von weiteren Anfragen abzu-
sehen”, so das Management der 29-Jahrigen
gegeniiber RTL. Laut,BUNTE” soll sie schon
aus der gemeinsamen Villa ausgezogen sein.

Alles aus: 15 Jahre waren sie liiert, 12
davon verheiratet. Doch nun geben Talkmas-
ter Markus Lanz und Ehefrau Angela ihre

Foto: Promiflash

|

Trennung bekannt. Uber die Griinde der
Trennung ist nichts bekannt, aus dem Umfeld
des Paares heiB3t es jedoch, dass sie in freund-
schaftlichen Kontakten verbleiben. Das Paar
war immer sehr privat, was ihre Beziehungen
betrifft. Angeblich haben sie zwei gemeinsa-
me Tochter, bestétigt wurde es aber offiziell
nirgendwo. Zuvor war Lanz mit der Modera-
torin Birgt Schrowange verheiratet. Sie haben
einen 22-jahrigen Sohn zusammen.

ALLERLEI

Foto: Marie Clemens
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Pestki dyni sa dos¢ kaloryczne — 100 g suszonych nasion dostarcza 559 kcal i niemalze 50 g thuszczu.

drég oddechowych, wplywie na poprawe
stanu wlosow czy chociazby wlasciwo-
$ciach antywolnorodnikowych, udziat
pestek dyni w naszej codziennej diecie
powinien znaczgco wzrosngé. Malo tego
- pestki dyni az w 30 do 40% sklada-
ja si¢ z oleju zawierajacego fitosterole
i kwasy omega-3. Te ostatnie wykazuja
udowodnione dzialanie przeciwzapalne,
przyczyniaja si¢ do hamowania procesow
miazdzycowych w naczyniach krwiono-
$nych, ograniczaja odktadanie si¢ ztogow

Genesung: Arabella Kiesbauer hat sich
nach ihrem Skiunfall in Kitzbiihel erneut bei
ihren Instagram-Followern gemeldet. In ei-

- e b

Foto: Adrian Finker
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nem Posting erkldrte die Moderatorin: ,Zwei
Stunden Operation gut iiberstanden — lang-
sam werde ich wieder richtig munter.” Kies-
bauer veroffentlichte dazu ein Bild, das sie im
Krankenhausbett mit einem Lécheln im Ge-
sicht und zwei nach oben gestreckten Daumen
zeigt. Die Moderatorin verriet des Weiteren
in den Hashtags, dass sie sich eine Tibiakopf-
fraktur, also einen Bruch des Schienbeinkop-
fes, zugezogen hatte.

Ersatz: Nachdem Konigin Margrethe
bereits ihren traditionellen Winterurlaub strei-
chen musste, gab der Palast Anfang Februar
bekannt, dass die Monarchin operiert werden
muss. Die groBe OP am Riicken am 22. Februar
2023 verlief erfolgreich. Doch vor Margrethe
liegt ein langer Genesungsprozess. In dieser
Zeit setzt sie auf ihre Schwester, Prinzessin
Benedikte., Seine Kdnigliche Hoheit, der Kron-
prinz, hat seit Dienstag das Amt des Regenten
inne. Da sich das Kronprinzenpaar ab dem 25.
Februar zu einem offiziellen Besuch in Indien
aufhalt, trat Ihre Konigliche Hoheit Prinzessin
Benedikte am 25. Februar ihr Amt als Staats-
oberhaupt an”, hieB es aus dem Palast.

ROZNOSCI
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Foto: Unsplash
cholesterolu, wspomagaja kondycje na-

rzadu wzroku oraz wptywaja na funk-
cjonowanie uktadu odpornosciowego.

Wiasciwosci przeciwpasozytnicze i nie tylko

Warto rowniez wiedzie¢, ze w niekto-
rych kulturach jeszcze w dzisiejszych
czasach pestki dyni funkcjonuja jako lek.
Mowa tutaj m.in. o medycynie chinskiej,
ktora wykorzystuje je w celu ztagodze-
nia niektérych dolegliwosci zwigzanych
z podwyzszeniem poziomu cukru we

Essstorungen: Miriam Neureuther
hat sich mit Kim Bui zusammengetan und an
einer Doku Giber Essstorungen im Leistungs-
sport mitgewirkt. Sie selbst habe allerdings
nie an einer solchen Erkrankung gelitten,
stellt die ehemalige Biathletin nun klar. ,Es
wurde Druck ausgeiibt, dass ich abnehmen
muss, um noch schneller laufen zu kdnnen,
obwohl meine Leistungen damals schon sehr
gut waren. Dadurch war ich fiir kurze Zeit vom
Gewicht her sehr an meinem persénlichen
Gewichtslimit”, sagt sie. Sie habe aber nie
wirkliche Essstorungen gehabt, so Neureuther.

Museum: Vor einer Woche verstarb der
Schlagersanger Tony Marshall im Alter von
85 Jahren. Wie ,schlager.de” berichtet, gibt

Foto: Promiflash
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es neben dem ,Hotel Restaurant Monchhof”
in der Nahe von Baden-Baden eine groR3e
Holzhiitte. In diese brachte Tony Marshall
bereits seit zwei Jahren immer wieder seine
Auszeichnungen und andere kostbaren Din-
ge. Und so entstand nach und nach die,,Tony
Marshall Galerie”, die nun auch nach seinem
Tod weiterhin von seinem Freund und Besit-
zer des Monchhofs, Frank Fiichtenschnieder,
gepflegt werden soll. adur

Karolin ttiinaczi

ni dziy# trocham mi se polepszyto,
bo pinitindzy i tak zdiinrzytach wy-
dac - z tym to zawsze jakojs tak niy
ma problymu, jak yno se czowiek
lepij poczuje, to to juz potym idzie
blank wartko. A zeby nie opowiada¢
gupot, to wiim powiam, Ze miasto

miasta, rozmajty rozwitinzania
na drogach, rozmajty uliczki, roz-
majty kamiyniczki i wlasciwie po-
wiam wiim, Ze wszystko blank fajnie
wygliindato. Ale... metro, pocitingi
i autobusy... to i u nots dziatot le-
Ppij! Za to taksowki byly wszandzie.
To jakojs tak funkcjonowato duzo
lepij. Zwiedza¢ bylo co - bo i stadion

Barcelony i Sagrada Familia i Park
Giiell. Wszystko to ciekawy, kolorowy
i taky wiycie, choby z inkszygo Swiata.
Pomyst od Gaudiego - bo to wjycie
jest tyn architekt, co to blank moc
tam nakusitt, no to miot wyobraz-
nia. Juz za tamtych czaséw, ponad
100 lott tymu, wiedziot czygo chce.
Niektorzi gotdali, ze chyba je trocham
nienormalni, jak tak mot, a niekto-
rzi nazywali go geniuszem. I bindZ
tu mundri i pisz wierszy abo buduj
i potym co? Potym jeszcze powiiim,
Ze czowiek nie je normalni, jak mot
tela pomystéw. A tak blank na protw-
dy, to bylo einfach fajnie, inaczij, cie-
plij, bo sam zajs mi blank zimno. Ja,

ja... wjycie, ze jot zmarzluch. Nic se
nie zmiyniyto. Nojlepij to jot zawsze
podwdjny ogrzywaniy i ruby zoki,
niekedy i do spania. Zdradziytach
Wiim sam tera moja tajemnica. Kaj
tera se wybiyriim? Juz chyba yno jak
to gotdajiim — Do Azot a nazott! Za
moc tygo dobrygo. Tera trza porobic,
co by zaj$ na jaki wyjazd zarobic.
A jak tam post? Pamiytofcie o po-
stanowiyniach? Jot dali se zastanawi-
tim. Chyba jednak ty maszkety.... Tro-
cham mani ich powinnach jejs¢, co by
po poscie we wszysky klajdy wlyjsé jak
dotychczas. A tak blank na powaznie,
to radujcie se z tygo co je, bo zawsze
moge byc¢ gorzij — pamiynytejcie.

krwi. Korzystne wlasciwosci pestek dyni
dotycza réwniez zoladka i jelit. Jak wska-
zuje coraz wiecej badan, zawarta w nich
kukurbitacyna moze efektywnie wspo-
moc leczenie choréb pasozytniczych
przewodu pokarmowego, np. zakazen
tasiemcem czy owsikiem. Efekt ten
zwigzany jest ze szczegdlng zdolnoscia
tej substancji do uszkadzania uktadu
nerwowego pasozytow. Oczywiscie pa-
migtajmy, aby w tym przypadku pestki
dyni nie zastepowaly leczenia zaordyno-
wanego przez lekarza, a jedynie je uzu-
pelniaty. Wowczas uzyskamy najlepsze
efekty! Skladniki odzywcze w nasionach
dyni moga takze pomdc chroni¢ przed
cukrzyca typu 2. W jednym ekspery-
mencie szczury z cukrzyca zaczely wra-
ca¢ do zdrowia po diecie zawierajacej
mieszanke nasion Inu i dyni. Nasiona
sg takze dobrym zrédtem magnezu.
Badania sugeruja, ze kazde 100 mg
dziennego wzrostu spozycia magnezu
zmniejsza ryzyko rozwoju cukrzycy typu
2 0 ok. 15%. 100 g porcja pestek dyni
moze zawiera¢ ponad 90 mg magnezu,
a jego niski poziom moze uposledzac
wydzielanie insuliny i obniza¢ wrazli-
wo$¢ na ten hormon.

Karolina Swierc
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Katze

eine Katze wiirde mich defi-

nitiv fressen, sollte ich allein
zu Hause sterben. Ich sehe das in
ihren Augen, jedes Mal, wenn ich
ihr Futter gebe. Ich meine, ich wire
bestimmt nicht ihre erste Wahl,
aber sie wiirde es definitiv tun, um
zu tiberleben. Ich bin einmal in der
Nacht aufgewacht und horte ein
lautes Schliirfen im Zimmer. Ich
machte das Licht an und das Biest
trank Wasser aus meinem Glas,
das immer am Bett steht. Sie tat
es ganz selbstbewusst, als wire es
ihr Wasser gewesen und mit einer
Lissigkeit, die erahnen liefs, es war
nicht das erste Mal. Sie guckte mich
kurz gelangweilt an und setzte
ihr Schliirfen fort. Als sie fertig
war, verschwand sie einfach in die
Nacht. Also habe ich zur Flasche
gewechselt. Sicher ist sicher. Ich
kann verstehen, wieso manche Leute
Hunde bevorzugen. Ein Hund wire
nie so unverschimt gewesen. Hunde
lieben Menschen grenzenlos. Eine
Katze wiirde sich emotional nie so
binden. Dafiir ist jedes Glas Wasser
auf der Welt ihr Glas. Jedes Zimmer
ist ihr Zimmer und jeder Mensch
ein ahnungsloser Sklave.

Anna Durecka
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Porada: Pytania i odpowiedzi z zakresu prawa pracy

Akta osobowe w Niemczech

Nie kazdy pracodawca jest zobo-
wigzany do prowadzenia akt oso-
bowych. Jednakze ci, ktorzy je pro-
wadza, musza przestrzegac pewnych
wymogoéw prawnych. Ten artykut
wyjasnia, jakie informacje powin-
ny si¢ znalez¢ w aktach osobowych,
a jakie nie.

Zaczniemy od tego, jak i gdzie prze-
chowuje si¢ akta osobowe - na pa-
pierze czy w formie elektroniczne;j? Po-
niewaz pracodawca nie ma obowigzku
prowadzenia akt osobowych, moze
swobodnie decydowa¢ o miejscu i spo-
sobie ich przechowywania. W zwigzku
z tym moze on rowniez zdecydowac,
czy dokumentacja jest prowadzona za
pomoca tradycyjnych papierowych akt,
elektronicznie czy tez w jeszcze inny
sposab.

Jakie dane moga by¢ przechowywane
w aktach osobowych, a jakie nie?
Zawarto$¢ akt osobowych nie jest
okreslona przepisami prawa. Decydu-
je o tym cel prowadzenia akt osobo-
wych realizowany przez pracodawce,
ktérym zasadniczo jest dostarczenie
pelnej informacji o pracowniku i jego
okresach zatrudnienia. Z tego powo-
du pracodawca ma z reguty swobode
w decydowaniu, jakie dane umiesci¢
w aktach, o ile jest to zgodne z przepi-
sami z zakresu ochrony danych osobo-
wych. W zwigzku z tym dopuszczalne
jest przechowywanie jedynie takich
danych, ktore dotycza osobistej i stuz-
bowej sytuacji pracownika oraz maja
nierozerwalny zwigzek ze stosunkiem
pracy. Innymi stowy, pracodawca ma
w tym uzasadniony interes. Sg to m.in.
informacje dotyczace zdolnosci i kwali-
fikacji do wykonywania danej pracy czy
osiagnig¢¢ zawodowych, istotne w pro-
cesie naliczania ptac lub planowania
zasobow ludzkich. Do tego dochodza
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tez: dokumenty aplikacyjne, umowa
o prace, referencje, informacje o sta-
nie cywilnym, zmiany wynagrodze-
nia i udzielone upomnienia. Wrazliwe
dane dotyczace zdrowia pracownika
mogg wprawdzie znalez¢ si¢ w aktach
osobowych, ale musza by¢ specjalnie
zabezpieczone przed przypadkowym
dostepem os6b nieupowaznionych.
Niedopuszczalne jest m.in. zbieranie
prywatnych informacji o pracowniku,
gdy?z takie dane nie maja znaczenia dla
stosunku pracy. Umieszczanie doku-
mentdw i notatek sporzadzonych przez
rade zaktadows jest dopuszczalne tyl-
ko wtedy, gdy pracodawcy przystuguje
prawo do informacji w tym zakresie.

Na co trzeba zwrdci¢ uwage, jesli chodzi
o0 ochrone danych osobowych?

Przy prowadzeniu akt osobowych
dane osobowe sa przechowywane,
przetwarzane i usuwane. Przetwarzanie
tego rodzaju informacji jest dozwolone
tylko zgodnie z przepisami o ochronie
danych osobowych, dlatego wymaga-
na jest podstawa prawna. Moze to by¢
zaréwno zgoda danego pracownika,
porozumienie zakladowe lub sytuacja,
gdy przetwarzanie musi by¢ niezbedne
do nawigzania, realizacji lub rozwigzania
stosunku pracy. Dotyczy to zaréwno
papierowych, jak i elektronicznych akt
osobowych. Oprécz ochrony danych
pracownikow pracodawca musi wzigé

Wirtschaft: Was wird aus den Anteilen von Rosneft an der Raffinerie in Schwedt?

Berlin will einen schnellen Verkauf ermoglichen

Die Bundesregierung wird in Kiirze einen Gesetzentwurf verabschieden,
der den Weg fiir den Ausstieg des russischen Unternehmens aus der Raf-
finerie PCK Schwedt ebnet. Inoffiziellen Informationen zufolge ist Orlen
daran interessiert, in PCK zu investieren.

er russische Konzern Rosneft ist

formal immer noch Mehrheitsak-
tiondr der PCK-Raffinerie in Branden-
burg, obwohl die Bundesregierung die
Tochtergesellschaften des russischen
Unternehmens bereits im vergangenen
September unter Treuhandverwaltung
gestellt hat und Deutschland seit Anfang
des Jahres kein Ol mehr aus Russland
importiert. Nun will die Regierung in
Berlin den Weg fiir einen schnellen
Verkauf der Rosneft-Anteile ebnen,
berichtet ,Reuters“ unter Berufung auf
einen Gesetzentwurf des Wirtschafts-
ministeriums.

Polens Bedingung

Dieser Entwurf geht davon aus, dass
Anteile von Unternehmen, die treuhin-
derisch verwaltet werden, direkt verau-
8ert werden konnen — wenn das Ziel
darin besteht, den Betrieb des Energie-
sektors zu sichern und die Versorgungs-
sicherheit zu erhalten. Der Entwurf
befindet sich derzeit in der interminis-
teriellen Konsultation und ,,wird voraus-
sichtlich schnell verabschiedet werden',
berichtet die Agentur. Wie die Agentur
erkldrt, erfordert die Verauflerung von
Treuhandanteilen nach der derzeitigen
Gesetzgebung zunéchst eine formliche
Enteignung, was die Erfiillung hoher
rechtlicher Kriterien voraussetzt und im
Fall von Schwedt die Verauf3erung der
Rosneft-Anteile erschweren wiirde; das
russische Unternehmen hilt 54 Prozent

Deutsche Unternehmen
wie Verbio und Enertrag
haben ebenfalls

ihre Bereitschaft
signalisiert, in die
PCK-Raffinerie Schwedt
zu investieren.

der Anteile an der ostdeutschen Raffine-
rie. Das neue Gesetz gebe der Regierung
mehr Spielraum bei Treuhandgesell-
schaften, sagte ein Regierungsvertreter
in Berlin der Agentur. Derzeit sei der
Handlungsspielraum bei der Ubertra-
gung von Vermogenswerten begrenzt,
figte er hinzu.

01 aus Kasachstan

Nach geltendem Recht ist ein Verkauf
moglich, wenn er der Werterhaltung des
Unternehmens dient. Die Riicknahme
der Kontrolle tiber die Schwedter Raf-
finerie von dem russischen Unterneh-
men war eine der Bedingungen, von
denen Polen seine Zustimmung zur
Versorgung des Werks mit Ol tiber den
Danziger Olhafen und die Freundschaft-
Pipeline abhingig gemacht hat. Die
Lieferungen iiber Polen sollen es PCK
Schwedt ermdglichen, mit 70 Prozent
der Kapazitit zu arbeiten. Ein entspre-

PCK—Rafﬁnrie Schwedt

chendes Abkommen wurde Ende letz-
ten Jahres geschlossen. Der grofSte Teil
des Ols fiir das Schwedter Werk wird
tiber eine Pipeline angeliefert, die es mit
dem Rostocker Hafen verbindet. Deren
Durchflussfihigkeit ist jedoch zu gering,
sodass mit diesen Lieferungen nur die
Hilfte der Raffineriekapazitit genutzt
werden kann. In Zukunft soll auch Ol
aus Kasachstan in die Anlage flielen.

Orlen unter den Interessierten?
Bereits im vergangenen Herbst be-
richtete ,Reuters” inoffiziell, dass die

pod uwage podstawowe zasady wy-
nikajace z RODO. Oznacza to m.in.,,
ze nalezy zbiera¢ tylko najpotrzebniejsze
dane. W tym konteks$cie pracodawca
musi zawsze zadac sobie pytanie, czy
przetwarzanie odpowiednich danych
jest w ogole konieczne dla osiagniecia
danego celu. Ponadto akta osobowe mu-
sza by¢ traktowane jako $cisle poufne.

Czy nalezy umozliwi¢ pracownikowi wglad
do jego akt osobowych?

Jesli firma prowadzi akta osobo-
we, pracownikowi przystuguje prawo
do osobistego zapoznania si¢ z prowa-
dzona na jego temat dokumentacja.
W zwigzku z tym moze on uzyskaé
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Jesli firma prowadzi
akta osobowe,
pracownikowi
przystuguje prawo

do osobistego
zapoznania sie

z prowadzona na jego
temat dokumentagja.

wglad do swoich akt osobowych bez
podawania przyczyn. Moze on réwniez
sporzadzi¢ dla siebie kopi¢ dokumen-
tow lub wlasne notatki na ich temat.
Prawo to nie wygasa nawet po ustaniu
stosunku pracy.

Jak dtugo nalezy przechowywa¢
akta osobowe po ustaniu stosunku
zatrudnienia?

Skoro pracodawca nie ma obowigzku
prowadzenia akt osobowych, to nie ma
réwniez obowigzku dalszego przecho-
wywania ich po odejsciu pracownika.
Natomiast jesli chodzi o dokumenty,
to nalezy zachowac te, ktére majg zna-
czenie z punktu widzenia prawa podat-
kowego lub prawa ubezpieczen spolecz-
nych. Obowigzuja tu okreslone okresy
przechowywania i tak np. listy ptac
muszg by¢ przechowywane przez szesé
lat. Generalnie wszystkie dokumenty,
na podstawie ktérych pracownik moze
wysuwac roszczenia wobec pracodawcy
nawet po ustaniu stosunku zatrudnienia,

powinny by¢ przechowywane do uptywu
odpowiedniego terminu przedawnienia.

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca
oraz firme Smuda Consulting.

Zachecamy réwniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com
oraz www.smuda-consulting.com.

p——

polnische Olgesellschaft Orlen an einer
Beteiligung an PCK Schwedt interessiert
sei, doch das Unternehmen hat diese
Berichte weder bestétigt noch demen-
tiert. Auch deutsche Unternehmen wie
Verbio und Enertrag haben ihre Bereit-
schaft signalisiert, in die Raffinerie zu
investieren. Laut Reuters kritisierte der
Anwalt, der Rosneft in dem Streit ver-
tritt, Bertrand Malmendier, das deutsche
Vorgehen und warf Deutschland vor,
»sich von Polen erpressen zu lassen®
»Nicht Rosneft, sondern politische Feh-
ler sind die Ursache fiir die Probleme in

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: Ralf Roletschek/Wikipedia

Schwedt. Da die Treuhandverwaltung
nicht funktioniert oder auf unsicheren
Rechtsgrundlagen beruht, entfernt sich
die Regierung einen weiteren Schritt von
den Rechtsgrundsitzen’, urteilte der von
der Agentur zitierte Anwalt. Er fiigte
hinzu, dass sich bereits die Verstaatli-
chung von Gazprom Germania, einem
Unternehmen im Besitz des russischen
Staatskonzerns, ,,als Fiasko erwiesen®
habe. ,,Deutschland will nicht, dass
sich so etwas wiederholt®, so Bertrand
Malmendier.

K. S.
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&3 Plebiscyt ,Najlepsze DFK w Polsce”

Gtosuj, decyduj - wygrywaj nagrody!

Zalezy Ci na dobru mniejszosci nie-
mieckiej? Na tym, aby nasze DFK
byly prezne, kreatywne, a w ich sze-
regach dziataty osoby zaangazowa-
ne, oddane, dbajace o kulture, toz-
samosc i jezyk niemiecki? Jesli tak,
to wyraz swoja opinie, biorac udziat
w plebiscycie ,Wochenblatt.pl” -
»Najlepsze DFK w Polsce”.

Kaidy z czytelnikéw mogt zglaszaé
swoich kandydatéw do 17 lutego
biezacego roku, poniewaz od 24 lutego
na adres redakeji bedzie mozna juz wy-
syta¢ swoje glosy na poszczegélne DFK.
Plebiscyt (na str. 13 ,Wochenblatt.pl”)
potrwa do korca kwietnia. Wraz z jego
zakonczeniem najbardziej popularnemu
DFK wreczona zostanie CENNA nagro-
da od sponsora - firmy Smuda Consul-
ting (zwycigskie DFK za odpowiednig
sume, ktora podamy, bedzie moglo wy-
bra¢ sobie prezent!). Natomiast z grona
glosujacych wylosujemy osobe, ktora
takze otrzyma wartosciowa nagrode, tez
ufundowang przez sponsora plebiscytu
firm¢ Smuda Consulting.

Barometr popularnosci

Celem plebiscytu jest wylonienie naj-
lepszego, najsprawniejszego, najbardziej
kreatywnego i najskuteczniejszego DFK

z grona ok. 500 dziatajacych w Polsce.
Bedzie to bez watpienia znakomity ba-
rometr ich popularnoéci, ktéry wskaze
w pewnym stopniu, ktére z nominowa-
nych DFK sg obecnie na topie, ktore mu-
sz3 stac sie aktywniejsze i gloéniej oraz
dosadniej prezentowa¢ swoje osiagniecia,
racje i cele, a ktdre po prostu ,,zasnely”

Regulamin

Co tydzien na famach naszej gazety
bedziemy publikowac¢ kupon konkur-
sowy do wypelnienia. Regularnie tez
w kazdym wydaniu ,Wochenblatt.pl”

Aktualna klasyfikacja punktowa DFK

1. DFK Dziergowice 180pkt.  11. Stow. Gdariska MN 15pkt.  23. DFKZebowice 5 pkt.
2. DFK Roszowice 85pkt.  12. NTKS Pifa 15pkt.  24. TSKMN Bartoszyce 5 pkt.
3. DFKRaszowak.Opola ~ 60pkt.  13. DFKZdziechowice/Uszyce 15pkt.  25. DFK Chrzastowice
4. DFK Stolarzowice 55pkt.  14. DFKTworég 15pkt.  26. DFK Gliwice/tabedy
5. DFK Ktodzko 40pkt. 15, NTKS Wroctaw 15pkt.  27. DFK Gogolin
6. DFK Krosnica 30pkt.  16. DFKBiata 10pkt.  28. DFK Izbicko
7. Mragowskie Stowarzyszenie 17. DFK Biedrzychowice 10pkt.  29. DFKJemielnica
Niemieckie 30pkt.  18. DFKOlesno 10pkt.  30. DFK Kotulin
8. Nidzickie Stowarzyszenie 19. DFK Zelazna 10pkt.  31. DFK Przywory
Mnigjszosci Niemieckiej ~ 25pkt.  20. DFK Borki Wielkie 5pkt.  32. DFK Radtow
9. DFKToszek 20pkt. 21 DFK Zdzieszowice Spkt.  33. DFK Reriska Wies
10. DFK Wieszowa 20pkt.  22. DFK Opole/Centrum Spkt.  34. DFKTarn6w Opolski
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Patent europejski: Patent europejski przyznawany jest przez Europejski
Urzad Patentowy, udzielany jest na podstawie jednego zgtoszenia, w kto-
rym mozna wskazac do ochrony ponad 30 krajow europejskich. Istotny jest
fakt, iz ma moc réwnowazna z patentem krajowym w kazdym panstwie,

w ktorym obowiazuje.

Wpraktyce oznacza to, ze osoba
zainteresowana uzyskaniem pa-

tentu moglaby uzyska¢ osobne patenty
krajowe na terenie panstw, w ktorych
chcialaby mie¢ ochrong, albo moze
ubiegac si¢ o patent europejski, kto-
ry ma rownowazng moc. Europejskie
zgloszenie patentowe powinno by¢
dokonane w jednym z trzech jezykow
urzedowych Europejskiego Urzedu
Patentowego, tj. angielskim, niemiec-
kim, francuskim. Jednakze od 13
grudnia 2007 r. europejskie zgloszenie
patentowe moze by¢ takze wykonane
w dowolnym jezyku pod warunkiem,
ze w terminie okre§lonym w regula-
minie wplynie do urzedu patentowego
tlumaczenie na jezyk procedury. Czyli
patent europejski po jego udzieleniu
wymaga walidacji, ktora zazwyczaj po-
lega na przedlozeniu ttumaczen na od-
powiedni jezyk.

Nie ma ograniczen

Nalezy jednak pamieta¢, ze nasze roz-
wigzanie, ktére chcemy opatentowac,
musi spelniaé przestanki patentowe,
a do tych naleza: nowo$¢, poziom wy-
nalazczy, przemystowa stosowalnos¢.
Nie ma jednak ograniczen co do tego,
kto moze uzyska¢ patent europejski.

0d 13 grudnia 2007 r.
europejskie zgtoszenie
patentowe moze byc¢
wykonane w dowolnym
jezyku pod warunkiem,
ze w terminie okreslonym
w regulaminie wptynie
do urzedu patentowego
tlumaczenie na jezyk
procedury.

Nalezy réwniez pamietaé, ze jako wy-
nalazek mozna zglosi¢ jedynie wybrane
kategorie, tj.: produkty, czyli przedmioty,
ktory w momencie ich urzeczywistnie-
nia przyjmujg posta¢ wytworu o okre-
$lonych cechach materialnych (sg nimi
substancje czy mieszaniny); urzadzenia,
ktore sg opisywane poprzez wskazanie
ich cech konstrukcyjnych, usytuowa-
nia poszczegdlnych elementéw oraz
ich powigzan (np. maszyny, narzedzia);
sposoby, czyli okreslony sposdb postepo-
wania, w wyniku zastosowania ktorego
powstaje produkt materialny (np. sposéb

prezentowa¢ bedziemy klasyfikacje tacz-

na. Natomiast nagrode dla zwycieskiego
DFK oraz dla wylonionego droga loso-
wania czytelnika z grona tych, ktérzy
brali udzial w glosowaniu, wreczymy
na uroczystym zakonczeniu plebiscytu
w redakeji ,Wochenblatt.pl”, co nastapi
w drugim tygodniu maja 2023 r. Final
ten szeroko zrelacjonujemy réwniez
na tamach naszej gazety oraz na naszej
stronie www.wochenblatt.pl.

Proste zasady

Zasady plebiscytu sa proste! Co ty-
dzien bedzie mozna wypelnia¢ kupo-
ny, wpisujac dane DFK, na ktére dana
osoba oddaje swoje glosy, i miejscowos¢

Rys. Andrzej Szn

- w tréjstopniowej skali: §redni, dobry,
bardzo dobry, czyli 5 - 10 - 15 punk-
tow. Liczba wystanych na adres redakcji
kuponéw bedzie dowolna, zaden z nich
nie zostanie pominigty i kazdy bedzie
doliczony do konta danego DFK. Oczy-
wiscie zwyciezy to DFK, ktére na koniec
rywalizacji uzbiera najwiecej punktéw.

Dla grajacego

Glosy na poszczeg6lne DFK nalezy
wpisywaé na drukowanych w naszej
gazecie kuponach (kopii ksero nie
uwzgledniamy), ktére nalezy wysyta¢
na adres redakcji z dopiskiem ,,Najlep-
§ sze DFK w Polsce” Termin nadsylania

T kuponow bedziemy podawac co tyd21en

przy kazdym kuponie. Nalezy pamigtac,

&
'i:%%

DFK (miejscowosc): 1.

Glosuj, decyduj, wybieraj!
Plebiscyt,Najlepsze DFK w Polsce” G
Termin nadsyfania: 12.03.2023 r.

ze liczy sie data stempla pocztowego!

Bioracy udziat w plebiscycie ,,Naj-
lepsze DFK w Polsce” musza wyrazié
zgode na przetwarzanie swoich danych
osobowych.

Warunkiem wreczenia zwycieskiej
nagrody wylosowanemu czytelnikowi
jest podanie pelnych danych osobowych
oraz okazanie dowodu osobistego w sie-
dzibie redakcji ,Wocheblatt.pl”.
UWAGA: Wszyscy czytelnicy naszej ga-
zety w wersji e-paper majg mozliwo$¢
wysylania odpowiedzi za pomoca e-
-maila: r.urban@wochenblatt.pl. Nalezy
jednak pamietac, ze za kazdy zakupiony
abonament przystuguje tylko jeden ze-
staw odpowiedzi.

Krzysztof Swierc

.)f

smuda consulting®

(15 punktéw)

DFK (miejscowosc): 2.

(10 punktdw)

DFK (miejscowosc): 3.

(5 punktow)

Imie, nazwisko gtosujacego:

Miejscowos¢:

Ulicai nrdomu:

Kod POCZEOWY: .oovvvveevvnncceeininnscccenens

NI telefonU: ..ovvveeeeeeveeeeereeeeerieeeens

Obstuga firm w Niemczech
Lohnabrechnung | Buchhaltung | Betreuung

+48 774032426

www.smuda-consulting.com

Zapytaj prawnika!

0d lewej: Joanna Wroriska, tukasz Kuczyriski i Joanna Tokarska-Grzesik

pomiaru, sposéb wytwarzania danego
produktu); zastosowania, czyli przed-
stawienie nowych zastosowan znanych
juz produktow (przyktadem tego jest
odkrycie wybuchowych wlasciwosci
nitrogliceryny).

Niezbedne elementy

Osoba zainteresowana uzyskaniem
patentu musi rowniez spetni¢ odpowied-
nie wymagania:

Foto: KTGW

- zlozy¢ podanie o udzielenie patentu
europejskiego;

- odpowiednio opisa¢ wynalazek;

- wskazac jedno lub wigcej zastrzezen
patentu, jest to konieczne z uwagi
na fakt, iz zastrzezenia okreslaja
strone przedmiotowq patentu, a wigc
to, co dokladnie bedzie podlegato
ochronie;

- zalaczy¢ rysunki odnoszace si¢
do opisu albo do zastrzezen;

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

E

smuda consulting”

Skorzystaj z fachowej
pomocy prawnej

- sporzadzi¢ skrot;
- wskaza¢ zglaszajacego;
- wskaza tworce/tworcow wynalazku.

Patent moze jednak zosta¢ unie-
wazniony w catosci lub czesci, jezeli
np. nie posiada zdolnosci patentowej
lub przedmiot patentu wykracza poza
tre$¢ zgloszenia, ktore zostalo doko-
nane. O uniewaznieniu patentu na te-
renie Rzeczypospolitej Polskiej orzeka
urzad patentowy w trybie postepowania
spornego. Istotne jest, Ze uniewaznie-
nie patentu europejskiego w jednym
panstwie-stronie na podstawie prawa
krajowego nie skutkuje niewaznoscig
w innym panstwie.

Lukasz Kuczy#iski / K. S.

KTGW Kancelaria Radcow
Prawnych Kuczyniski,

Tokarska-Grzesik, Wroriska
Spotka Komandytowo-Akcyjna
z siedziba w Opolu

Dotychczasowy adres:

Plac Wolnosci 6, pietro 3.,

45-018 Opole

Nowy adres od 1.10.2022 r.:

ul. Jakuba Kani 8/1, 45-340 Opole
Dotychczasowa strona internetowa:
kitg.pl

Nowa strona internetowa w budowie:
ktgw.pl

Numer kontaktowy: 505 983 977

Adres mailowy do kontaktu:
wochenblatt@ktgw.pl
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1. Bundesliga: 22. seria spotkan

,Z.elazni” stopieni w Miinchen

Najciekawszym wydarzeniem minio-
nej kolejki niemieckiej ekstraklasy
byta konfrontacja Bayernu Miinchen
z1. FCUnion Berlin. Przed rozegra-
niem tej rundy oba zespoty miatly
na kontach po 43 punkty, ale Bawar-
czycy zajmowali pierwsze miejsce
w tabeli, a,,Zelazni” byli na trzeciej

pozydji.

ilka dni przed rozegraniem tego

meczu 1. FC Union Berlin w meczu
Ligi Europy pokonat 3-1 stynny Ajax
Amsterdam i wyeliminowat go z roz-
grywek. To byt sygnat dla Bawarczykow,
ze tatwo nie bedzie, a wrecz przeciwnie,
ze bedzie to bardzo trudna przeprawa
dla ekipy Juliana Nagelsmanna. Tym
bardziej, ze ,,Zelazni” do tego spotkania
podchodzili z serig dziewieciu meczéw
bez porazki (w tym siedem zwycigstw!),
liczac potyczki w 1. Bundeslidze, w Lidze
Mistrzéw i Pucharze Niemiec.

Mogli wygraé wyzej

Rzeczywistos$¢ jednak okazata si¢ dla
berlinczykow brutalna. Pokazata tez,
ze Bayern to jedna z najlepszych druzyn
na $wiecie, jak nie najlepsza. Monachij-
czycy od pierwszych minut spotkania
~wgnietli” 1. FC Union we wlasne pole
karne i od 31. min wygrywali 1-0. Gola
strzalem glowa po dosrodkowaniu Co-
mana zdobyl Choupo-Moting. 9 mi-
nut pozniej byto juz 2-0. Tym razem
zagrywal Miiller, a pilke w siatce gosci
umiescil Coman, natomiast w 45+1.
min, po kolejnej akcji Miillera, Musiala
podwyzszyt na 3-0 dla FCB. Po zmianie
stron monachijczycy zwolnili tempo,
oszczedzali sily i zdrowie na kolejne po-
tyczki biezacego sezonu, a mimo to na-
dal mieli olbrzymia przewage. Nadal
tez mnozyly sie sytuacje do zdobycia
kolejnych bramek, ale przez fakt wy-
sokiego, 3-bramkowego prowadzenia
w gre Bayernu wdarta si¢ dekoncen-
tracja, przez co wigcej goli w Miinchen
nie zobaczyli$émy. Berlinczycy pozosta-
ja zatem bez wygranej w potyczkach
z Bayernem w meczach niemieckiej
ekstraklasy. Z oémiu dotychczas roze-
granych meczéw Bawarczycy wygrali
pie¢ przy trzech remisach. Nalezy do-
da¢, ze mimo przegranej w Miinchen 1.
FC Union pozostal na trzecim miejscu
w tabeli i teoretycznie nie stracit szansy
na wywalczenie mistrzostwa Niemiec.

BVB nie zwalnia

Kolejny udany i zwycieski mecz ro-
zegral wicelider tabeli — Borussia Dort-
mund. Podopieczni Edina Terzicia tym
razem po punkty wybrali si¢ do Sinshe-
im, gdzie pokonali pograzony w kryzysie
TSG 1899 Hoffenheim 1-0. Dzieki temu
BVB, liczac spotkania w 1. Bundeslidze,
w Lidze Mistrzéw i w Pucharze Niemiec,
odniosto dziewiate zwycigstwo z rzedu.
Goscie od poczatku meczu nadawali
ton wydarzeniom na murawie, ale pro-
wadzenie objeli dopiero na dwie mi-
nuty przed przerwa, kiedy akcje Reusa
na gola zamienit Brandt. Okazalo sie,
ze bylo to zwycieskie trafienie, cho¢
w drugiej potowie dortmundczycy
mogli, a nawet powinni byli zdoby¢
kolejne bramki, ale... Miedzy innymi
gol zdobyty na 2-0 w 56. min przez Wol-
fa po analizie wideo nie zostal uznany,
a po strzale Bellinghama w 90+3. min
i interwencji golkipera ,,Hoffe” Bauman-
na futboléwka zatrzymata sie na stupku
miejscowej bramki. Hoffenheim zatem
przegralo piaty ligowy mecz z rzedu,
a liczac potyczke w Pucharze Niemiec,
seria porazek wynosi sze$¢. Do tego TSG
1899 jest bez ligowej wygranej od dwu-
nastu kolejek, zwycigzajac po raz ostatni
14 pazdziernika 2022 r.

Komplet oczek do swojego konta do-
pisal tez czwarty w stawce RB Leipzig.
~Czerwone Byki” przed wlasna publicz-
noécig ograly Eintracht Frankfurt 2-1.
Pierwsza odstona nalezata do gospoda-
rzy, ktérzy mieli miazdzaca przewage,

)
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Julian Brandt, chwycit” znakomita forme. W 22. kolejce zdobyt zwycieskiego gola dla Borussii

Dortmund w meczu z T5G 1899 Hoffenheim.

Borussia Dortmund,
liczac spotkania

w 1. Bundeslidze,
Lidze Mistrzow

i Pucharze Niemiec,
odniosta dziewiate
zwyciestwo z rzedu.

ktora przekuli w zdobycie dwdch goli.
W 6. min po zagraniu Forsberga Werner
wysunal Saksonczykdw na prowadzenie,
a w 40. min po akcji Wernera Forsberg
podwyzszyl na 2-0. W tym momencie
wydawalo sie, ze kolejne bramki dla RBL
sg tylko kwestig czasu. Jednak po zmia-
nie stron role si¢ odwrdcily. Teraz ton
wydarzeniom na boisku nadawali go-
$cie, ktorzy w 61. min zdobyli kontak-
towa bramke autorstwa Sowa (asysta
Buta). Na wiecej jednak miejscowi nie
pozwolili i dzigki dobrej grze defensyw-
nej ,dowiezli” wygrana 2-1 do konca
potyczki, zapisujac po swojej stronie
pierwsze ligowe zwycigstwo z ,,Ortami”
od szesciu spotkan. Poprzednig wygrang
z Eintrachtem team Marca Rosego od-
nidst 25 sierpnia 2019 r., ale... Juz w naj-
blizszej, 23. serii spotkan RB Leipzig
w Dortmundzie zmierzy si¢ z Borussia.
To bedzie wydarzenie kolejki i walka
obu teamoéw, aby pozostaé w absolutnej
szpicy wys$cigu o mistrzostwo Niemiec
sezonu 2022/2023.

Nokaut,, Zrebakéw” w Mainz

W 21. serii spotkan Borussia Mon-
chengladbach sprawita olbrzymia
sensacje, pokonujac u siebie mistrzow
Niemiec Bayern Miinchen 3-2. Dlatego
przed potyczka minionej kolejki w Ma-
inz ,Zrebaki” uchodzily za faworyta.
Tymczasem doznaly kleski 0-4! Pierwszy
kwadrans nie wskazywal, ze miejscowi
moga rozgromic gosci, ktérzy prezento-
wali sie bardzo solidnie. Jednak od 20.
min w ich gre wdarlo si¢ zdenerwowanie
i chaos, co miejscowi po raz pierwszy
wykorzystali w 25. min, kiedy po za-
graniu da Costy Lee wysunal Moguncje
na prowadzenie. W 49. min bylo juz
2-0 - tym razem za sprawg Ingvartse-
na po akeji Ajorque. Od tego momentu
przyjezdni skupiali sie na grze defen-
sywnej i przeprowadzaniu kontratakéw.
Taktyka ta okazata si¢ stuszna, bo od 72.
min go$cie wygrywali juz 3-0, kiedy po-
danie Lee na bramke przekut Ajorque.
Wynik potyczki na 4-0 dla 1. FSV ustalit
natomiast w 90+3. min strzatem glowa
Weiper, puentujac precyzyjne dosrod-
kowanie Aarona. Mainz wygralo zatem
trzeci ligowy mecz z rzedu i czwarty
z pieciu ostatnich kolejek. Borussia

3.-9. Mdrz 2023
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Foto: www.bild.de

natomiast wygrata tylko raz w czterech
ostatnich spotkaniach, a z Moguncja
nie potrafi wywalczy¢ kompletu oczek
od pieciu pojedynkow, ulegajac w tym
czasie trzykrotnie.

Przekonujgcg wygrang na swoim
koncie zapisal tez Werder Bremen,
ktéry na wlasnym terenie pokonat VL
Bochum 3-0. Gospodarze byli teamem
lepszym, a swoja wyzszo$¢ po raz pierw-
szy podpisali zdobyciem bramki w 29.
min, kiedy akcje Junga na gola zamienit
Fiillkrug. W 43. min ,,Zielono-Biali”
wygrywali juz 2-0, bo podanie Junga
na gola zamienil tym razem Schmidt
ijasne sie stafo, ze Bochum bedzie miato
olbrzymie problemy z wywiezieniem
z Bremen cho¢by oczka. Kiedy jednak
w 59. min Ducksch bezposrednim
uderzeniem z rzutu wolnego zdobyt
3. bramke dla Werderu, szanse VL
na korzystny wynik stopnialy praktycz-
nie do zera. Przede wszystkim jednak
do zera stopniata wiara ekipy z Bochum
na odwrocenie losdw spotkania. Dlatego
od tego momentu do korica meczu nie
dzialo sie na boisku juz nic specjalnie
ciekawego. Bremen zatem po dwdch
przegranych znéw dopisato do swojego
konta komplet oczek, a ekipa z Zaglebia
Ruhry poniosta trzecig ligowa porazke
z rzgdu. Natomiast z Werderem w 1.
Bundeslidze VL doznalo piatej kolejnej
przegranej i na pokonanie tego zespotu
na tym szczeblu rozgrywek czeka od 3
lutego 2008 r.

Wilki” lepsze od ,Koztow”

Wazne zwyciestwo w walce o zakwa-
lifikowanie si¢ do rozgrywek o europej-
skie puchary odni6st VEL Wolfsburg.
Popularne ,Wilki” 2-0 wygraty w Kéln
z tamtejszymi ,Koztami”. Juz w 4. min
po podaniu Marmousha Gerhardt wysu-
nat goéci na prowadzenie i od tej chwi-
li koncentrowali si¢ oni na destrukcji
i szukali okazji do szybkich wypaddw.
Kolonczycy z kolei atakowali, ale bez
przekonania i elementu zaskoczenia
rywala. Kiedy za$§ w 68. min Arnold
uderzeniem z rzutu karnego podwyz-
szyl na 2-0, wiara miejscowych w wy-
walczenie choc¢by punktu powaznie sie
zredukowata. W efekcie ekipa znad Renu
przegrata drugi mecz z rzedu, nie strze-
lajac w tym czasie nawet jednej bramki.
Do tego kolonczycy wygrali w 1. Bun-
deslidze tylko jedno spotkanie z szeéciu
ostatnich. ,Volkswageny” natomiast za-
pisaly po swojej stronie pierwsze ligowe
zwyciestwo od pigciu kolejek.

2-0 w tej serii spotkan wygrata takze
Hertha BSC Berlin, ktora na wlasnym
stadionie podejmowata FC Augsburg.
Mecz byl wyréwnany i zaciety, bo oba
teamy walczg o unikniecie spadku do 2.
Bundesligi. O zwycigstwie stolecznej
ekipy zdecydowata wigksza desperacja

Bayern znow pokazat charakter. W szlagierze kolejki bez trudu rozbit 1. FC Union Berlin 3-0.

i che¢ podejmowania ryzyka w sytu-
acjach podbramkowych. Tak jak w 61.
min, kiedy poteznym uderzeniem z 25
metréw popisal si¢ Richter, wysuwajac
»Starg Dame” na prowadzenie 1-0. Tra-
fienie to dodato berlinczykom animu-
szu i jeszcze wigkszej odwagi w ataku,
co w 70. min przekuli w zdobycie dru-
giej bramki. Tym razem zagrywal Rogel,
a futboléwke do siatki gosci skierowat
Lukebakio i ustalit wynik rywalizacji
na 2-0. Dzigki temu Hertha BSC wy-
grata z FC Augsburg trzeci ligowy mecz
z rzedu. Jednocze$nie nie data sie temu
zespotowi pokona¢ w 1. Bundeslidze
od siedmiu pojedynkow, ulegajac po raz
ostatni 14 listopada 2019 r.

Wygrana outsidera

Po czterech bezbramkowych remi-
sach z rzedu i serii siedmiu spotkan
bez zwyciestwa komplet punktow wy-
walczyl outsider tabeli - FC Schalke
04. Duma Gelsenkirchen w minionej
kolejce na wlasnym stadionie pokonata
VIB Stuttgart 2-1. Wygranga podopieczni
Thomasa Reisa zawdzieczaja bardzo do-
brej w ich wykonaniu pierwszej polowie,
po ktorej na przerwe schodzili, prowa-
dzac 2-0. W 10. min, po do$rodkowaniu
Freya, Drexler strzatem glowa wysunat
miejscowych na prowadzenie, zdobywa-
jac dla FC Schalke 04 pierwszg bramke
w meczu ligowym od ponad 400 mi-
nut. W 40. min bylo juz 2-0. Tym razem
zagranie Zalazara na bramke zamienit
Biilter. Po zmianie stron do pracy zabrali
sie przyjezdni, ktérzy non stop naciera-
li na miejscowg bramke, ale tego dnia
byli w stanie zdoby¢ tylko honorowego
gola. Jego autorem po akeji Karazora byl
Sosa. Stuttgart zatem z o$miu ostatnich
meczéw o ligowe punkty wygral tylko
jeden, przy pieciu porazkach, i walka
o unikniecie degradacji do 2. Bundesligi
stafa dla ulubieficéw Szwabii faktem.
Do tego juz w nastepnej serii spotkan
na podopiecznych Brunona Labbadii
czeka Bayern Miinchen i o cho¢by punkt
dla VfB bedzie raczej trudno.

Remisem 1-1 zakonczyta si¢ kon-
frontacja SC Freiburg z Bayerem 04
Leverkusen. Wyzej notowani w tabeli
gospodarze, walczacy o zakwalifiko-
wanie sie¢ w tym sezonie do Ligi Mi-
strzow, stawiani byli w roli faworytow.
Wszyscy jednak zdawali sobie sprawe
z olbrzymiego potencjatu drzemigcego
w ekipie ,, Aptekarzy”. Potencjatu, kto-
ry tak naprawde w biezacym sezonie
nie zostat jeszcze uwolniony. We Fre-
iburgu goscie byli strong aktywniejsza,
o czym $wiadczy fakt, ze w posiadaniu
pitki byli przez 55% gry, oddajac w tym
czasie 18 strzaléw na bramke, przy tyl-
ko 9 miejscowych. C6z jednak z tego,
skoro ekipe¢ z Leverkusen zawodzita
skuteczno$¢. Zawodzita, cho¢ roi sie

Foto: www.bild.de

w niej od znakomitych napastnikow, jak
cho¢by: Schick, Diaby, Wirtz, Hlozek,
Frimpong czy Hudson-Odoi. Co wig-
cej, w 29. min Badenczycy objeli pro-
wadzenie, bo celnym strzalem z rzutu
wolnego popisat si¢ Grifo. Bayer jednak
nie odpuscil, uparcie dazyt do zmiany
rezultatu i w 67. min, po zagraniu Bak-
kera, Azmoun doprowadzit do remisu
1-1. Po zdobyciu tego gola przewaga go-
$ci jeszcze wzrosta. Mnozyly sie okazje
do zdobycia zwycieskiej bramki, w tym
dwie w samej koncéwce spotkania
(w 90+2. min), ale ostatecznie wynik
nie ulegl juz zmianie. Freiburg zatem
z podziatu oczek moze by¢ zadowolony,
a przy tym do trzech spotkan przedtuzyt
serie bez ligowej porazki, zdobywajac
w tym czasie 7 punktéw. ,,Farmaceuci”
natomiast z pieciu ostatnich meczéw
o punkty 1. Bundesligi z SC Freiburg
wygrali tylko jeden, ponoszac w tym
czasie trzy porazKki. i
Krzysztof Swierc

Dokumentacja kolejki
Mainz 05 — M'gladbach 4-0 (1-0)
Leipzig — Frankfurt 2-1 (2-0)
KoIn — Wolfsburg 0-2 (0-1)
Hoffenheim — Dortmund 0-1 (0-1)
Hertha BSC — Augshurg 2-0 (0-0)
Bremen — Bochum 3-0 (2-0)
Schalke 04 —Stuttgart 2-1 (2-0)
Freiburg — Leverkusen 1-1(1-0)
Miinchen — Berlin 3-0 (3-0)

Tabela
1. Miinchen...............
2. Dortmund....
3. Berlin.......
4. Leipzig.....
5. Freiburg...
6
7
8

. Frankfurt .
. Wolfshurg............
. Mainz 05...............
9. Bremen....
10. Mgladbach...........
11. Leverkusen............

13. Augsburg.....
14. Hertha BSC ..
15. Stuttgart.......cooeeeee
16. Hoffenheim...........
17. Bochum
18. Schalke 04............

Program nastepnej kolejki
Dortmund — Leipzig
Berlin — Kdln
Mainz 05 — Hoffenheim
Mgladbach — Freiburg
Bochum — Schalke 04
Augsburg — Bremen
Stuttgart — Miinchen
Leverkusen — Hertha BSC
Wolfsburg — Frankfurt
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Sport: Skocznia sprzyjata naszym zawodnikom

Niemcy podbili Planice

Do stowenskiej Planicy niemiec-
cy skoczkowie jechali z ostrozna
nadzieja. Z jednej strony Stefan
Horngacher zapowiadat, ze jedzie
po medale. Z drugiej zdarzato mu sie
ostatnio myli¢ w przewidywaniach.
Tak samo byto u pan. Liderka kadry
ma za sobha chyba najlepszy sezon
wkarierze, ale... nie jest liderka Pu-
charu Swiata, a niemiecka druzyna
takze traci do najlepszych.

Katharina Althaus jechata do Plani-
cy ze sporym bagazem sukcesow.
W koncu miata na koncie cztery zlote
medale mistrzostw $wiata, ale wszystkie
zdobyte w druzynie. Zwyciezyta 14-krot-
nie w Pucharze Swiata, ale w klasyfikacji
generalnej konczylta najwyzej na dru-

im miejscu (w sezonach 2017/2018
12018/2019). Przylgnela do niej tatka
~tej zawsze drugiej’, ale liczyla, ze tym
razem to si¢ zmieni. W tym sezonie
wygrala sze§¢ razy w Pucharze Swiata
i sama moéwila, ze jedzie z nadziejami.

Krélowa Katharina

Jej nadzieje potwierdzily sie juz
w kwalifikacjach, ktore po skoku na od-
leglo$¢ 98,5 m skonczyta na drugim
miejscu. Jednak dzien pézniej juz pod-
czas zawodow nie miata sobie rownych.
— Jest po prostu mega. Pierwszy raz mi
sie to udalo. Jestem po prostu szczesliwa
- wykrzyczala 26-latka po skoku. — Teraz
musze kupic kolejke piwa i wypic¢ swoje
- wolala, cieszac sie, kiedy szta na cere-
moni¢ wreczenia nagrod w... ubraniu
z krotkim rekawem. — Nawet nie wiem,
co powiedziec. Jestem po prostu bardzo
szczg$liwa — podsumowala juz na spo-

kojnie ztota medalistka. Co wazne, jej
kolezanki tez spisaly si¢ znakomicie.
Selina Freitag zameldowala si¢ tuz za
podium, Anna Rupprecht wskoczyta
do ,,dziesiatki’, a na znakomitym 15.
miejscu rywalizacje skonczyla Luisa
Gorlich. To dawalo nadzieje na kolejny
znakomity wystep w zawodach druzy-
nowych. Jednak rzeczywisto$¢ przerosta
oczekiwania. Niemki rozgromity ry-
walki, wygrywajac z kilkunastopunk-
towa przewaga. Niesamowicie skakata
Anna Rupprecht, ktéra indywidualnie
ustapila tylko Evie Pinkelnig z Austrii.
Tuz za nimi byla zlota medalistka z dnia
poprzedniego. Selina Freitag byla 7. i na-
wet stabszy wystep Luisy Gorlich nie
przeszkodzil w zwyciestwie. — To nie
do opisania. Katha skacze tu naprawde
dobrze - stwierdzit trener reprezentacji
Maximilian Mechler.

Stefan trafit

Po wystepach druzyn kobiecych
skocznie we wladanie przejeli mez-
czyzni. Niemieccy kibice podchodzili
do tych zmagan nieco ostrozniej, bo te-
goroczne wyniki nie sktanialy do nicze-
go innego. Co prawda ostatnia zwyzka
formy, przede wszystkim Andreasa Wel-
lingera, byla widoczna, ale nie byta pew-
nikiem. - Wole, gdy Andi ma nad czym
pracowac i nie jest wielkim faworytem.
Finalnie najlepiej podczas treningdw

Pierwsza trojka MS — druzyn
kobiecych, skocznia normalna,

25 lutego, sobota
Msc. Kraj Punkty
1 Niemcy 843,8
2. Austria 831,1
3 Norwegia 828,6

2. Bundesliga: 22, seria spotkan

Remis na szczycie

Najciekawszym wydarzeniem minionej kolejki w niemieckiej drugiej
lidze byta konfrontacja lidera tabeli SV Darmstadt 98 z wiceliderem
Hamburgerem SV. Gdyby brac pod uwage historie, osiagnigcia na arenie
krajowej i miedzynarodowej oraz aktualny budzet, faworytem bytby HSV.

o jednak w tym spotkaniu nie mia-

fo znaczenia. Liczyla si¢ obecna
dyspozycja i fakt gry przed wlasna
publicznoécia, a to lekko faworyzo-
walo gospodarzy. Finalnie mecz za-
konczyl si¢ remisem 1-1, co sprawia,
ze SV Darmstadt 98 jest niepokonany
w meczu o ligowe punkty od 21 kolejek,
a Hamburg nie zaznal goryczy porazki
od sze$ciu spotkan. Oba teamy pozo-
staly tez gléownym faworytami do bez-
posredniego awansu do niemieckiej
ekstraklasy.

Koricéwka dla Darmstadt

Mecz rozpoczal si¢ po mysli gosci,
ktérzy juz w 5. min po strzale Konigs-
dorftera objeli prowadzenie. Po stra-
cie gola miejscowi ruszyli do natarcia
ijeszcze przed przerwa stworzyli sobie
trzy okazje do wyréwnania, ale zabraklo
precyzji. Po zmianie stron obraz gry nie
ulegt zmianie, nadal strona atakujaca
byty ,,Lilie”. Nalezy jednak podkresli¢,
ze HSV nie skupialo sie¢ tylko na de-
fensywie i bronieniu korzystnego wy-
niku. Kiedy tylko nadarzata si¢ okazja,
hamburczycy groznie atakowali i mogli
podwyzszy¢ prowadzenie. Tak si¢ jed-
nak nie stalo, co gorsza dla teamu znad
Laby, w 81. min gospodarze po strzale
Stojilkovica wyréwnali na 1-1 i ustalili
wynik tej konfrontacji. A juz w najbliz-
szej serii Hamburg u siebie zmierzy sie
z 1. FC Niirnberg, Darmstadt natomiast
czeka wyjazdowy bdj z trzecim w tabeli
1. FC Heidenheim, ktéry w tym sezo-
nie na wlasnym stadionie jeszcze nie

SV Darmstadt 98 jest
niepokonany w meczu
o ligowe punkty od 21
kolejek, a Hamburg
nie zaznat goryczy
porazki od 6 spotkan.

przegral, zwyciezajac osiem z jedenastu
spotkan!

Szczesliwa wygrana 1. FCH
Wspomniany wyzej 1. FC Heiden-
heim w 22. kolejce pokonat w Bielefeld
tamtejsza Arminie 1-0, dzieki trafieniu
Schimmera w 70. min. W ten sposéb
podopieczni Franka Schmidta umocnili
sie na trzecim miejscu w tabeli, ktore
na koniec sezonu gwarantuje baraze
o wejscie do niemieckiej ekstraklasy.
Co wigcej, to zwyciestwo sprawilo,
ze Heidenheim odrobito punkty do wy-
przedzajacych je teaméw z Darmstadt
i Hamburga, do ktorego traci juz tylko
dwa oczka. Tym razem jednak ekipa
z Badenii i Wirtembergii nie zachwycita,
a jej wygrang mozna uznac za Szcze-
$liwg. Miejscowi przez cale spotkanie
byli w ofensywie, oddajac 15 strzaléw
na bramke przyjezdnych, przy zaled-
wie 5 rywali. Cdz jednak z tego, skoro
celowniki pitkarzy Arminii nie byly do-
brze ustawione i trzecia z rzedu ligowa
porazka tego zespolu stala si¢ faktem.
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Katharina Althaus oie by¢ dumna z siebie amyzniej.

wypadali gospodarze, ale awans calej
niemieckiej druzyny do zmagan byt
pozytywem. Zwlaszcza, ze przyzwoicie
spisal sie Constantin Schmid, ktory wy-
gral rywalizacje o miejsce w druzynie
z Philippem Raimundem. Podczas fina-
towych wystepow 23-latek potwierdzit
stusznoé¢ wyboru, bo zajat znakomite 7.
miejsce. Jednak to nie on byt bohaterem
nieco losowych (z powodu warunkow
atmosferycznych) zmagan. Co prawda
zwyciezcy okazal sie¢ Piotr Zyta, ktory

Pierwsza trojka MS — druzyn
mieszanych, skocznia
normalna, 26 lutego, niedziela

Msc. Kraj Punkty
1. Niemcy 1017,2
2. Norwegia 1004,5
3. Stowenia 1000,4

Foto: Steffen ProRdorf / Wikipedia

popisat si¢ rekordowym skokiem w dru-
giej serii (105 m), ale to niemiecki duet
sprawil mu najwiekszy problem. Na dru-
gim miejscu zameldowal si¢ Andreas
Wellinger, a na trzecim miejscu finiszo-
wal Karl Geiger, dla ktérego medal byt
doé¢ niespodziewany. Rados¢ i $wieto-
wanie niemieckiej ekipy nie mogly trwac
jednak zbyt dlugo, bo juz kolejnego dnia
zaplanowano zmagania druzyn miesza-
nych. Mimo znakomitych wystepow
lideréw ekipy, a takze pozostatych jej
czlonkéw, wiadomo byto, ze o wygrana
nie bedzie fatwo. W koncu podraznione
ekipy Stowenii (wowczas bez medalu)
i Norwegii (dwa brazy kobiet) planowaly
dominacje.

Nie do powstrzymania

Jednak okazalo sig, ze liderzy nie-
mieckich ekip sg nie do powstrzyma-
nia. Katharina Althaus miala najlepszy
indywidualny wynik spo$rod wszystkich
60 uczestnikow zawodow, a Andreas
Wellinger osiagnat trzeci wynik. Karl
Geiger zamykal TOP10, a Selina Fre-

itag uzyskala przyzwoity 18. rezultat.
To wszystko zlozylo si¢ na dos¢ pewna
wygrang. Wygrana historycznag. - Kazdy
medal ma co$ wlasnego. Zwyciestwo
w druzynie jest super — cieszyla sie¢
ze swojego trzeciego ztota Katharina
Althaus. - Najwspanialsza rzecza jest
wygrac razem z druzyna. To niesamowi-
te, co si¢ tutaj wydarzylo - dodawat Karl
Geiger. — Ostatni skok Andiego byl zna-
komity, wykonat $wietng robote. Katha
wykonala wspaniaty lot. Obrona tytutu
byla niewiarygodna — komplementowat
zawodnikow Stefan Horngacher. Stowo
»obrona” jest tutaj niedopowiedzeniem,
bo przeciez Niemcy zostali numerem
jeden wsrdd druzyn mieszanych po raz
piaty (1) z rzedu. Tylko podczas pierw-
szych takich zmagan w 2013 r. zdobyli
braz, a potem byli niepokonani. Dla
Kathariny Althaus to juz czwarty taki
sukces, trzy ma na koncie Karl Geiger,
a dwa Andreas Wellinger. Z kolei Selina
Freitag powtdrzyta wyczyn brata, ktéry
wygrywal w 2015 r.

Florian Wallenbroom

Pierwsza trojka MS — kobiet,
skocznia normalna, 23 lutego, czwartek

Msc. Zawodniczka Kraj 1. skok 2. skok Punkty
1. Katharina Althaus Niemcy 98,5 97 249,1
2. |Eva Pinkelnig Austria 96,5 100 246,9
3. AnnaOdine Strgm Norwegia 100 95 246
Pierwsza trojka MS — mezczyzn,
skocznia normalna, 25 lutego, sobota
Msc. Zawodnik Kraj 1. skok 2. skok Punkty
1.  PiotrZyta Polska 97,5 105 261,8
2. |Andreas Wellinger Niemcy 101 102 259,2
3. Karl Geiger Niemcy 100 101,5 257,7
Tabela
1. Darmstadt............. 2. 49......37-17
2. Hamburg.............. 2. 45......41-26
3. Heidenheim.......... 22 .. 43 .......44-25
4. Paderborn
5. K'lautern...............
6.
7.
8.

Trener Hamburgera SV Tim Walter nie kryt rozczarowania po stracie bramki przez jego zespét. Wygrana w Darmstadt
byta bardzo blisko.

Rywale natomiast do trzech przedtuzyli
pasmo meczow bez przegranej.

Szczesliwy remis SCP

Pomimo remisu 1-1 w Kiel na czwar-
tym miejscu w tabeli pozostalo SC Pa-
derborn. Podopieczni Lukasa Kwasnio-
ka ze zdobycia jednego punktu w Kiel
powinni by¢ zadowoleni, bo strong
dyktujaca warunki gry byli miejsco-
wi, ktorzy raz po raz zagrazali bramce
SCP. Jednak w 31. min Holstein dato
sie zaskoczy¢, kiedy gola uderzeniem
gltowa zdobyl Rohr. Od tego momen-
tu przewaga gospodarzy rosta z kazda

Foto: www.bild.de

kolejna minuta. Jednak gola na 1-1 kie-
loficzycy zdobyli dopiero w 66. min,
kiedy celnym strzalem z rzutu karnego
popisat si¢ Reese. Bramka ta jeszcze
bardziej zdopingowata gospodarzy, kto-
rzy do konca meczu ,,gnietli” rywala.
Jednak przez brak skuteczno$ci, ale
i szcze$cia wynik nie ulegl juz zmia-
nie. Team z Paderborn do pieciu zatem
przedluzyt serie spotkan bez ligowej po-
razki, ulegajac ostatni raz w Niirnberg
13 listopada ubieglego roku. Kiel z kolei
z czterech ostatnich meczéw o ligowe
punkty wygralo tylko jeden.
Krzysztof Swierc

9.
10.
11. Fil
12. Niirnberg...
13. Rostock.........c.uuue..

14. Magdeburg........... 2. 24......29-42
15. Braunschweig......22 ........ 21......26-38
16. Bielefeld...

17. Regenshurg........
18. Sandhausen.......... 2. 19......23-40

Program nastepnej kolejki
Paderborn — St. Pauli
Magdeburg — K'lautern
Hamburg — Niimberg
Sandhausen — Kiel
Regensburg — Diisseldorf
Heidenheim — Darmstadt 98
Fiirth — Hannover 96
Rostock — Karlsruhe
Braunschweig — Bielefeld

Dokumentacja kolejki
Diisseldorf — Braunschweig 3-1(2-0)
Karlsruhe — Regensburg 1-0 (1-0)
Niirnberg — Sandhausen 1-0 (0-0)
Kiel — Paderborn 1-1 (0-1)
K'lautern — Fiirth 3-1 (1-0)
Darmstadt 98 — Hamburg 1-1(1-0)
Bielefeld — Heidenheim 0-1 (0-0)
St. Pauli — Rostock 1-0 (1-0)
Hannover 96 — Magdeburg 1-2 (0-0)
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Konkurs z Bundesligq i

Inasz sie na niemieckim futholu? Wez udziat
w XXIV Konkursie z Bundesliga i zdobadz bardzo atrakcyjna

BUNDESLIGA  pagrode ufundowana przez sponsora konkursu — firme APN.

Przed nami niezwykle emocjonujace
futbolowe miesigce - ruszyta runda
wiosenna 1. Bundesligi i 2. Bundesligi
sezonu 2022/2023. W zwigzku z tym
na famach ,Wochenblatt.pl” rozpoczy-
namy nasz tradycyjny Konkurs z Bun-
desliga, ktory potrwa do czerwca 2023
roku. Wspolorganizatorem i gtéwnym
sponsorem konkursu jest firma APN,
ktora ufundowata trzy bardzo atrak-

Bundesligi. Regularnie tez co tydzien
w wydaniach ,Wochenblatt.pl” i na na-
szej stronie internetowej prezentowana
bedzie aktualna klasyfikacja biezacej
rundy oraz klasyfikacja faczna z imio-
nami, nazwiskami grajacych i miejsco-
wosciami ich zamieszkania. Nagrody
Wreczymy zZwyciezcom na uroczystym
zakonczeniu konkursu w potowie czerw-
ca 2023 r. w redakeji ,Wochenblatt.pl”

beda kolejno: 4,21 1 pkt. A zatem mak-
symalna tygodniowa zdobycz wynosi 15
pkt. Uwaga: Na wybranych kuponach
W miejsce pierwszego pytania zamie-
$cimy pytanie bonusowe od sponsora
oznakowane literami APN (w nawiasie).
Trafna odpowiedZ na nie zawsze nagra-
dzana bedzie 30 punktami! Oznacza
to, ze tygodniowa zdobycz z pytaniem
bonusowym wynosi 37 pkt (30 pkt za

mundialem

XXIV/edycis

3.-9. Mdrz 2023

Juz po pierwszej serii pytan XXIV edycji Konkursu z Bundesliga stworzyta sie czotowka ztozona z trzech zawodnikow.
Nie ma to oczywiscie na razie wiekszego znaczenia, bo wyscig po korone najwiekszego speca od niemieckiego
futbolu dopiero sie rozpoczat. Nalezy tez pamietac, ze runda wiosenna, a zatem decydujaca o kolejnosci miejsc
na mecie rozgrywek, znacznie rézni sie od jesiennej. Po prostu jest bardzo trudna do typowania.

Trzecia seria pytan konkursowych (3/1612) (termin nadsytania: 10.03.2023 r.)

1. Wytypuj (doktadnie z bramkami) wynik spotkania 24. kolejki 1. Bundesligi Bayern Miinchen — FC Augsburg (APN).
2. Wytypuj (doktadnie zbramkami) wynik spotkania 24. kolejki 1. Bundesligi Werder Bremen — Bayer 04 Leverkusen.

3. Wytypuj (dokfadnie z bramkami) wynik spotkania 24. kolejki 1. Bundesligi FC Schalke 04 — Borussia Dortmund.
4. Wytypuj (doktadnie z bramkami) wynik spotkania 24. kolejki 2. Bundesligi Arminia Bielefeld — SV Darmstadt 98.

cyjne na}gl:ody. Poinformujemy o nich  lub w siedzibie firmy APN. odpowiedz na pierwsze pytanie, 4 pkt za Czofowka Klasyfikagji | rundy

uczestnikow naszej zabawy w jednym drugie, 2 pkt za trzecie i 1 pkt za trafna _ o ) )
z najblizszych wydan ,Wochenblatt.pl”. Punktacja odpowiedZ na czwarte pytanie), a bez 1-TomaszPietroi Dabrowa Gomicza 36 12JanKieloch Katowice 30
Pytania konkursowe zawsze beda bonusu maksymalnie bedzie mozna 2.tukasz Malczewski Zab,rzg 36 13.Dariusz Kopczyniski Bielsko-Biata 30
Regulamin mialy rézne stopnie trudnoséci. Za zdoby¢ 15 pkt. a i.JFranz Hurek Krosnica 36 14.Waldemar Jaskot Tychy 30
O kolejnosci miejsc grajacych decy- prawidlowa odpowiedZ na pierwsze Jerzy Sygula Rybnik 34 15.Sebastian Szumny Opole. 3
0.€)nos Jsc grajacy cy- Ppre 3 0dpoy pier’ > 5.Tomasz Smolik (zestochowa 34 16.Bozena Wandzik Katowice 30
dowac bedzie taczna liczba punktéw, - ktére naszym zdaniem bedzie najtrud- 6.Zbigniew Rudzki Wroctaw 33 17.Tomasz Skupnicki Kluczhork 30
ktore uczestnicy naszej zabawy beda niejsze, bo najczgdciej bedzie polegato 7.Grzegorz Zatoga Opole 32 18.Sebastian Parcej Tarnowskie Gory 30
gromadzi¢ do konca konkursu. Co ty- na wytypowaniu wyniku najciekaw- 8 Tomasz Rudnicki Wroctaw 32 19.Wojciech Dankowski Bedzin 6
dzien publikujemy na famach naszej szego meczu najblizszej kolejki ligo- 9.Antoni Szymanek Gliwice 32 20.Arkadiusz Bednarz Wroctaw 6
gazety kupon z czterema pytaniami wej nad Renem, grajacy otrzyma 8 pkt. 10.Rafat Kempa Opole 32 21.Bohdan Skérzewski Olesnica 5
dotyczacymi 1. Bundesligi, a takze 2. Natomiast nastepne trzy punktowane 11.Andrzej Kula Pyskowice 31 22.Arkadiusz Lach Swietochtowice 5

>

o
L4
APNZ72A Kierunek 5~ Konkurs 2 Bundesliga
1 Kupon konkursowy 3/1612, | i !

Pracu] z najlepszymi / p R Ac A termin nadsyfania rozwiazai - 10.03.2023 r.
£
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Und zum Schluss:
Unser Kreuzwortratsel

Ubrigens:

Hinweis:
»Uu” bleibt,,i",

v3 v4 v/

vO v2

»1 [v8

8. Am 28. Marz 1950 wur-
de die Landsmannschaft
Schlesien - Nieder- und
Oberschlesien e.V. gegriin-
det. Wie heif3t der aktuelle
Bundesvorsitzende der

1. Der 1. Marz markiert den 5.
meteorologischen ...

2. Nach welchem rémi-
schen Gott ist der Marz 6.
benannt?

3. Eine bekannte Bauernre-

Im Marz beginnt vieler-
orts die Bliitezeit der ...
(Plural)

Am 10. Méarz 1788 wurde
der beriihmte schlesische
Dichter Joseph von ...

gel aus dem Marz lautet: geboren. Landsmannschaft Schlesi-
Ein fauler, feuchter Mdrzist 7. Am 23. Marz wird mit en mit Nachnamen?
jedes Bauern ... einem Aktionstag die 9. Jemand, deram 31. Mdrz

Freundschaft zwischen
Polen und ... gefeiert.

Die Losung ist: [N 1110 00 10 S 2 e 2

@ WOCHENBLATT
Impressum (Stopka redakcyjna)
°
dank finanzieller Forderung des -I f
Ministeriums fiir Inneres und =

Verwaltung sowie des Auswartigen
Amts mittels des Instituts fiir
Auslandsheziehungen mglich.

4. Am 8. Médrz wird der Inter-
nationale ... gefeiert.

geboren wurde, hat das
Sternzeichen ...
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